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Introduction: 

Ahadith presented below are from one of the most 

basic books on Ziyarah of Masomeen-asws, ‘Kamil Al-

Ziyarah’, written by Ibn Qulawayh Al-Qummi in the 4th 

century. 

The Ziyarah of the Prophet-

saww: 

Abu Abdullah (Imam Jafar-e-Sadiq-asws) said: Before 

going to Medina or prior to entering it, perform a 

‘Ghusl’1.  Then proceed to the grave of the Messenger 

of Allah-saww and say Salaam to him-saww.  Move to the 

pillar which is located on the right side by the head of 

the grave.  Stand there with your left shoulder towards 

the grave, your right shoulder towards the pulpit of the 
 

1 Ritual Bath/shower 
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Prophet-saww, and face towards Qiblah2, for this is the 

(closest) location to the head of the Prophet-saww.3  

Then recite: 

 وَُ لَهُ  شَريِكَُ لَُ وَحْدَهُ  الَلُّ  إِلَُ إِلَهَُ لَُ أَنُْ أَشْهَدُ 
  رَس ول هُ  وَُ عَبْد هُ  مُ َمَداُ  أَنَُ أَشْهَدُ 

I testify that there is no god but Allah-azwj; He-azwj is alone 

and He-azwj has no partners, and I testify that 

Muhammad aww is His-azwj slave and messenger. 

 عَبْدُِ بْنُ  مُ َمَدُ  أنََكَُ وَُ اللَُِّ رَس ولُ  أنََكَُ أَشْهَدُ  وَُ
 وَُ ربَِ كَُ رسَِالتُِ بَ لَغْتَُ قَدُْ أنََكَُ أَشْهَدُ  وَُ اللَُِّ

 وَُ اللَُِّ سَبِيلُِ فُِ جَاهَدْتَُ وَُ لِِ مَتِكَُ نَصَحْتَُ

 
2 The Kabah in Mecca 

 16الزيارات ص : كامل 3
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 الْمَوْعِظةَُِ وَُ بِِلِْْكْمَةُِ الْيَقِيُ  أَتََكَُ حَتَُّ اللََُّ عَبَدْتَُ
 الَْْسَنَةُِ

I testify that you are the Messenger of Allah-saww and 

you are Muhammad aww, son of Abdullah-asws. I testify 

that you-saww announced the messages of your Lord-azwj, 

you-saww advised your nation, you-saww fought in the way 

of Allah-azwj, and you-saww worshipped Allah-azwj with 

wisdom and by giving good counsel until that which is 

certain (death) came to you-saww.   

 رَؤ فْتَُ قَدُْ أنََكَُ وَُ الَْْق ُِ مِنَُ عَلَيْكَُ الَذِي أدََيْتَُ وَُ
 بِكَُ الَلُّ  فَ بَ لَغَُ الْكَافِريِنَُ عَلَى غَل ظْتَُ وَُ بِِلْم ؤْمِنِيَُ

 الْم كَرَمِيَُ مََُل ُِ شَرَفُِ أفَْضَلَُ
You-saww fulfilled your obligations.  You-saww were kind 

toward the believers and harsh toward the 
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disbelievers.  Therefore, Allah-azwj granted you-saww the 

highest and honoured position of the honourable ones.   

قَذَنَُ الَذِي لِلَُِّ الَْْمْدُ   وَُ الشِ رْكُِ مِنَُ بِكَُ اسْتَ ن ْ
 الضَلََلَةُِ

Praise be to Allah-azwj who, through you-saww, saved us 

from polytheism and from going astray.   

 مَلََئِكَتِكَُ صَلَوَاتُِ وَُ صَلَوَاتِكَُ اجْعَلُْ اللَه مَُ
 الْم رْسَلِيَُ أنَبِْيَائِكَُ وَُ الصَالِِْيَُ عِبَادِكَُ وَُ الْم قَربَِيَُ

 لِرَب ُِ سَبَحَُ مَنُْ وَُ الَِْرَضِيَُ وَُ السَمَاوَاتُِ أهَْلُِ وَُ
 عَبْدِكَُ مُ َمَدُ  عَلَىُ الْْخِريِنَُ وَُ الَِْوَلِيَُ مِنَُ الْعَالَمِيَُ

يبِكَُ وَُ أمَِينِكَُ وَُ نبَِيِ كَُ وَُ رَس ولِكَُ وَُ  حَبِيبِكَُ وَُ نََِ
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 مِنُْ خِيََتَِكَُ وَُ خَاصَتِكَُ وَُ صَفْوَتِكَُ وَُ صَفِيِ كَُ وَُ
 خَلْقِكَُ

O Allah-azwj! Send Your blessings, the blessings of Your-

azwj High-ranked angels-as, the blessings of Your-azwj 

righteous slaves, the blessings of Your-azwj prophets 

who were sent as messengers-as, the blessings of (all of) 

the inhabitants of the Heavens and the Earth, and the 

blessings of everyone from the first to the last who 

sanctifies the Lord of the Universe, on Muhammad -

saww, Your-azwj salve, Your-azwj messenger, Your-azwj 

Prophet, Your-azwj Trustee, Your-azwj confidant, Your-azwj 

admired one, Your-azwj chosen one, Your-azwj special 

(devotee), and the best of Your-azwj creation. 

 ابْ عَثْهُ  وَُ الْْنََةُِ مِنَُ الْوَسِيلَةَُ وَُ الدَرَجَةَُ أعَْطِهُِ وَُ اللَه مَُ
 الْْخِر ونَُ وَُ الَِْوَل ونَُ بهُِِ يَ غْبِط هُ  مَُْم وداُ  مَقَاماُ 

O Allah-azwj! Grant him-saww the elevated status and the 

‘Wasilah’ in Paradise, and Appoint him-saww in the 
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Praised Position which will be envied by everyone from 

the first to the last.   

مَُ  ل وَ  وَ  ق  لْتَُ إِنَكَُ اللَه مَُ  أ ن  فُس هُمَ  ظ ل مُوا إِذَ  أ نَّه
ت  غ ف رُوا جاؤُكَ  ت  غ ف رَ  وَ  -اللّهَ  ف اس  مَُُ اس   الرهسُولَُ لَ 

 (4:64)ر حِيمااَ ت  وهاباَ اللّهَ  ل و ج دُوا
O Allah-azwj! You said: ‘And had they, when they were 

unjust to themselves, come to you and asked 

forgiveness from Allah and the Messenger had (also) 

asked forgiveness for them, they would have found 

Allah Oft-returning (to mercy), Most Merciful’ (4:64).   

ُ وَُ  وَُ -ذ ن وبُِ مِنُْ تََئبِاُ  م سْتَ غْفِراُ  نبَِيَكَُ أتََ يْتُ  إِن ِ
ُ  صُ مُ َمَدُ  الرَحَْْةُِ نَبِ ُِ بنَِبِيِ كَُ إِليَْكَُ أتََ وَجَهُ  إِن ِ

And I have come to Your Prophet-saww, repenting and 

asking for forgiveness for my sins, and I have turned to 
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You-azwj through Your-azwj Prophet-saww, the Prophet-saww 

of Mercy, Muhammad-saww. 

ُ مُ َمَدُ  يَُ  ليَِ غْفِرَُ بِكَُ ربَِ كَُ وَُ رَبِ ُ اللَُِّ إِلَُ أتََ وَجَهُ  إِن ِ
 ذ ن وبُِ لُِ

O Muhammad-saww! I have turned to Allah-azwj, your 

Lord-azwj and mine, through you-saww, so that He-azwj may 

forgive my sins. 

 ص النَبِ ُِ قَبَُْ فَاجْعَلُْ -حَاجَةُ  لَكَُ كَانَتُْ إِنُْ وَُ
لَةَُ اسْتَ قْبِلُِ وَُ كَتِفَيْكَُ خَلْفَُ  وَُ يَدَيْكَُ ارْفَعُْ وَُ الْقِب ْ
 شَاءَُ إِنُْ ت  قْضَى أَنُْ أَحْرَى فَإِنَكَُ حَاجَتَكَُ اسْأَلُْ

 الَلُّ 
Then Imam-asws said: If you have a request, face the 

Qiblah raise your hands and ask for your request.  If you 
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do this then there is more likely that your prayer is 

heard In-Sha Allah.  

حدثنيُمُمدُبنُيعقوبُالكلينيُعنُعدةُمنُأصحابناُعنُسهلُبنُزيدُعنُ
أحْدُبنُمُمدُبنُأبُنصرُقالُقلتُلِبُالْسنُعكُيفُالسلَمُعلىُرسولُ

 اللهُصُعندُقبهُفقالُ

Muhammad ibn Yaqub Al-Kulayni narrated to me from 

a group of our companions, from Sahl Ibn Ziyad, from 

Ahmad ibn Muhammad ibn Abi Nasr, who said: 

I asked Abal Hassan-asws (Imam Reza-asws): ‘How should I 

say Salaam to the Messenger of Allah-saww next to his 

grave? 

Imam-asws replied:  

 حَبِيبَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ  اللَُِّ رَس ولُِ عَلَى السَلََمُ 
 يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ  اللَُِّ صَفْوَةَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ  اللَُِّ

 اللَُِّ أمَِيَُ
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Salaam upon the Messenger of Allah -saww, Salaam to 

you -saww, O Friend of Allah-azwj! Salaam to you-saww, O 

Choice of Allah-azwj! Salaam to you-saww, O Trustee of 

Allah-azwj! 

 فُِ جَاهَدْتَُ وَُ لِِ مَتِكَُ نَصَحْتَُ قَدُْ أنََكَُ أَشْهَدُ 
 الْيَقِيُ  أَتََكَُ حَتَُّ مُ ْلِصاُ  عَبَدْتهَُ  وَُ اللَُِّ سَبِيلُِ

I testify that you-saww advised your nation.  You-saww 

fought in the way of Allah-azwj and worshipped Him-azwj 

with loyalty until that which is certain (Call to next 

World) came to you-saww. 

 أ مَتِهُِ عَنُْ نبَِي اُ  جَزَى مَا أفَْضَلَُ الَلُّ  فَجَزاَكَُ
May Allah-azwj Reward you-saww with a greater reward 

than He-azwj has given to any (other) Prophet-as for 

guiding his nation. 
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 مَا أفَْضَلَُ مُ َمَدُ  آلُِ وَُ مُ َمَدُ  عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ
يدُ  إِنَكَُ إِبْ راَهِيمَُ آلُِ وَُ إِبْ راَهِيمَُ عَلَى صَليَْتَُ  حَِْ

 مََِيدُ 
O Allah-azwj! Send (Your) Blessings on Muhammad-saww 

and the family of Muhammad-asws, (Blessings which are) 

greater than that which You-azwj Sent on Ibrahim-as and 

the family of Ibrahim-as.  Verily, You-azwj are the Praised, 

the Glorified. 

 الكاظم جعفر بن موسى الْسن أب مولن سلَم
 صُ الله رسول جده على ص

The Salaam of our Master, Abi al-Hassan-asws bin Jafar-

asws Al-Kazim-asws on his-asws grandfather - the Rasool 

Allah-saww.4 

 
4 Ibid, h, 6 
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The Rewards of Offering Salat 
in Prophet-saww ’s Masjid  

 عَنُْ السَابَِطِي ُِ م وسَى بْنُِ عَمَارُِ عَنُْ صَدَقَةَُ بْنُِ م صَدِ قُِ عَنُْ الَْْطاَبُِ بْنُِ سَلَمَةَُ عَنُْ حَكِيمُ  بْنُِ دَاو دَُ بْنُ  حَكِيمُ  حَدَثَنِيُ

 فُِ الصَلََةُِ مِثْلُ  هَلُْ ص الرَس ولُِ مَسْجِدُِ فُِ الصَلََةُِ عَنُِ سَألَْت هُ  قاَلَُ عُ اللَُِّ عَبْدُِ أَبُِ
 الصَلََةَُ وَُ صَلََةُ  بِِلَْفُِ ص الرَس ولُِ مَسْجِدُِ فُِ الصَلََةَُ لَِِنَُ لَُ ع قاَلَُ الْمَدِينَةُِ

 الِْمَْصَارُِ سَائرُِِ فُِ الصَلََةُِ مِثْلُ  بِِلْمَدِينَةُِ

Hukaym ibn Dawud ibn Hukaym narrated to me from Salamah ibn Khattab 

from Musaddiq ibn Sadaqah, from 'Ammar ibn Musa Al-Sabati, who said: 

I asked Aba Abdullah (Imam Sadiq-asws): ‘Is praying in 

the Mosque of the Prophet-saww the same as praying 

anywhere else in Medina?" Imam-asws replied, "No. One 

Salat (prayer) in the Mosque of the Messenger of Allah-

saww is equal to one thousand prayers elsewhere. 

However, praying anywhere else in Medina is just like 

praying in any other city.’5 

 
5 Ibid, h, 6 
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 بْنُِ م وسَىُ عَنُْ عِيسَىُ بْنُِ مُ َمَدُِ بْنُِ أَحَْْدَُ عَنُْ الَِْشْعَريُِِ الْق مِ ي ُِ خَلَفُ  أَبُِ بْنُِ اللَُِّ عَبْدُِ بْنُِ سَعْدُِ عَنُْ أَبُِ حَدَثَنِيُ

 مَسْجِدُِ فُِ الصَلََةُِ عَنُِ ع اللَُِّ عَبْدُِ أبَُِ سَألَْتُ  قاَلَُ م رَازمُِ  عَنُْ حَدَثهَُ  عَمَنُْ الْبَجَلِي ُِ الْقَاسِمُِ
 صَلََةُ  ألَْفَُ تَ عْدِلُ  مَسْجِدِي فُِ صَلََةُ  ص اللَُِّ رَس ولُ  قاَلَُ فَ قَالَُ ص اللَُِّ رَس ولُِ

 إِنَُ قاَلَُ ث َُ مَسْجِدِي فُِ صَلََةُ  ألَْفَُ تَ عْدِلُ  الْْرَاَمَُ مَسْجِدُِ فُِ صَلََةُ  وَُ غَيَْهُِِ فُِ
 إِبْراهِيمَُ مَقامُِ مِنُْ اتََِّذ وا وَُ فَ قَالَُ بَ عْضُ  مِنُْ أفَْضَلَُ بَ عْضَهَا جَعَلَُ وَُ مَكَةَُ فَضَلَُ اللََُّ

 الْكِتَابُِ فُِ بِوََدَتِِِمُْ أمََرَُ وَُ بِِت بَِاعِهِمُْ أمََرَُ وَُ أقَْ وَاماُ  فَضَلَُ اللََُّ إِنَُ قاَلَُ وَُ م صَلًّى

My father narrated to me from Sa'd ibn 'Abdillah ibn Abi Khalaf AI-Qummi Al-

Ash'ari, from Ahmad ibn Muhammad ibn 'Isa, from Musa ibn Qasim Al-Bajali, 

from someone who narrated to him, from Murazirn, who said: 

I asked Aba 'Abdillah (Imam Sadiq -asws) about praying 

in the Mosque of the Messenger of Allah -azwj.  

Imam-asws replied:  The Messenger of Allah -saww has 

said: 

One Salat in my mosque is equal to one thousand 

prayers elsewhere, and one Salat in MASJID AL-

HARAM is equal to one thousand prayers in my 

mosque. 

Then Imam-asws continued: 
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Allah -azwj has given  preference to Makah over other 

cities, and He-azwj has Given preference to (specific) 

areas (of Makah) over other areas in it by Saying: 

‘Take for yourselves a place of prayer on the 

standing-place of Ibrahim’ (2:125). 

Allah-azwj has also given preference to some people 

over others, and in His Book He has ordered people to 

follow them and to love them-asws.6 

The Ziyarah of Hazrat Hamzah-

asws and Martyrs of Uhud 

 بْنُِ عَمْروِ عَنُْ صَالِحُ  بْنُِ بَكْرُِ عَنُْ أَحَْْدَُ بْنُِ اللَُِّ عَبْدُِ عَنُْ الَْْطاَبُِ بْنُِ سَلَمَةَُ عَنُْ حَكِيمُ  بْنُِ دَاو دَُ بْنُ  حَكِيمُ  حَدَثَنِيُ

 حَْْزةََُ قَبُِْ عِنْدَُ يَ ق ولُ  وَُ قاَلَُ ع عَن ْه مُْ أَصْحَابنَِاُ مِنُْ رَج لُ  عَنُْ هِشَامُ 

Hukaym ibn Dawud ibn Hukaym narrated to me from Salamah ibn Khattab, 

from Abdillah ibn Ahmad, from Bakr ibn Salih, from Amr ibn Hisham, from one 

of the our companions, from one of the Infallible Imams-asws, who said: 

The following should be recited next to the grave of 

Hamzah-asws 

 
6 Ibid, h, 2 
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 الشُّهَدَاءُِ خَيََُْ وَُ اللَُِّ رَس ولُِ عَمَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 

 أَشْهَدُ  رَس ولهُِِ أَسَدَُ وَُ اللَُِّ أَسَدَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
 نَصَحْتَُ وَُ جِهادِهُِ حَقَُ اللَُِّ فُِ جَاهَدْتَُ قَدُْ أنََكَُ

 ج دْتَُ وَُ اللَُِّ لِرَس ولُِ نَصَحْتَُ وَُ لِرَس ولهُِِ وَُ لِلَُِّ
 وَعَدَُ فِيمَا رَغِبْتَُ وَُ اللَُِّ عِنْدَُ مَا طلََبْتَُ وَُ بنَِ فْسِكَُ

 الَلُّ 
Salaam to you-asws, O uncle of the Messenger of Allah-

saww and the best of the martyrs. Salaam to you-asws, O 

Lion of Allah-asws and the Lion of His Messenger-saww. I 

testify that you-asws fought in the way of Allah-azwj the 

way (in which) Allah-azwj should be defended; (I testify 

that) you were loyal to Allah-azwj and His Messenger-saww 

and that you-asws generously sacrificed yourself-asws (for 

Allah-azwj). You sought that which is with Allah-azwj and 

(you) desired that which He-azwj has promised. 
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 صَلََتِكَُ عِنْدَُ الْقَبَُْ تَسْتَ قْبِلُِ لَُ وَُ فَصَل ُِ ادْخ لُْ ث َُ
 ق لُِ وَُ الْقَبُِْ عَلَى فَانْكَبَُ صَلََتِكَُ مِنُْ فَ رَغْتَُ فَإِذَا

After reciting the above, enter, and establish salat but 
without facing the grave while you offer salat.  After 
you finish your salat, fall to the grave and recite (the 
following):  

ُ اللَه مَُ بَ يْتِهُِ أهَْلُِ عَلَى وَُ مُ َمَدُ  عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ  إِن ِ

 صَلَوَات كَُ نبَِيِ كَُ عَم ُِ بِقَبُِْ بلِ ز وقِي لِرَحْْتَِكَُ تَ عَرَضْتُ 
 وَُ نقَِمَتِكَُ مِنُْ لتِ جِيََنُِ بَ يْتِهُِ أهَْلُِ عَلَى وَُ عَلَيْهُِ

 تَكْث  رُ  يَ وْمُ  فُِ الْْزْلَلُِ مِنَُ وَُ مَقْتِكَُ وَُ سَخَطِكَُ
 نَ فْسُ  ك لُُّ تَشْتَغِلُ  وَُ الْمَعَراَتُ  وَُ الَِْصْوَاتُ  فِيهُِ
 نَ فْسِهَاُ عَنُْ نَ فْسُ  ك لُُّ تُ َادِلُ  وَُ قَدَمَتُْ بِاَ
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O Allah-azwj!  Send Your-azwj blessing on Muhammad-saww 

and his family-asws.  O Allah-azwj! I have presented myself 

to Your-azwj Mercy by clinging to the grave of the uncle 

of Your Prophet-saww, may Your-azwj blessings be upon 

him-asws and upon his family-asws, so that You-azwj May 

Protect me against Your-azwj Wrath, Your-azwj 

Vengeance, and Your-azwj Abhorrence; and (so that You-

azwj may protect me) from slipping on the Day when 

there will be much clamour and humiliation, and 

every soul will be busy with that which it has 

brought forward (for itself), and every soul will try to 

defend (only) itself.  

 وَُ ح زْنُ  لَُ وَُ عَلَيَُ خَوْفُ  فَلََُ الْيَ وْمَُ تَ رْحَْْنِيُ فَإِنُْ
 عَبْدِهُِ عَلَى الْق دْرةَُ  لَهُ  فَمَوْلَيَُ ت  عَاقِبُْ إِنُْ

(O Allah-azwj!) If You-azwj include me in Your Mercy today, 

I shall not have any fear nor grief. However, if You-azwj 

decide to punish me, (You are) my Master who has 

power over His slave. 
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يَِ بْنِيُ فَلََُ اللَه مَُ  حَاجَتُِ بِغَيَُِْ تَصْرفِْنِيُ لَُ وَُ الْيَ وْمَُ تَّ 
 ابتِْغَاءُ  إلِيَْكَُ بهُِِ تَ قَربَْتُ  وَُ نبَِيِ كَُ عَم ُِ بِقَبُِْ لَزقِْتُ  فَ قَدُْ

 رَحْْتَِكَُ رَجَاءَُ وَُ -مَرْضَاتِكَُ ابتِْغَاءَُ لِمَرْضَاتِكَُ
 بِرَأْفتَِكَُ وَُ جَهْلِي عَلَى بِِِلْمِكَُ ع دُْ وَُ مِنيِ ُ فَ تَ قَبَلُْ
 أَخَافُ  مَا وَُ ج رْمِي عَظ مَُ فَ قَدُْ نَ فْسِي جِنَايةَُِ عَلَى

 الِْْسَابُِ يَ وْمُِ س وءَُ أَخَافُ  لَكِنُْ وَُ تَظْلِمَنِيُ أَنُْ
O Allah-azwj!  (Please) Do not disappoint me today and 

do not send me back without fulfilling my needs, for 

I am clinging to the grave of the uncle of Your 

Prophet-saww and I am seeking nearness to You-azwj 

through him-asws, (and by doing so) I am seeking Your-

azwj Pleasure and hoping for Your-azwj Mercy. 

Therefore, accept this (deed) from me and turn Your-

azwj Patience to my ignorance and with Your-azwj Kindness 

to the crimes which I have committed against myself.  
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Verily my sins are great.  I do not fear that You-azwj will 

oppress me; rather I fear a terrible reckoning. 

 نبَِيِ كَُ عَم ُِ قَبُِْ عَلَى تَ قَلُّبُِ إِلَُ تَ قَلُّبُِ الْيَ وْمَُ فَانْظ رُِ
 لُِ فَك نُْ فبَِهِمُْ بَ يْتِهُِ أهَْلُِ وَُ مُ َمَدُ  عَلَى صَلَوَات كَُ

يَِ بُْ لَُ وَُ ف كَنِيُ  يَ ه ونَنَُ لَُ وَُ يَ ه ونُ  لَُ وَُ سَعْيِي تَّ 
 لَُ وَُ صَوْتُِ مِنْكَُ تََْج بُْ لَُ وَُ ابتِْهَالُِ عَلَيْكَُ
 حَوَائِجِي بِغَيَُِْ تَ قْلِبْنِيُ

Therefore, take into consideration my restless 

movement on the grave of the uncle of Your Prophet-

saww - may Your-azwj blessings be upon Muhammad-saww 

and his family-asws - and release me (from Hell) through 

them (their intercession). (I plead) Do not make my 

efforts futile; do not disgrace my invocation (to You-

azwj); do not prevent my voice from (reaching) You-azwj; 

and do not send me back without fulfilling my needs. 
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 م فَر جِاُ  م فَر جُِ  يَُ مَُْز ونُ  وَُ مَكْر وبُ  ك ل ُِ غِيَاثَُ يَُ 
 الْم شْرِفُِ الْْرَيِقُِ -الْغَريِبُِ الَْْيَْاَنُِ الْمَلْه وفُِ عَنُِ

 بَ يْتِهُِ أهَْلُِ وَُ مُ َمَدُ  عَلَى صَل ُِ الْْلَْكَةُِ عَلَى
 أبََداُ  بَ عْدَهَا أَشْقَى لَُ نَظْرَةُ  إِلََُ انْظ رُْ وَُ الطاَهِريِنَُ

O saviour of every grief-stricken and anguished person! O 

One-azwj who Comforts the heartbroken, the perplexed, 

and the stranger who is on the verge of perishing! Send 

Your-azwj blessing on Muhammad-saww and his purified 

family-asws and look towards me in such a way that (it) 

prevents me from ever becoming wretched. 

 رَجَوْتُ  فَ قَدُْ انْفِراَدِي وَُ غ رْبَتُِ وَُ تَضَرُّعِي ارْحَمُْ وَُ
 سِوَاكَُ أَحَدُ  ي  عْطِيهُِ لَُ الَذِي الَْْيََُْ تَََريَْتُ  وَُ رِضَاكَُ

 أمََلِي تَ ر دَُ لَُ وَُ
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(O Allah-azwj!) Have mercy on (me through) my 

invocation and through my loneliness, for I have hoped 

(to gain) Your-azwj Pleasure and I am seeking the good 

that cannot be given by anyone other than You-azwj. 

Therefore, do not disappoint me.7 

 هِلََلُ  بْنُِ اللَُِّ عَبْدُِ بْنُِ مُ َمَدُِ عَنُْ الْْ سَيُِْ بْنُِ مُ َمَدُِ عَنُْ الصَفَارُِ الَْْسَنُِ بْنُِ مُ َمَدُِ عَنُْ أَحَْْدَُ بْنُِ الَْْسَنُِ بْنُ  مُ َمَدُ  حَدَثَنِيُ

 الْم طلَِبُِ عَبْدُِ بْنُِ حَْْزةََُ بقَِبُِْ مَرَرْتَُ ث َُ قاَلَُ طَويِلُ  لَهُ  حَدِيثُ  فُِ عُ اللَُِّ عَبْدُِ أَبُِ عَنُْ ع قْبَةَُ عَنُْ
  فَ ق لْتَُ عِنْدَه مُْ فَ ق مْتَُ الشُّهَدَاءُِ بقِ ب ورُِ مَرَرْتَُ ث َُ عَلَيْهُِ فَسَلَمْتَُ

Muhammad ibn Hassan ibn Ahmad narrated to me from Muhammad Hassan 

al-Saffar, from Muhammad ibn Hussain, from Muhammad ibn 'Abdillah ibn 

Hilal, from 'Uqbah ibn Khalid Al-Asadi, who said: 

I asked Aba 'Abdillah (Imam Sadiq-asws) "Which 

(mosque) should I visit first when I go to visit the 

mosques around Medina?" 

Imam-asws replied: 

Start with the Mosque of Quba and increasingly 

establish prayers in it, for it is the first mosque in this 

area in which the Messenger of Allah-saww prayed. 

 
7 Kamil al-Ziyarah, Ch. 5, h, 1 
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Then proceed to the Well of Um Ibrahim8 and pray 

there, for that is where the Messenger of Allah-saww 

used to live and pray. 

Thereafter, proceed to the Mosque of Fadikh and 

establish two RAK'AH of Salat, as your Prophet-saww has 

prayed there. When you are finished (visiting the 

mosques) on this side of the city, proceed to the side of 

Uhud. Start by going to the mosque which is below 

Harrah9 and establish prayers there. Then proceed to 

the grave of Hamzah-asws, the son of 'Abdul Muttalib-

asws, and say Salaam to him-asws. 

Then go toward the graves of the rest of the martyrs of 

the Battle of Uhud. Stand there and recite (the 

following): 

يَرُِ أهَْلَُ يَُ عَلَيْك مُْ السَلََمُ   إِنَُ وَُ فَ رَطُ  لنََاُ أنَْ ت مُْ الدِ 
 لَحِق ونَُ بِك مُْ

 
8 The wife of the Prophetsaww and the mother of Ibrahimasws, the son of the 
Messenger of Allahsaww. 
9 An area close to Uhud. 
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Salaam to you, O inhabitants of the graves.  You have 
preceded us and (soon) we shall join you. 

 حَتَُّ يََيِنِكَُ عَنُْ الْْبََلُِ جَنْبُِ إِلَُ الْوَاسِعُِ الْمَكَانُِ فُِ الَذِي الْمَسْجِدَُ تََْتُِ تََُ
 الْم شْركِِيَُ لقَِيَُ حَيْثُ  أ ح دُ  إِلَُ ص النَبُُِّ خَرجََُ فَعِنْدَهُ  فِيهُِ فَ ت صَلِ يَُ أ ح داُ  أ ح دَُ تَدْخ لَُ

 عِنْدَُ فَصَل ُِ تَ رْجِعَُ حَتَُّ أيَْضاُ  مَرَُ ث َُ فِيهُِ فَصَلَى الصَلََةُ  حَضَرَتُِ حَتَُّ يَبْحَ وا فَ لَمُْ
 الَِْحْزاَبُِ مَسْجِدَُ تََْتَُِ حَتَُّ وَجْهِكَُ عَلَى امْضُِ ث َُ لَكَُ الَلُّ  كَتَبَُ مَا الشُّهَدَاءُِ ق  ب ورُِ

  قاَلَُ وَُ الَِْحْزاَبُِ يَ وْمَُ فِيهُِ دَعَا ص اللَُِّ رَس ولَُ فإَِنَُ فِيهُِ فَ ت صَلِ يَُ

Thereafter, proceed to the mosque that is on the right 

side of the mountain (of Uhud) and establish prayers 

there because the Messenger of Allah-saww waited for 

the time of prayers and then offered Salat in this 

mosque before he-saww moved towards the Battle of 

Uhud to fight the polytheists. 

Then go back to the grave of the martyrs (of the Battle 

of Uhud) and pray next to their graves as much as Allah-

azwj has written (willed) for you. 

Move toward the Mosque of Ahzab and establish 

prayers there, for the Messenger of Allah-saww prayed in 

that mosque on the day of the Battle of Ahzab and said: 
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يبَُ يَُ وَُ الْمَكْر وبِيَُ صَريِخَُ يَُ  الْم ضْطَر يِنَُ دَعْوَةُِ مَِ 
 وَُ كَرْبُِ وَُ هَِ ي اكْشِفُْ الْمَلْه وفِيَُ غِيَاثَُ يَُ وَُ

 أَصْحَابُِ حَالَُ وَُ حَالُِ تَ رَى فَ قَدُْ غَمِ ي

O Helper of the anguished ones! O Fulfiller of the 

prayers of the distressed ones! O Saviour of the 

heartbroken ones! Relieve me from my grief, my agony, 

my sadness, for You-azwj see my state and the state of 

my companions.10 

The Rewards of Visiting the 
Mosques and the Graves in 

Medina: 

هُِ عَنُْ أبَيِهُِ عَنُْ مَهْزيَِرَُ بْنُِ عَلِي ُِ بْنُِ الَْْسَنُِ بْنُ  مُ َمَدُ  حَدَثَنِيُ  صَفْوَانَُ عَنُْ سَعِيدُ  بْنُِ الَْْسَنُِ عَنُِ مَهْزيَِرَُ بْنُِ عَلِي ُِ جَدِ 

يعاُ  أيَُّوبَُ بْنُِ فَضَالَةَُ وَُ ع مَيَُْ  أَبُِ ابْنُِ وَُ يََْيَُ بْنُِ  إِتْ يَانَُ تَدعَُْ لَُ عُ اللَُِّ عَبْدُِ أبَ و قاَلَُ قاَلَُ عَمَارُ  بْنُِ م عَاوِيةََُ عَنُْ جََِ
 أوََلُِ مِنُْ التَ قْوى عَلَىُ أ سِ سَُ الَذِي الْمَسْجِدُ  فإَِنهَُ  ق  بَا مَسْجِدُِ وَُ ك لِ هَا الْمَشَاهِدُِ

 
10 Kamil al-Ziyarah, Ch. 5, h, 2 
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 الَِْحْزاَبُِ مَسْجِدُِ وَُ الشُّهَدَاءُِ ق  ب ورُِ وَُ الْفَضِيخُِ مَسْجِدُِ وَُ إِبْ راَهِيمَُ أ م ُِ مَشْرَبةَُِ وَُ يَ وْمُ 
  قاَلَُ الشُّهَدَاءُِ ق  ب ورَُ أتََى إِذَا كَانَُ ص النَبَُِ أَنَُ بَ لَغَنِيُ وَُ الْفَتْحُِ مَسْجِدُ  ه وَُ وَُ

Muhammad ibn Hassan ibn 'Ali ibn Mahziyar narrated to me from his father, 

from his grandfather 'Ali ibn Mahziyar, from Hassan ibn Sa'id, from Safwan 

ibn Yahya, Ibn Abi 'Umayr, and Fadalah ibn Ayyub, from Mu'awiyah ibn 

Ammar, who said: 

Abu Abdillah (Imam Sadiq-asws) said: Do not neglect 

going to the sites (around Madinah) or the Mosque of 

Quba, for it is the ‘Mosque founded on piety from the 

very first day" (9:108).  (Do not neglect) the Well of Um 

Ibrahim, the Mosque of Fadikh, the graves of martyrs, 

nor the Mosque of Ahzab which is the Mosque of Faith. 

I was informed that when the Prophet-saww; would come 

to the graves of the martyrs (the Battle of Uhud), he-

saww would say:  

 الدَارُِ ع قْبَُ فنَِعْمَُ صَبَْت ُْ بِا عَلَيْك مُْ السَلََمُ 
(13:24) 
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Salaam to you for you patiently persevered.  How 
excellent is the sequel of the eternal abode!’ 

 وُليكنُفيماُتقولُفُمسجدُالفتحُ

Imam-asws then said when you come to the Mosque of 

Fatah say: 

يبَُ يَُ وَُ الْمَكْر وبِيَُ صَريِخَُ يَُ  الْم ضْطَر يِنَُ دَعْوَةُِ مَِ 
 كَشَفْتَُ كَمَا -هَِ ي وَُ كَرْبُِ وَُ غَمِ ي عَنيِ ُ اكْشِفُْ

تَهُ  وَُ كَرْبهَُ  وَُ غَمَهُ  وَُ هَهَُ  ص نبَِيِ كَُ عَنُْ  هَوْلَُ كَفَي ْ
 الْمَكَانُِ هَذَا فُِ عَد و هُِِ

O Helper of the anguished ones! O Fulfiller of the 

prayers of the distressed ones! Relieve me from my 

grief, my agony and my sadness, just as You-azwj relieved 

Your Prophet-saww from his grief, his-saww agony, and his-
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saww sadness, and You-azwj were sufficient for him-saww 

against the terrors of his-saww enemies in this place.11  

Saying Farewell after Ziyarah 
of Prophet-saww: 

هُِ عَنُْ أبَيِهُِ عَنُْ مَهْزيَِرَُ بْنُِ عَلِي ُِ بْنُِ الَْْسَنُِ بْنُ  مُ َمَدُ  حَدَثَنِيُ  وَُ يََْيَُ بْنُِ صَفْوَانَُ عَنُْ سَعِيدُ  بْنُِ الَْْسَنُِ عَنُِ عَلِي ُ  جَدِ 

 الْمَدِينَةُِ مِنَُ تََّْر جَُ أَنُْ أرََدْتَُ إِذَاُ عُ اللَُِّ عَبْدُِ أبَ و قاَلَُ قاَلَُ عَمَارُ  بْنُِ م عَاوِيةََُ عَنُْ فَضَالَةَُ وَُ ع مَيَُْ  أَبُِ ابْنُِ
 مِثْلَُ اصْنَعُْ وَُ فَ وَدِ عْهُ  حَوَائِجِكَُ مِنُْ تَ فْر غُ  مَا بَ عْدَُ ص النَبِ ُِ قَبَُْ ائْتُِ ث َُ فاَغْتَسِلُْ

  ق لُِ وَُ -د خ ولِكَُ عِنْدَُ صَنَ عْتَُ مَا

Muhammad ibn Hassan ibn 'Ali ibn Mahziyar narrated 
to me from his father, from his grandfather 'Ali, from 
Hassan ibn Sa'id, from Safwan ibn Yahya, Ibn Abi 
'Umayr, and Fadalah, from Mu'awiyah ibn 'Ammar, 
who said: 

Abu 'Abdillah (Imam Sadiq-asws) said: 

When you want to leave Medina, perform Ghusl. After 

asking for your needs, come to the grave of the 

 
11 Kamil al-Ziyarah, Ch. 6, h, 1 
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Prophet-saww and bid farewell to him-saww. Perform the 

same rituals (that were observed) when entering. 

Then say: 

 نبَِيِ كَُ قَبَُْ زيَِرَتُِ مِنُْ الْعَهْدُِ آخِرَُ تَُْعَلْهُ  لَُ اللَه مَُ
تَنِيُ فَإِنُْ ص ُ ذَلِكَُ قَ بْلَُ تَ وَفَ ي ْ  مََاَتُِ فُِ أَشْهَدُ  فَإِن ِ

 أنَْتَُ إِلَُ إِلَهَُ لَُ أَنُْ حَيَاتُِ فُِ عَلَيْهُِ أَشْهَدُ  مَا عَلَى
 رَس ول كَُ وَُ عَبْد كَُ مُ َمَداُ  أَنَُ وَُ

O Allah-azwj! (Please) Do not make this my last Ziyarah of 

the grave of Your Prophet-saww. And if You-azwj take my 

life before I come here again, then I testify after my 

death to that which I testify during my life, which is; 

"There is no god but Allah-azwj and Muhammad-saww is 

Your-azwj slave and Your messenger-saww."12 

 
12 Kamil al-Ziyarah, Ch. 7, h, 1 
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 بْنُِ ي ون سَُ عَنُْ فَضَالُ  بْنُِ الَْْسَنُِ عَنُِ عِيسَى بْنُِ مُ َمَدُِ بْنُِ أَحَْْدَُ عَنُْ اللَُِّ عَبْدُِ بْنُِ سَعْدُِ عَنُْ مَشَايِِِيُ جََاَعَةُ  حَدَثَنِيُ

  تَ ق ولُ  فَ قَالَُ صُ اللَُِّ رَس ولُِ قَبُِْ وَدَاعُِ عَنُْ عُ اللَُِّ عَبْدُِ أبَُِ سَألَْتُ  قاَلَُ يَ عْق وبَُ

All of my scholars narrated to me from Sad ibn Abdillah, from Ahmad ibn 
Muhammad ibn Isa, from Hassan ibn Faddal, from Yunus ibn Yaqub, who said: 

I asked Aba Abdillah (Imam Sadiq-asws) about how to bid 

farewell to the grave of the Prophet-saww. 

Imam-asws replied:  

 الَلُّ  جَعَلَهُ  لَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ  عَلَيْكَُ الَلُّ  صَلَى
 عَلَيْكَُ تَسْلِيمِي آخِرَُ

Allah-azwj’s blessing be upon you-saww, Salaam to you-

saww. May Allah-azwj not make this the last time I say 

Salaam to you-saww.13 

 للِْخ ر وجُِ ي  وَد عَُِ أَنُْ ي ريِدُ  ه وَُ وَُ عُ الَْْسَنُِ أبَُِ رأَيَْتُ  قاَلَُ فَضَالُ  بْنُِ عَلِي ُِ بْنُِ الَْْسَنُِ عَنُِ بِِِسْنَادِهُِ وَُ 
 عَلَى فَسَلَمَُ الْمَغْرِبُِ بَ عْدَُ صُ اللَُِّ رَس ولُِ رأَْسُِ مَوْضِعُِ مِنُْ الْقَبَُْ فأَتََى الْع مْرةَُِ إِلَُ

 جَانبِِهُِ إِلَُ فَ قَامَُ الْقَبَُْ أتََى حَتَُّ انْصَرَفَُ ث َُ الْمِنْبََُ أتََى ث َُ بِِلْقَبُِْ لَزقَُِ وَُ ص النَبِ ُِ
 

Kamil al-Ziyarah, Ch. 7, h, 213  
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 الِْ سْط وَانةَُِ د ونَُ الَتُِ الِْ سْط وَانةَُِ مِنَُ قَريِباُ  بِِلْقَبُِْ الِْيَْسَرَُ مَنْكِبَهُ  ألَْزَقَُ وَُ فَصَلَى
خَلَقَةُِ المحلقة

 
 فُِ ركََعَاتُ  ثََاَنَُ أوَُْ ركََعَاتُ  سِتَُ فَصَلَى ص النَبِ ُِ رأَْسُِ عِنْدَُ الم

 فَ لَمَا أَكْثَ رَُ أوَُْ تَسْبِيحَاتُ  ثَلََثَُ س ج ودِهُِ وَُ ر ك وعِهُِ مِقْدَارُ  فَكَانَُ قاَلَُ -نَ عْلَيْهُِ
 وَُ قاَلَُ الَْْصَى عَرَق هُ  بَلَُ حَتَُّ السُّج ودَُ فِيهَا أَطاَلَُ سَجْدَةُ  سَجَدَُ ذَلِكَُ مِنُْ فَ رغََُ
  الْمَسْجِدُِ بِِرَْضُِ خَدَهُ  ألَْصَقَُ رَآهُ  أنَهَُ  أَصْحَابنَِا بَ عْضُ  ذكََرَُ

Several of my scholars narrated to me from Sa'd ibn 

'Abdillah, from Ahmad ibn Muhammad ibn Isa, from 

Hassan ibn 'Ali ibn Faddal, who said:  

I saw Abal Hassan (Imam Reza-asws) bidding farewell (to 

the Messenger of Allah-azwj) when he wanted to go for 

'Umrah. 

It was after sunset when he-asws approached the grave 

of the Messenger of Allah-azwj from the direction of the 

head. He-asws said Salaam to the Messenger of Allah-azwj 

and clung to the grave.  Then he-asws came to the pulpit 

of the Messenger of Allah-azwj.  Thereafter, he-asws 

moved back to the grave and established prayers (so 

close to the grave that) his-asws left shoulder touched 

the part of the grave which is close to a pillar.  This pillar 
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is situated on the opposite side of (another) pillar which 

is by the head of the Prophet-saww. 

Imam-asws prayed six or eight Rak'ah while wearing his 

socks and the length of his Ruku' and Sujud was as long 

as reciting Tasbihat three or more times. 

After he-asws finished his prayers, he-asws prostrated for 

such a long time that the sand (on which he had 

prostrated) became moistened from his-asws crying.  

And some of our companions added that he-asws was 

seen placing his cheek on the ground of the Masjid.14 

The Ziyarah of Imam Hassan-

asws and other Imams-asws in 
Baqi 

 ع أَحَدِهِمُْ عَنُْ أَصْحَابنَِاُ بَ عْضُِ عَنُْ هَاشِمُ  بْنُِ عَمْروُِ عَنُْ صَالِحُ  بْنُِ بَكْرُِ عَنُْ أَحَْْدَُ بْنُِ اللَُِّ عَبْدُِ عَنُْ سَلَمَةَُ عَنُْ عَنْهُ  وَُ

لَةَُ اجْعَلُِ وَُ عِنْدَه مُْ فَقِفُْ بِِلْبَقِيعُِ الِْئَمَِةُِ ق  ب ورَُ أتََ يْتَُ إِذَاُ قاَلَُ  الْقَبَُْ وَُ خَلْفَكَُ الْقِب ْ
 تَ ق ولُ  ث َُ يَدَيْكَُ بَيَُْ

 
14 Kamil al-Ziyarah, Ch. 7, h, 3 
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Hukaym ibn Dawud ibn Hukaym narrated to me from 

Salamah, from 'Abdillah ibn Ahmad, from Bakr ibn 

Salih, from 'Amr ibn Hisharn, from some of our 

companions, who said:  

One of them (the infallible Imams-asws) said: When you 

go to the Ziyarah of the graves of the lmams-asws in Baqi', 

stand next to their-asws graves facing them-asws, with 

your back toward Qiblah and recite (the following): 

 أهَْلَُ عَلَيْك مُْ السَلََمُ  الْْ دَى أئَِمَةَُ عَلَيْك مُْ السَلََمُ 
 أهَْلُِ عَلَى الْْ جَجُ  عَلَيْك مُْ السَلََمُ  التَ قْوَى وَُ الْبِ ُِ

نْ يَا  بِِلْقِسْطُِ الْبَيِةَُِ فُِ الْقَوَام ونَُ عَلَيْك مُْ السَلََمُ  الدُّ

 آلَُ يَُ عَلَيْك مُْ السَلََمُ  الصَفْوَةُِ أهَْلَُ عَلَيْك مُْ السَلََمُ 
 النَجْوَى أهَْلَُ عَلَيْك مُْ السَلََمُ  ص اللَُِّ رَس ولُِ

Salaam to you-asws, O the Imams-asws of Guidance! 

Salaam to you-asws, O People of Devotion and Piety! 
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Salaam to you-asws, O the Decisive Proofs on the people 

of the world! Salaam to you-asws, O the Just Custodians 

of Creation! Salaam to you-asws, O Chosen Ones! Salaam 

to you-asws, O the Family of the Messenger of Allah-saww! 

Salaam to you-asws, O Confidants (of Allah-azwj)! 

 ذَاتُِ فُِ صَبَْت ُْ وَُ نَصَحْت مُْ وَُ بَ لَغْت مُْ قَدُْ أنََك مُْ أَشْهَدُ 
بْ ت مُْ وَُ اللَُِّ  فَ غَفَرْت ُْ إِليَْك مُْ ءَُأ سِي وَُ ك ذِ 

I testify that you-asws announced (the message of Allah-

azwj), you-asws advised (the people), and you-asws stayed 

patient in (the way of) Allah-azwj. You-asws were belied 

and insulted but you-asws were prepared to forgive. 

 أَنَُ وَُ الْم هْتَد ونَُ الراَشِد ونَُ الِْئَِمَةُ  أنََك مُ  أَشْهَدُ  وَُ
 أنََك مُْ وَُ الصِ دْقُ  قَ وْلَك مُ  أَنَُ وَُ -مَفْر وضَةُ  طاَعَتَك مُْ

 ت طاَع واُ فَ لَمُْ أمََرْت ُْ وَُ تُ َاب وا فَ لَمُْ دَعَوْت ُْ
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I testify that you-asws are the wise Imams-asws who are 

rightly guided, that obeying you-asws is obligatory, and 

that your-asws words are the truth. You-asws called the 

people (towards Allah-azwj) but your-asws call was not 

answered, and you-asws commanded the people but 

you-asws were not obeyed. 

ينُِ دَعَائمُِ  أنََك مُْ وَُ  الَِْرْضُِ أرَكَْانُ  وَُ الدِ 
Verily, you-asws are the supporters of the religion and 

the pillars of the earth. 

 ك ل ُِ أَصْلََبُِ فُِ يَ نْسَخ ك مُْ اللَُِّ بِعَيُِْ تَ زاَل وا وَُلَُْ
 لَُْ الْم طَهَراَتُِ أرَْحَامُِ مِنُْ يَ ن ْق ل ك مُْ وَُ م طَهَرُ 

 فِتَُ  فِيك مُْ تَشْرَكُْ لَُْ وَُ الْْهَْلََءُ  الْْاَهِلِيَةُ  ت دَنِ سْك مُ 
 الَِْهْوَاءُِ

Allah-azwj has always watched over you-asws, and He-azwj 

transferred you-asws from the backbones of the purified 
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fathers to the Holy labs of the purified mothers. The 

darkness of paganism did not defile you-asws and 

afflictions (which are often a result) of (one's) desires 

did not affect you-asws. 

ت مُْ نَا بِك مُْ مَنَُ مَنْبِت ك مُْ طاَبَتُْ وَُ طِب ْ ينُِ دَيَنُ  عَلَي ْ  الدِ 
 فِيهَا ي ذْكَرَُ وَُ ت  رْفَعَُ أَنُْ الَلُّ  أذَِنَُ ب  ي وتُ  فُِ فَجَعَلَك مُْ

 اسْْ هُ 
You-asws were blessed and the places in which you-asws 

were raised were also blessed.    The Undisputed Ruler-

azwj of Religion has bestowed favours upon us through 

you-asws and through placing you-asws "in houses which 

Allah has permitted to be exalted, and His name to be 

remembered therein" (24:36). 

 كَفَارةَُ  وَُ لنََاُ رَحَْْةُ  عَلَيْك مُْ صَلَوَاتنَِا جَعَلَُ وَُ
 بِاَ خَلْقَنَا طيََبَُ وَُ لنََا الَلُّ  اخْتَاركَ مُ  إِذَا -لِذ ن وبنَِا
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نَا بهُِِ مَنَُ نَاُ وَُ وَلَيتَِك مُْ مِنُْ عَلَي ْ  م سَمَيَُْ عِنْدَهُ  ك 
 إِيَك مُْ بتَِصْدِيقِنَا م عْتََفِِيَُ لعِِلْمِك مُْ

Allah-azwj has made our SALAWAT on you-asws as (a form 

of) mercy on us and penance for our sins. Verily, Allah-

azwj has chosen you-asws (as Imams-asws) for us. He-azwj has 

purified our creation by bestowing His favours upon us 

through your-asws Wilayah. We were named by Allah-azwj 

as those who know you-asws and we are known (by Allah-

azwj) as those who acknowledge your-asws Imamate. 

 وَُ اسْتَكَانَُ وَُ أَخْطأََُ وَُ أَسْرَفَُ مَنُْ مَقَامُ  هَذَا وَُ
خْلََصَُ بِقََامِهُِ رَجَى وَُ جَنَُ بِاَ أقََ رَُ  أَنُْ وَُ الِْْ

 الرَدَى مِنَُ الْْلَْكَى م سْتَ نْقِذُ  بِك مُْ يَسْتَ نْقِذَُ
I am in the position of one who has been excessive and 

who has made mistakes, but has surrendered, 

confessed to his crimes, and hopes to be saved through 
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being here.  (I am) one who hopes that the Saviour of 

those ruined (by their sins) will save him from 

destruction through you-asws. 

 رَغِبَُ إِذُْ إِليَْك مُْ وَفَدْتُ  فَ قَدُْ ش فَعَاءَُ لُِ فَك ون وا
نْ يَا أهَْلُ  عَنْك مُْ  وَُ ه ز واُ  اللَُِّ آيَتُِ اتَََّذ وا وَُ الدُّ

هَاُ اسْتَكْبَ وا  عَن ْ
Therefore, intercede on my behalf, for I have come to 

you-asws while the people of this world have abandoned 

you-asws, have mocked the signs of Allah-azwj, and have 

arrogantly turned away from you-asws. 

يطُ  وَُ يَ لْه و لَُ دَائمُِ  وَُ يَسْه و لَُ قَائمُِ  ه وَُ مَنُْ يَُ  مُِ 
 عَرفَْ تَنِيُ وَُ وَفَ قْتَنِيُ بِاَُ الْمَنُُّ لَكَُ و -ءُ شَيُْ بِك ل ُِ
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 وَُ عِبَاد كَُ عَنْهُ  صَدَُ إِذُْ عَلَيْهُِ أقََمْتَنِيُ بِاَ وَُ أئَِمَتُِ
 سِوَاهُ  إِلَُ مَال وا وَُ بَِِقِ هُِ اسْتَحَقُّوا وَُ مَعْرفَِ تَهُ  جَهِل وا

O One-azwj who is (always) in charge (of the affairs) and 

is never neglectful! O One-azwj who is everlasting and is 

never distracted! O One-azwj who Encompasses all 

things! You-azwj have Favoured me by giving me the 

success of knowing my Imams-asws and by keeping me 

steady on this (belief), while Your-azwj (other) slaves 

have turned away from it, ignored knowing it, belittled 

the rights of this belief, and have turned to other paths. 

 بِاَ خَصَصْتَ ه مُْ أقَْ وَامُ  مَعَُ عَلَيَُ مِنْكَُ الْمِنَةُ  فَكَانَتُِ
 فُِ عِنْدَكَُ ك نْتُ  إِذُْ الَْْمْدُ  فَ لَكَُ بهُِِ خَصَصْتَنِيُ

 لَُ وَُ رَجَوْتُ  مَا تََْرمِْنِيُ فَلََُ مَكْت وبُِ  مَذْك وراُ  مَقَامُ 
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يَِ بْنِيُ  مُ َمَدُ  بِِ رْمَةُِ هَذَا مَقَامِي فُِ دَعَوْتُ  فِيمَا تَّ 
 أَحْبَ بْتَُ بِاَ لنَِ فْسِكَُ ادعُْ  وَُ الطاَهِريِنَُ آلهُِِ وَُ

Therefore, the favour is from You-azwj to me and to 

certain nations for whom You-azwj have chosen that 

which You-azwj have chosen for me. Praise be to You-azwj 

for registering me for this position. (I plead) Do not 

deprive me of that which I hope for and do not 

disappoint me in this position (by not granting) my 

requests through the honour of Muhammad-saww and 

his purified family-asws. 

Then pray for that which you want.15 

 

  

 
15 Kamil al-Ziyarah, Ch. 15, h, 2 
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The Ziyarah of the Holy Grave 
of Amir-ul-Momineen-asws: 

 الرَقِ يُُّ صَدَقَةَُ بْنُ  عَلِيُُّ أَبُِ حَدَثَنِيُ قاَلَُ مَهْدِي ُ  بْنُِ عَلِي ُِ بْنُ  أَحَْْدُ  عَلِي ُ  أبَ و حَدَثَنِيُ
 جَعْفَرُ  أبَيِهُِ عَنُْ ع جَعْفَرُ  بْنُ  م وسَى أَبُِ حَدَثَنِيُ قاَلَُ م وسَى بْنُ  عَلِيُُّ حَدَثَنِيُ قاَلَُ
 أَبُِ بْنُِ عَلِي ُِ الْم ؤْمِنِيَُ أمَِيَُِ قَبَُْ ع الْْ سَيُِْ بْنُ  عَلِيُُّ الْعَابِدِينَُ زَيْنُ  زاَرَُ قاَلَُ ع

  قاَلَُ ث َُ فَ بَكَى الْقَبُِْ عَلَى وَقَفَُ وَُ ع طاَلِبُ 

Abu Ali Ahmad ibn Ali ibn Mahdi narrated to me from his father Ali ibn 

Sadaqah Al-Raqqi, from Ali ibn Musa (Imam Reza-asws), from his father Musa 

ibn Jafar (Imam Kazim-asws), who said: 

His-asws father, Jafar-asws (Imam Sadiq-asws) said: Ali-asws 

ibn Hussain-asws, Zainul Abideen-asws went to the Ziyarah 

of the grave of the Amir ul Momineen-asws, Ali-asws ibn 

Abi Talib-asws.  He-asws stood by the grave, cried, and then 

said: 
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 وَُ اللَُِّ رَحَْْةُ  وَُ الْم ؤْمِنِيَُ أمَِيََُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 

 وَُ أرَْضِهُِ فُِ اللَُِّ أمَِيَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ  بَ ركََات هُ 

  عِبَادِهُِ عَلَى ح جَتَهُ 

Salaam to you-asws and (may) Allah’s Mercy and His-azwj 

Blessings be upon you-asws, O Commander of the 

Believers-asws!  Salaam to you-asws, O Trustee of Allah-azwj 

in His-azwj land and His-azwj Decisive Proof on His-azwj 

slaves. 

 أنََكَُ أَشْهَدُ  الْم ؤْمِنِيَُ أمَِيََُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
 وَُ بِكِتَابهُِِ عَمِلْتَُ وَُ جِهادِهُِ حَقَُ اللَُِّ فُِ جَاهَدْتَُ

 جِوَارهُِِ إِلَُ الَلُّ  دَعَاكَُ حَتَُّ ص نبَِيِ هُِ س نَنَُ اتَ بَ عْتَُ
 فُِ الْْ جَةَُ أعَْدَاءَكَُ ألَْزَمَُ وَُ بِِخْتِيَارهُِِ إِليَْهُِ قَ بَضَكَُ وَُ
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 عَلَى الْبَالغَِةُِ الْْ جَجُِ مِنَُ لَكَُ مَاُ مَعَُ إِيَكَُ قَ تْلِهِمُْ
يعُِ  خَلْقِهُِ جََِ

Salaam to you-asws, O Commander of the Believers-asws! 

I testify that you fought in the way of Allah-azwj the way 

(in which) He-azwj should be defended for and your 

deeds were based on the Book of Allah-azwj. You-asws 

followed the traditions of His Prophet-saww until Allah-

azwj called you to His-azwj side and chose to take you to 

Himself-azwj. He-azwj clearly Showed your-asws status to 

your enemies-la but they still killed you-asws, in addition 

to many (other) clear arguments that you-asws already 

have over all of His-azwj Creation. 

 راَضِيَةُ  -بِقَدَركَُِ م طْمَئِنَةُ  نَ فْسِي فَاجْعَلُْ اللَه مَُ
بَةُ  د عَائِكَُ وَُ بِذكِْركَُِ م ولَعَةُ  بِقَضَائِكَُ  لِصَفْوَةُِ مُِ 
 عَلَى صَابِرَةُ  سَْاَئِكَُ وَُ أرَْضِكَُ فُِ مَُْب وبةَُ  أوَْليَِائِكَُ



Page 45 of 221 

 ذَاكِرَةُ  نَ عْمَائِكَُ لفَِوَاضِلُِ شَاكِرَةُ  بَلََئِكَُ ن  ز ولُِ
 م تَ زَوِ دَةُ  لقَِائِكَُ فَ رْحَةُِ إِلَُ م شْتَاقَةُ  آلَئِكَُ لِسَوَابِغُِ
 أوَْليَِائِكَُ بِس نَنُِ م سْتَ نَةُ  جَزاَئِكَُ ليَِ وْمُِ التَ قْوَى
 عَنُِ مَشْغ ولَةُ  أعَْدَائِكَُ لَِِخْلََقُِ م فَارقَِةُ  أنَبِْيَائِكَُ

نْ يَا   ثَ نَائِكَُ وَُ بَِِمْدِكَُ الدُّ
O Allah-azwj! (please) make my soul certain about that 

which You-azwj have predestined, Pleased with Your-azwj 

Decree, fond of Your-azwj remembrance and 

supplication, loving towards Your-azwj Chosen Divine 

Authorities-asws, and loved on Your-azwj land and in Your-

azwj heavens, patient during Your-azwj trials, and thankful 

for Your gracious blessings.   (Make me) remember 

Your-azwj abundant bounties, desire for the happiness of 

meeting You-azwj, equipped with piety for the day of 

Your-azwj reward, follow the traditions of Your-azwj Divine 

Authorities-asws, avoid the manners of Your-azwj enemies, 
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and preoccupied from (loving) the world through Your-

azwj sanctification and praise. 

 قَالَُ وَُ الْقَبُِْ عَلَىُ خَدَهُ  وَضَعَُ ث َُ

Then he-asws placed his cheek on the grave (of the 

Commander of the Believers-asws) and said: 

 س ب لَُ وَُ وَالِْةَُ  إِليَْكَُ الْم خْبِتِيَُ ق  ل وبَُ إِنَُ اللَه مَُ
 إِليَْكَُ الْقَاصِدِينَُ أعَْلََمَُ وَُ شَارعَِةُ  إِليَْكَُ الراَغِبِيَُ
 أَصْوَاتَُ وَُ فَازعَِةُ  مِنْكَُ الْعَارفِِيَُ أفَْئِدَةَُ وَُ وَاضِحَةُ 
جَابةَُِ أبَْ وَابَُ وَُ صَاعِدَةُ  إِليَْكَُ الدَاعِيَُ  لَْ مُْ الِْْ
 تَ وْبةََُ وَُ م سْتَجَابةَُ  نَجَاكَُ مَنُْ دَعْوَةَُ وَُ م فَتَحَةُ 

 مِنُْ بَكَى مَنُْ عَبْةََُ وَُ مَقْب ولَةُ  إِليَْكَُ أَنَبَُ مَنُْ
عَانةََُ وَُ مَرْح ومَةُ  خَوْفِكَُ  بِكَُ اسْتَ عَانَُ لِمَنُِ الِْْ
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غَاثةََُ وَُ مَوْج ودَةُ   وَُ مَبْذ ولَةُ  بِكَُ اسْتَ غَاثَُ لِمَنُِ الِْْ
 م قَالَةُ  اسْتَ قَالَكَُ مَنُِ زلََلَُ وَُ م نْجَزَةُ  لعِِبَادِكَُ عِدَاتِكَُ

 إِلَُ أرَْزاَقَكَُ وَُ مَُْف وظةَُ  لَدَيْكَُ الْعَامِلِيَُ أعَْمَالَُ وَُ
 لَْ مُْ الْمَزيِدُِ عَوَائِدَُ وَُ نَزلَِةُ  لَد نْكَُ مِنُْ الَْْلََئِقُِ
 حَوَائِجَُ وَُ مَغْف ورةَُ  الْم سْتَ غْفِريِنَُ ذ ن وبَُ وَُ م تَ وَاترَِةُ 
 عِنْدَكَُ السَائلِِيَُ جَوَائزَُِ وَُ مَقْضِيَةُ  عِنْدَكَُ خَلْقِكَُ
 مَوَائِدَُ وَُ وَاصِلَةُ  إِليَْهِمُْ الْمَزيِدُِ عَوَائِدَُ وَُ مَوْف ورةَُ 

  لَدَيْكَُم تَْعََةُ  الظِ مَاءُِ مَنَاهِلَُ وَُ م عَدَةُ  الْم سْتَطْعِمِيَُ

O Allah-azwj!  The hearts of those who humble 

themselves before You-azwj are filled with a confounding 

fascination.  The paths of those who desire You-azwj are 

made level.   The signs for those who seek You-azwj are 

clear. The hearts of those who know You-azwj are filled 
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with fear of You-azwj.  The voices of those who call You-

azwj are raised to You-azwj.  The gates through which You-

azwj answer them are open to them. The prayers of 

those who whisper to You-azwj are fulfilled.  The 

repentance of those who return to You-azwj is accepted.  

The tears of those who weep in fear of You-azwj are dealt 

with mercifully.  Assistance is available to those who 

seek it from You-azwj.   

Refuge is generously given to those who seek refuge 

with You-azwj.  Your-azwj promises to Your slaves are 

fulfilled.  The mistakes of those who ask You-azwj to 

reduce their errors are reduced.  The good deeds of 

those who perform (them) are preserved with You-azwj.  

The sustenance of Your-azwj creation descends on them 

from You-azwj and their shares are increased 

continuously.  The sins of those who seek forgiveness 

are forgiven and the needs of Your-azwj Creation are 

fulfilled by You-azwj.  The rewards of the beseechers are 

available in plenty with You-azwj, and (even) further 

benefits reach Your-azwj Creation.   The tables of food 

are prepared for those who seek it and fountains are 

filled for the thirsty. 
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 أعَْطِنِيُ وَُ ثَ نَائِي اقْ بَلُْ وَُ د عَائِي فَاسْتَجِبُْ اللَه مَُ
 بَِِق ُِ أوَْليَِائِي بَيَُْ وَُ بَ يْنِيُ اجََْعُْ وَُ جَزاَئِيُ رَجَائِي
 ع الْْ سَيُِْ وَُ الَْْسَنُِ وَُ فَاطِمَةَُ وَُ عَلِي ُ  وَُ مُ َمَدُ 

O Allah-azwj! Answer my prayers, accept my praise, fulfil 

my hopes, and unite me with the Divine Authorities-asws 

(You-azwj have appointed) on me through the right of 

Muhammad-saww, 'Ali-asws, Fatimah-asws, Hassan-asws, and 

Hussain-asws .  

تَ هَى وَُ نَ عْمَائِي وَلُُِّ إِنَكَُ  م نَايَُ غَايةَُ  وَُ رَجَائِي م ن ْ
قَلَبُِ فُِ  مَثْ وَايَُ وَُ م ن ْ

Verily, You-azwj are the Master of my bounties, my 

utmost desire, and my utmost hope in my ultimate end 

and my final abode. 
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 لَِِوْليَِائنَِاُ وَُ لُِ اغْفِرُْ مَوْلَيَُ وَُ سَيِ دِيُ وَُ إِلَِْي أنَْتَُ
 أَظْهِرُْ وَُ أذََانَُ عَنُْ اشْغَلْه مُْ وَُ أعَْدَاءَنَُ عَنَا ك فَُ وَُ

 كَلِمَةَُ أدَْحِضُْ وَُ الْع لْيَاُ اجْعَلْهَا وَُ الَْْق ُِ كَلِمَةَُ
 ءُ شَيُْ ك ل ُِ عَلى إِنَكَُ -السُّفْلَى اجْعَلْهَا وَُ الْبَاطِلُِ

 قَدِيرُ 

You-azwj are my God, my Lord, and my Master. Forgive 

me and (forgive) our friends. Keep our enemies away 

from us and distract them from harming us. Manifest 

the word of truth and make it the supreme word; let 

the word of falsehood be refuted, making it inferior. 

Verily, You-azwj have power over all things.16 

 سَْاَهُ  الَذِي كِتَابهُِِ مِنُْ ذكََرَُ فِيمَا الَلُّ  رَحِْهَُ  الْوَليِدُِ بْنُِ الَْْسَنُِ بْنُ  مُ َمَدُ  حَدَثَنِيُ
 ع الْم ؤْمِنِيَُ أمَِيَُِ قَبُِْ عِنْدَُ يَ ق ولُ  كَانَُ أنَهَُ  ع الَْْسَنُِ أَبُِ عَنُْ رَوَى الْْاَمِعُِ كِتَابَُ

 
16 Kamil al-Ziyarah, Ch. 11, h, 1 
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Muhammad ibn Hasan ibn Walid narrated to me as part of the narrations in 

his book, Kitab Al-Jami',17 that it is narrated that : 

Abul Hasan (Imam Kazim-asws) used to recite the 

following next to the grave of the Amir-ul-Momineen-

asws: 

 مَظْل ومُ  أوََلُ  أنََكَُ أَشْهَدُ  اللَُِّ وَلَُِ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
 احْتَسَبْتَُ وَُ صَبَْتَُ -حَقَهُ  غ صِبَُ مَنُْ أوََلُ  وَُ

 الْيَقِيُ  أَتََكَُ حَتَُّ

Salaam to you, O Wali of Allah-azwj.  I-asws testify that you-

asws are the first one who was oppressed and you-asws are 

the first one-asws whose right was usurped. You-asws 

 
17 'Allama AI-Razi in the book, Al-Dhariah, says, "The author of the book, Al-
jami' fil Hadith, is the chief scholar, Abu Ja'far Mohammed ibn Hasan ibn 
Ahmad ibn Walid, who died in the year 343. Shaykh Al-Tusi in his book, AI-
Tahdhib, has narrated the Ziyarah of Imam Rizaasws from Al-jami' fil hadith. It 
also appears that Sayyid ibn Tawus (deceased in 664) had a copy of Al-jami' 
fil Hadith with him because he makes reference to it in his book, Iqbal. The 
research also shows that Mirza Kamala, the son-in-law of 'Allama Al-Majlisi, 
also had access to Al-jami' fil Hadith and that he would instruct his son to refer 
to this book frequently." 
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stayed patient, anticipating the rewards from Allah-azwj 

until that which is certain (death) came to you-asws. 

 الَلُّ  عَذَبَُ شَهِيدُ  أنَْتَُ وَُ اللََُّ لَقِيتَُ أنََكَُ أَشْهَدُ  وَُ
  الْعَذَابَُ عَلَيْهُِ جَدَدَُ الْعَذَابُِوَُ بِِنَْ وَاعُِ قَاتلَِكَُ

I testify that you met Allah-azwj as a martyr. May Allah-

azwj torment your killer-la with various kinds of 

chastisements and may He-azwj renew the torment of 

your killer. 

 م عَادِيُ  بِشَأْنِكَُ م سْتَ بْصِراُ  بَِِقِ كَُ عَارفِاُ  جِئ ْت كَُ
 إِنُْ رَبِ ُ ذَلِكَُ عَلَى ألَْقَى ظلََمَكَُ مَنُْ وَُ لَِِعْدَائِكَُ

 تَ عَالَُ الَلُّ  شَاءَُ

I have come to you while I am aware of your-asws rights 

and endowed with insight into your status. I antagonise 

your enemies and those who oppressed you-asws.  Allah-

azwj willing, I shall meet my Lord-azwj in this very state. 
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 مَوْلَيَُ يَُ ربَِ كَُ عِنْدَُ لُِ فَاشْفَعُْ كَثِيَةَُ  ذ ن وبُِ  لُِ إِنَُ
 اللَُِّ عِنْدَُ لَكَُ إِنَُ وَُ مَعْل وماُ  مَقَاماُ  اللَُِّ عِنْدَُ لَكَُ فَإِنَُ

 وَُ -تَ عَالَُ الَلُّ  قَالَُ قَدُْ وَُ شَفَاعَةُ  وَُ عَظِيماُ  جَاهاُ 
 ارْتَضى لِمَنُِ إِلَُ يَشْفَع ونَُ ل

O my master-asws! I have many sins, so intercede for me 

with your Lord-azwj, for verily, you-asws have a known 

position and a great status with Allah-azwj and you-asws 

have the power of intercession with Allah-azwj. Indeed 

Allah-azwj, has Said, "And they offer no intercession 

except for those whom He approves" (21:28) 

 أيَْضاُ  ع الْم ؤْمِنِيَُ أمَِيَُِ قَبُِْ عِنْدَُ يَ ق ولُ  وَُ

Imam-asws would also recite the following next to the 

grave of the Amir-ul-Momineen-asws:  
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 رَس ولهُِِ مَعْرفَِةُِ وَُ بِعَْرفِتَِهُِ أَكْرَمَنِيُ الَذِي لِلَُِّ الَْْمْدُ 
 تَطَوُّعاُ  وَُ لُِ مِنْهُ  رَحَْْةُ  طاَعَتَهُ  الَلُّ  فَ رَضَُ مَنُْ وَُ ص

يَاَنُِ عَلَيَُ مَنَُ وَُ عَلَيَُ مِنْهُ   بِِلِْْ

Praise be to Allah-azwj who - through His-azwj Mercy and 

Generosity toward me - honoured me by allowing me 

to know Him-azwj, to know His Messenger-saww, and to 

know those whose obedience Allah-azwj has Made 

mandatory on me; and He-azwj bestowed me with Eman 

(faith). 

 عَلَى حَْلََنِيُ وَُ بِلََدِهُِ فُِ سَيَََنُِ الَذِي لِلَُِّ الَْْمْدُ 
 حَتَُّ الْمَكْر وهَُ عَنيِ ُ دَفَعَُ وَُ الْبَعِيدَُ لَُِ طَوَى وَُ دَوَاب هُِِ

  عَافِيَةُ  فُِ أرَاَنيِهُِ وَُ نبَِيِ هُِ وَُ رَس ولهُِِ أَخِي حَرَمَُ أدَْخَلَنِيُ
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Praise be to Allah-azwj who allowed me to travel in His-

azwj land and allowed me to ride His conveyance.18 He-

azwj Made the far near for me and kept danger away 

from me until I entered the sacred sanctuary of the 

brother of His Messenger-saww, and He-azwj allowed me 

to visit it in good health. 

 رَس ولُِ وَصِي ُِ قَبُِْ ز وَارُِ مِنُْ جَعَلَنِيُ الَذِي لِلَُِّ الَْْمْدُ 
 ص اللَُِّ

Praise be to Allah-azwj who has made me among the 

visitors of the grave of the successor of His Messenger-

saww. 

 لنَِ هْتَدِيَُ ك نَا ما وَُ لِْذا هَدان الَذِي لِلَُِّ الَْْمْدُ 
 الَلُّ  هَدانَُ أَنُْ ل لَوُْ

 
18 Means of transportation 
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Praise be to Allah-azwj who has guided us here, and if it 

was not for Allah-azwj's Guidance, we would not have 

been guided. 

 وَُ لَهُ  شَريِكَُ لَُ وَحْدَهُ  الَلُّ  إِلَُ إِلَهَُ لَُ أَنُْ أَشْهَدُ 
 مِنُْ بِِلَْْقُِ جاءَُ -رَس ول هُ  وَُ عَبْد هُ  مُ َمَداُ  أَنَُ أَشْهَدُ 
 رَس ولهُِِ أَخ و وَُ اللَُِّ عَبْدُ  عَلِي اُ  أَنَُ أَشْهَدُ  وَُ عِنْدِهُِ

I testify that there is no god but Allah-azwj and He-azwj has 

no partners.  I testify that Muhammad-saww is His-azwj 

slave and messenger who came with (the) Truth from 

Allah-azwj.  And I testify that 'Ali-asws is His-azwj slave and 

the brother of His Messenger-saww. 

 أَخِي قَبُِْ بِزيَِرةَُِ إِليَْكَُ يَ تَ قَرَبُ  زاَئرِ كَُ وَُ عَبْد كَُ اللَه مَُ
 زاَرهَُ  وَُ أَتََهُ  لِمَنُْ حَقُ  مَأْتِ ُ  ك ل ُِ عَلَى وَُ  نبَِيِ كَُ

 الَلُّ  يَُ أَسْألَ كَُ وَُ مَز ورُ  أَكْرَمُ  وَُ مَأْتِ ُ  خَيَُْ  أنَْتَُ وَُ
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 فَ رْدُ  يَُ أَحَدُ  يَُ وَاحِدُ  يَُ جَوَادُ  يَُ رَحِيمُ  يَُ رَحْْاَنُ  يَُ
 ك ف واُ  لَهُ  يَك نُْ لَُْ وَُ ي ولَدُْ لَُْ وَُ يلَِدُْ لَُْ مَنُْ يَُ صَمَدُ  يَُ

 أهَْلُِ وَُ مُ َمَدُ  آلُِ وَُ مُ َمَدُ  عَلَى ت صَلِ يَُ أَنُْ أَحَدُ 
 مَوْقِفِي فُِ زيَِرَتُِ مِنُْ إِيَيَُ تَ ْفَتَكَُ تَُْعَلَُ أَنُْ وَُ بَ يْتِهُِ
 ي سَارعُِ  مَنَُْ اجْعَلْنِيُ وَُ النَارُِ مِنَُ رَقَ بَتُِ فَكَاكَُ هَذَا
 اجْعَلْنِيُ وَُ -رَغَباُ  وَُ رَهَباُ  يَدْع وكَُ وَُ الَْْيَْاَتُِ فُِ

 الْْاَشِعِيَُ مِنَُ لَكَُ

O Allah-azwj! Your-azwj slave and Your-azwj visitor seeks 

nearness to You-azwj by coming to the Ziyarah of the 

grave of the brother-asws of Your Prophet-saww. Every 

host has a duty to those who visit him, and You-azwj are 

the best One to visit and You-azwj are the most 

honourable host. O Allah-azwj! O Rehman! O Rahim! O 

Generous! O One! O Alone! O Unique! O Independent! 
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O the One-azwj who does not beget nor is He begotten 

and there is none like Him-azwj! I ask You-azwj to send Your 

blessing on Muhammad-saww, the family of Muhammad-

asws, and the people-asws of his household. Make my gift 

for coming to the Ziyarah of this site my release from 

Hell.  And make me among those who "hasten to do 

good works" (2:148), among those who pray to You-azwj 

with desire and fear, and among those who humble 

themselves before You-azwj . 

 ص مُ َمَدُ  نبَِيِ كَُ لِسَانُِ عَلَى بَشَرْتَنِيُ إِنَكَُ اللَه مَُ
 عِنْدَُ صِدْقُ  قَدَمَُ لَْ مُْ أَنَُ آمَن وا الَذِينَُ بَشِ رُِ وَُ فَ ق لْتَُ

ُ اللَه مَُ .رَبِّ ِمُْ  أنَبِْيَائِكَُ بَِِمِيعُِ وَُ م ؤْمِنُ  بِكَُ فَإِن ِ

 بهُِِ تَ فْضَح نِيُ مَوْقِفاُ  مَعْرفِتَِهِمُْ بَ عْدَُ ت وقِفْنِيُ فَلََُ م وقِنُ 
 تَ وَفَنِيُ وَُ مَعَه مُْ أوَْقِفْنِيُ بَلُْ الَِْشْهَادُِ ر ء وسُِ عَلَى
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 أنَْتَُ وَُ عَبِيد كَُ فَإِنََّ مُْ بِِّمُْ التَصْدِيقُِ عَلَى
 بِِت بَِاعِهِمُْ أمََرْتَنِيُ وَُ بِكَراَمَتِكَُ خَصَصْتَ ه مُْ

O Allah-azwj!  You-azwj have given me glad tidings through 

the tongue of Your-azwj Messenger, Muhammad-saww, 

saying, "Give glad tidings to those who believe that 

there is a sure footing for them with their Lord" (10:2). 

O Allah-azwj! I believe in You-azwj and I am certain (in my 

belief) of all of Your Prophets-asws.  Because I have 

acknowledged them, do not stop me (on Day of 

Judgment) on a stand where You-azwj expose me in front 

of the witnesses.  Rather, allow me to stand in their 

proximity.   Take my life while I believe in them-asws, for 

verily they are Your Slaves and You-azwj have Designated 

them-asws to be honoured and Order me to follow them-

asws. 

 تَ ق ولُ  وَُ الْقَبُِْ مِنَُ تَدْن و ث َُ

Then go closer to the grave and recite (the following): 
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 اللَُِّ عَبْدُِ بْنُِ مُ َمَدُِ عَلَى السَلََمُ  وَُ اللَُِّ مِنَُ السَلََمُ 
 مَعْدِنُِ وَُ أمَْرهُِِ عَزاَئمُِِ وَُ وَحْيِهُِ عَلَى اللَُِّ أمَِيُِ

 لِمَا الْفَاتِحُِ وَُ سَبَقَُ لِمَا الْْاَتُِِ وَُ التَ نْزيِلُِ وَُ الْوَحْيُِ
 الشَاهِدُِ وَُ ك لِ هُِ ذَلِكَُ عَلَى الْم هَيْمِنُِ وَُ اسْتَ قْبَلَُ

 وَُ عَلَيْهُِ السَلََمُ  وَُ الْم نِيَُِ السِ راَجُِ وَُ خَلْقِهُِ عَلَى
 بَ ركََات هُ  وَُ اللَُِّ رَحَْْةُ 

Salaam from Allah-azwj upon Muhammad-saww ibn 

'Abdullah-saww, Allah-azwj's Trustee of His revelation and 

His-azwj firmly Determined affairs, the source of 

revelation and the inspiration, the last of that which has 

passed and the one-ajfj who began that which is yet to 

come, and the absolute master over all of it, the 

witness of the creation, and the shining light. Salaam to 

him-saww, and (may) Allah-azwj's Mercy and His Blessings 

be upon him-saww. 
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 الْمَظْل ومِيَُ بَ يْتِهُِ أهَْلُِ وَُ مُ َمَدُ  عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ
 عَلَى صَليَْتَُ مَا أَشْرَفَُ وَُ أرَْفَعَُ وَُ أَكْمَلَُ وَُ أفَْضَلَُ
 أَصْفِيَائِكَُ وَُ ر س لِكَُ وَُ أنَبِْيَائِكَُ مِنُْ أَحَدُ 

O Allah-azwj! Send the best, the most perfect, the 

highest, and the most honourable of the blessings that 

You-azwj have bestowed upon any of Your prophets-as, 

messengers-as, on Your chosen (One-asws) Muhammad-

saww and his oppressed family-asws. 

 خَيَُِْ وَُ عَبْدِكَُ الْم ؤْمِنِيَُ أمَِيَُِ عَلِي ُ  عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ
 وَُ وَصِيِ هُِ وَُ رَس ولِكَُ أَخِي وَُ نبَِيِ كَُ بَ عْدَُ خَلْقِكَُ
تَهُ  الَذِي رَس ولِكَُ وَصِي ُِ  بَ عْدَُ خَلْقِكَُ مِنُْ انْ تَجَب ْ
 وَُ بِرسَِالتِكَُ بَ عَثْ تَهُ  مَنُْ عَلَى الدَليِلُِ وَُ نبَِيِ كَُ
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ينُِ دَيَنُِ  بَيَُْ قَضَائِكَُ فَصْلُِ وَُ بِعَدْلِكَُ الدِ 
 بَ ركََات هُ  وَُ اللَُِّ رَحَْْةُ  وَُ عَلَيْهُِ السَلََمُ  وَُ -خَلْقِكَُ

O Allah-azwj! Send Your blessing on 'Ali-asws, the 

Commander of the Believers-asws, Your-azwj slave, the 

best of Your-azwj creation after Your Prophet-saww, the 

brother and the heir of Your Messenger-saww, the one 

whom You-azwj chose from Your creation after Your 

Prophet-saww, the guide to those with whom You-azwj 

sent Your messages, the undisputed ruler of the 

religion with Your-azwj justice, and the Decisive 

Judgment between Your-azwj creation. Salaam to him-

asws and (may) Allah-azwj's Mercy and Blessings be upon 

him-asws. 

 بِِمَْركَُِ الْقَوَامِيَُ و لْدِهُِ مِنُْ الِْئَِمَةُِ عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ
تَ ه مُْ الَذِينَُ الْم طَهَريِنَُ بَ عْدِهُِ مِنُْ  أنَْصَاراُ  ارْتَضَي ْ
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 وَُ خَلْقِكَُ عَلَى ش هَدَاءَُ وَُ لِسِر كَُِ حَفَظةَُ  وَُ لِدِينِكَُ
 لعِِبَادِكَُ أعَْلََماُ 

O Allah-azwj! Send Your blessing on the Imams-asws from 

his sons who fulfil Your-azwj Affairs after him-asws, the 

purified ones with whom You-azwj are Pleased as the 

supporters of Your-azwj religion, as the keepers of Your-

azwj secret, as the witnesses over Your-azwj creation, and 

as the flags (of guidance) for Your-azwj slaves. 

 اسْتَطَعْتَُ مَا عَلَيْهِمُْ ت صَلِ ي وَُ
Send as many blessings on them-asws as you can (at this 

point) and recite (the following): 
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 عَلَى السَلََمُ  الْم سْتَ وْدَعِيَُ الِْئَِمَةُِ عَلَى السَلََمُ 
 الِْئَِمَةُِ عَلَى السَلََمُ  خَلْقِهُِ مِنُْ اللَُِّ خَالِصَةُِ

 الْم تَ وَسِْ ِيَُ

Salaam upon the entrusted Imams-asws.  Salaam upon 

the pure ones-asws from the creation of Allah-azwj.  

Salaam upon the insightful Imams-asws. 

 وَُ بِِمَْركَُِ قَام واُ الَذِينَُ الْم ؤْمِنِيَُ عَلَى السَلََمُ 
  بَِِوْفِهُِ خَاف وا وَُ اللَُِّ أوَْليَِاءَُ وَازَر وا

Salaam upon the believers who fulfilled Your-azwj 

command, who supported the Divine Authorities 

appointed by Allah-azwj, and who were fearful when 

they were fearful. 

 الْم قَربَِيَُ اللَُِّ مَلََئِكَةُِ عَلَى السَلََمُ 
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Salaam upon Allah-azwj’s high-ranked angels-as.   

 تَ ق ولُ  ث َُ

Then recite: 

 وَُ اللَُِّ رَحَْْةُ  وَُ الْم ؤْمِنِيَُ أمَِيََُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 

 عَلَيْكَُ السَلََمُ  اللَُِّ حَبِيبَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ  بَ ركََات هُ 
 السَلََمُ  اللَُِّ وَلَُِ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ  اللَُِّ صَفْوَةَُ يَُ

 عَم ودَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ  -اللَُِّ ح جَةَُ يَُ عَلَيْكَُ
ينُِ  صَاحِبَُ وَُ الْْخِريِنَُ وَُ الَِْوَلِيَُ عِلْمُِ وَارِثَُ وَُ الدِ 

 الْم سْتَقِيمَُ الصِ راَطَُ وَُ الْمِيسَمُِ
Salaam to you-asws and (may) Allah-azwj's Mercy and 

Blessings be upon you-asws, O Commander of the 

Believers-asws! Salaam to you-asws, O beloved of Allah-azwj! 
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Salaam to you-asws, O the choice of Allah-azwj (from 

among His-azwj Creation)! Salaam to you-asws, O Wali of 

Allah-azwj! Salaam to you-asws, O Allah's Decisive Proof! 

Salaam to you-asws, O Pillar of the religion and the heir 

of the knowledge of the first in the last (one-asws)!  

Salaam to you-asws, O Owner of the MAYSAM19 and O 

SIRAT AL-MUSTAQIM (the Straight Path)! 

 وَُ الزكََاةَُ آتَ يْتَُ وَُ الصَلََةَُ أقََمْتَُ قَدُْ أنََكَُ أَشْهَدُ 
 اتَ بَ عْتَُ وَُ الْم نْكَرُِ عَنُِ نََّيَْتَُ وَُ بِِلْمَعْر وفُِ أمََرْتَُ

 جَاهَدْتَُ وَُ تِلََوَتهُِِ حَقَُ الْكِتَابَُ تَ لَوْتَُ وَُ الرَس ولَُ
 وَُ لِرَس ولهُِِ وَُ لِلَُِّ نَصَحْتَُ وَُ جِهادِهُِ حَقَُ اللَُِّ فُِ

 دِينُِ عَنُْ مَ َاهِداُ  -مُ ْتَسِباُ  صَابِراُ  بنَِ فْسِكَُ ج دْتَُ
 فِيمَا راَغِباُ  اللَُِّ عِنْدَُ مَا طاَلبِاُ  اللَُِّ لِرَس ولُِ م وَقِ ياُ  اللَُِّ

 
19 The divider of Paradise and Hell. 
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 وَُ شَهِيداُ  عَلَيْهُِ ك نْتَُ للَِذِي مَضَيْتَُ وَُ الَلُّ  وَعَدَُ
 ه وداُ  مَشُْ وَُ شَاهِداُ 

I testify that you established prayers, gave charity, 

enjoined good and forbade evil, followed the 

Messenger-saww, recited the Book the way it is worthy of 

being recited, fought in the way of Allah-azwj the way (in 

which) He-azwj should be defended, and you-asws were 

sincere to Allah-azwj and His Messenger-saww. (I testify 

that) you-asws sacrificed yourself-asws, patiently seeking 

the reward with Allah-azwj, fighting for the religion of 

Allah-azwj, protecting the Messenger of Allah-saww, 

wishing for that which is with Allah-azwj, and desiring 

(the reward) promised by Allah-azwj. And you-asws died 

the way you lived - as a martyr, who is the witness (over 

the people) and who is witnessed (by Allah-azwj). 

سْلََمُِ عَنُِ وَُ رَس ولهُِِ عَنُْ الَلُّ  فَجَزاَكَُ  أهَْلِهُِ وَُ الِْْ
 الْْزَاَءُِ أفَْضَلَُ
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May Allah-azwj reward you-asws with the best of the 

rewards on behalf of His Messenger-saww, Islam, and its 

nation. 

 وَُ خَالَفَكَُ مَنُْ الَلُّ  لَعَنَُ وَُ قَ تَ لَكَُ مَنُْ الَلُّ  لَعَنَُ
 الَلُّ  لَعَنَُ وَُ ظلََمَكَُ وَُ عَلَيْكَُ افْتََىَُ مَنُِ الَلُّ  لَعَنَُ
 بهُِِ فَ رَضِيَُ ذَلِكَُ بَ لَغَهُ  مَنُْ وَُ حَقَكَُ غَصَبَكَُ مَنُْ
 بَ راَءُ  مِن ْه مُْ اللَُِّ إِلَُ إِنَُ

(May) Allah-azwj's curse be upon those who killed you. 

(May) Allah-azwj's! curse be upon those who were 

against you-asws. (May) Allah-azwj's curse be upon those 

who forged lies against you-asws and oppressed you-asws. 

(May) Allah-azwj's curse be upon those who usurped 

your-asws right and upon those who heard about the 

usurpation of your-asws right and were pleased with it. I 

seek nearness to Allah-azwj by disassociating myself from 

them. 
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 وَُ وَلَيَ تَكَُ جَحَدَتُْ أ مَةُ  وَُ خَالَفَتْكَُ أ مَةُ  الَلُّ  لَعَنَُ
 حَالَتُْ أ مَةُ  وَُ قَ تَ لَتْكَُ أ مَةُ  وَُ عَلَيْكَُ تَظاَهَرَتُْ أ مَةُ 

 النَارَُ جَعَلَُ الَذِي لِلَُِّ الَْْمْدُ  خَذَلتَْكَُ وَُ عَنْكَُ
 وِرْدُ  بئِْسَُ وَُ الْمَوْر ودُ  الْورِْدُ  بئِْسَُ وَُ -مَثْ وَاه مُْ

 الْم دْركُِِ دَرَكُ  بئِْسَُ وَُ الْوَاردِِينَُ
(May) Allah-azwj's curse be upon the nation who 

opposed you-asws, upon the nation that denied your-asws 

Wilayah20, upon the nation that rebelled against you-

asws, upon the nation that killed you-asws, and upon the 

nation that deviated (away) from you-asws and 

disappointed you-asws. Praise be to Allah-azwj who made 

Hell their abode, and what an evil destination is Hell! 

And what an evil destination they shall enter! What a 

lowly place is their lowest place! 

 
20 Absolute Authority. 
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 أنَبِْيَائِكَُ أوَْصِيَاءُِ وَُ أنَبِْيَائِكَُ قَ تَ لَةَُ الْعَنُْ اللَه مَُ
 الْعَنُِ اللَه مَُ نَركَُِ حَرَُ أَصْلِهِمُْ وَُ لَعَنَاتِكَُ بَِِمِيعُِ

 وَُ اللََتَُ وَُ الْفَراَعِنَةَُ وَُ -الطَوَاغِيتَُ وَُ الْْوََابيِتَُ
 وَُ اللَُِّ د ونُِ مِنُْ ي دْعَى نِد ُ  ك لَُ وَُ الْْبِْتَُ وَُ الْع زَى

 وَُ أَشْيَاعَه مُْ وَُ الْعَن ْه مُْ اللَه مَُ اللَُِّ عَلَى م فْتََُ  ك لَُ
بِ يهِمُْ وَُ أعَْوَانََّ مُْ وَُ أوَْليَِاءَه مُْ وَُ أتَْ بَاعَه مُْ  كَثِيَاُ  لَعْناُ  مُِ 

O Allah-azwj!  Curse the killers of Your prophets-as and the 

successors of Your prophets-as with all of Your-azwj 

(different) curses and burn them with Your-azwj blazing 

fires. O Allah-azwj! Curse all the Jibt(s), Taghut(s), and the 

pharaohs; and Lat, 'Uzza, and Jibt;' and every other 

object which is worshipped besides Allah-azwj; and 

everyone who forges a lie against Allah-azwj. O Allah-azwj! 

Increasingly curse them, curse those who follow them 

and obey them, and curse their friends, their 

supporters, and their lovers. 
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 ثَلََثُ  تَ ق ولُ  وَُ

Then say 3 times: 

 الْعَنُْ اللَه مَُ ثَلََثُ  ع الْم ؤْمِنِيَُ أمَِيَُِ قَ تَ لَةَُ الْعَنُْ اللَه مَُ
 ثَلََثُ  ع الْْ سَيُِْ وَُ الَْْسَنُِ قَ تَ لَةَُ

O Allah-azwj! Curse the killers of the Amir-ul-Momineen-

asws. O Allah-azwj! Curse the killers of Hassan-asws and 

Hussain-asws. 

بّْ مُْ اللَه مَُ ب هُ  لَُ ألَيِماُ  عَذَابُِ  عَذِ   مِنَُ أَحَداُ  ت  عَذِ 
 شَاقُّوا كَمَا عَذَابَكَُ عَلَيْهِمُْ ضَاعِفُْ وَُ الْعَالَمِيَُ

لَهُ  لَُْ عَذَابُِ  لَْ مُْ أعَِدَُ وَُ أمَْركَُِ و لَةَُ  مِنُْ بَِِحَدُ  تَِ 
 خَلْقِكَُ
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O Allah-azwj! Torment them with a chastisement that is 

so painful that You-azwj will never punish anyone else 

with it. Increasingly multiply their punishment because 

of the way in which they afflicted Your-azwj appointed 

authorities. Prepare a punishment for them that You-

azwj have never inflicted on anyone from (among) Your-

azwj creation. 

 قَ تَ لَةُِ وَُ رَس ولِكَُ أنَْصَارُِ قَ تَ لَةُِ عَلَى أدَْخِلُْ وَُ اللَه مَُ
 الَْْسَنُِ أنَْصَارُِ قَ تَ لَةُِ عَلَى وَُ الْم ؤْمِنِيَُ أمَِيَُِ أنَْصَارُِ

 ق تِلَُ مَنُْ قَ تَ لَةُِ وَُ ع الْْ سَيُِْ أنَْصَارُِ قَ تَ لَةُِ عَلَى وَُ
 فُِ م ضَاعَفاُ  عَذَابُِ  أَجََْعِيَُ مُ َمَدُ  آلُِ وَلَيةَُِ فُِ

 مِنُْ عَن ْه مُْ تَّ َفِ فُْ لَُ وَُ الَْْحِيمُِ مِنَُ دَرْكُ  أَسْفَلُِ
 نكِس وا -مَلْع ون ونَُ م بْلِس ونَُ فِيهَا ه مُِْ وَُ  عَذَابِّاَ
 الِْْزْيَُ وَُ النَدَامَةَُ عَايَ ن وا قَدُْ رَبِّ ِمُْ عِنْدَُ ر ؤ سِهِمُْ
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 أتَْ بَاعَه مُْ وَُ ر س لِكَُ وَُ أنَبِْيَائِكَُ عِتَْةََُ بِقَتْلِهِمُْ الطَويِلَُ
 الصَالِِْيَُ عِبَادِكَُ مِنُْ

O Allah-azwj!  Cast a growing torment in the lowest levels 

of the blazing fires on those who killed the supporters 

of Your Prophet-saww, those who killed the supporters of 

the Commander of the Believers-asws, those who killed 

the supporters of Hassan-asws and Hussain-asws, and on 

the killers of those who have been killed in the way of 

the Wilayah of the family of Muhammad-asws.  (Cast) an 

undiminishing torment which will render (these killers) 

hopeless and cursed, with their heads lowered in 

disgrace before their Lord, seeing how their remorse 

and disgrace will last forever for having killed the 

progeny of Your-azwj prophets and messengers and 

Your-azwj righteous slaves from among their followers. 

 الْعَلََنيَِةُِ ظاَهِرُِ وَُ السِ ر ُِ م سْتَسَر ُِ فُِ الْعَن ْه مُْ اللَه مَُ
 سَْاَئِكَُ وَُ أرَْضِكَُ فُِ



Page 74 of 221 

O Allah-azwj!  Curse them (at all times), secretly and 

openly, in Your-azwj land and in Your-azwj Heavens. 

 حَبِ بُْ وَُ أوَْليَِائِكَُ فُِ صِدْقُ  لِسَانَُ لُِ اجْعَلُْ اللَه مَُ
 تَ بَعاُ  لَْ مُْ تَُْعَلَنِيُ وَُ بِِّمُْ ت  لْحِقَنِيُ حَتَُّ مَشَاهِدَه مُْ إِلََُ
نْ يَا فُِ  الراَحِِْيَُ أرَْحَمَُ يَُ الْْخِرَةُِ وَُ الدُّ

O Allah-azwj!  Make me truthful in my words about Your-

azwj Divine Authorities and make me love their sites until 

You-azwj make me join them-asws.  And make me follow 

them-asws in this life and in the Hereafter, O the Most 

Merciful of the merciful ones!  

  ق لُْ وَُ ع رأَْسِهُِ عِنْدَُ اجْلِسُْ ث َُ
Then sit next to his head and recite (the following): 
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 وَُ الْم قَربَِيَُ مَلََئِكَتِهُِ سَلََمُ  وَُ اللَُِّ سَلََمُ 
 وَُ بفَِضْلِكَُ النَاطِقِيَُ وَُ بِق ل وبِِّمُْ لَكَُ الْم سَلِ مِيَُ
يقُ  أمَِيُ  صَادِقُ  أنََكَُ عَلَىُ الشَاهِدِينَُ  عَلَيْكَُ صِدِ 

 ر وحِكَُ عَلَى وَُ عَلَيْكَُ اللَُِّ مِنَُ السَلََمُ  مَوْلَيَُ يَُ
 بَدَنِكُِ وَُ

Salaam of Allah-azwj and His high-ranked angels-as to you-

asws, O my master-asws! (Salaam of those angels) who 

submit with their hearts to you-asws, extol your virtues 

and testify to your honesty, loyalty, and veracity.  

Salaam from Allah-azwj to you-asws, your-asws soul, and 

your-asws body. 

 يَُ لَكَُ أَشْهَدُ  وَُ م طَهَرُ  طاَهِرُ  ط هْرُ  أنََكَُ أَشْهَدُ 
 وَُ الَِْدَاءُِ وَُ بِِلْبَلََغُِ -رَس ولهُِِ وَلَُِ وَُ اللَُِّ وَلَُِ
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 أنََكَُ وَُ اللَُِّ بَِبُ  أنََكَُ وَُ اللَُِّ جَنْبُ  أنََكَُ أَشْهَدُ 

 وَُ اللَُِّ خَلِيلُ  أنََكَُ وَُ ي  ؤْتَى مِنْهُ  الَذِي اللَُِّ وَجْهُ 
 وَافِداُ  أتََ ي ْت كَُ قَدُْ وَُ -رَس ولهُِِ  أَخ و وَُ اللَُِّ عَبْدُ  أنََكَُ

 رَس ولهُِِ عِنْدَُ وَُ اللَُِّ عِنْدَُ مَنْزلِتَِكَُ وَُ حَالِكَُ لعَِظِيمُِ
 طاَلبِاُ  بِزيَِرتَِكَُ اللَُِّ إِلَُ م تَ قَر بُِ  زاَئرِاُ  أتََ ي ْت كَُ

 اسْتَحَقَهَا نَرُ  مِنُْ بِكَُ م تَ عَوِ ذاُ  نَ فْسِي خَلََصَُ
ت هُ  بِاَ مِثْلِي  نَ فْسِي عَلَى جَنَ ي ْ

I testify that you-asws are the (embodiment of) purity; 

you-asws are pure and purified. O Wali of Allah-azwj and 

Wali of His Messenger-saww!  I testify that you-asws 

announced (the decree of Allah-azwj) and you-asws 

fulfilled (your duties).  I testify that you-asws are the side 

of Allah-azwj (the nearest to Allah-azwj), you-asws are the 

gateway to Allah-azwj, you-asws are the Face of Allah-azwj 
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through which He-azwj is approached, you-asws are the 

friend of Allah-azwj, and you-asws are the slave of Allah-azwj 

and the brother of His Messenger-saww.  I have come to 

visit you-asws because of how great your-asws position and 

status is with Allah-azwj and His Messenger-saww.  I have 

come to visit you-asws seeking nearness to Allah-azwj, 

requesting salvation, seeking refuge with you-asws from 

the fire which the likes of me have deserved, for my 

own crimes against myself.  

 مِنُْ الْْلََفُِ و لْدِكَُ إِلَُ وَُ إِليَْكَُ انْقِطاَعاُ  أتََ ي ْت كَُ
 وَُ م سَلِ مُ  لَكَُ فَ قَلْبُِ الَْْق ُِ برَيِةَُِ بَ ركََةُِ عَلَى بَ عْدِكَُ
 اللَُِّ عَبْدُ  أَنَُ وَُ م عَدَةُ  لَكَُ ن صْرَتُِ وَُ م تبَِعُ  لَكَُ أمَْريِ

 بِذَلِكَُ ألَْتَمِسُ  إِليَْكَُ الْوَافِدُ  وَُ طاَعَتِكَُ فُِ مَوْلَكَُ وَُ
 اللَُِّ عِنْدَُ الْمَنْزلَِةُِ كَمَالَُ

I have come (solely) to you-asws and to your son-asws, the 

heir after you-asws - referring to the Imam-asws of the time 
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- with the blessing of Haqq (the Divine Truth) and with 

hope in no one else. My heart is submissive to you-asws, 

I follow your-asws commands, and I am determined to 

support you-asws. I am a slave of Allah-azwj and your-asws 

servant, ready to obey you-asws. I have come to you-asws 

as your-asws guest, seeking perfection of my status with 

Allah-azwj. 

 وَُ ب بِطاَعَتِهُِ الَلُّ  أمََرَنُِ مَنُْ مَوْلَيَُ يَُ أنَْتَُ وَُ
 لِْ بِ هُِ هَدَانُِ وَُ فَضْلِهُِ عَلَى دَلَنِيُ وَُ بِر هُِِ عَلَى حَثَنِيُ

 عِنْدَهُ  الْْوََائِجُِ طلََبُِ إِلَُ وَُ إِليَْهُِ الْوِفاَدَةُِ فُِ رَغَبَنِيُ وَُ
O my master-asws! You-asws are the one whom Allah-azwj 

has ordered me to obey and (to whom Allah-azwj) has 

exhorted me to be loyal, and whose grace (Allah-azwj) 

has manifested for me. He-azwj has guided me to loving 

you-asws and has given me the desire to visit you-asws and 

to ask for (the fulfilment of) my needs next to you-asws. 
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 مَنُْ يَِِيبُ  لَُ وَُ تَ وَلَك مُْ مَنُْ يَسْعَدُ  بَ يْتُ  أهَْلُ  أنَْ ت مُْ
 مَنُْ يَسْعَدُ  لَُ وَُ يَ هْوَاك مُْ مَنُْ يَِْسَرُ  لَُ وَُ أَتََك مُْ

 مِنْك مُْ لُِ خَيَْاُ  إِليَْهُِ أفَْ زعَُ  أَحَداُ  أَجِدُ  لَُ عَادَاك مُْ
ينُِ دَعَائمُِ  وَُ الرَحَْْةُِ بَ يْتُِ أهَْلُ  أنَْ ت مُْ  أرَكَْانُ  وَُ الدِ 

 الطيَِ بَةُ  الشَجَرَةُ  وَُ الَِْرْضُِ

You are the members of the household whose 

devotees are blessed. Those who come to you-asws will 

not be disappointed and those who desire you-asws will 

not lose. However, those who antagonise you-asws will 

not achieve success. I cannot find anyone more 

beneficent than you-asws with whom to seek refuge. 

You-asws are the family of Mercy, the Pillars of the 

religion, the Support of the earth, and the blessed Tree. 
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يَِ بُْ لَُ اللَه مَُ  آلُِ وَُ بِرَس ولِكَُ إِليَْكَُ تَ وَجُّهِي تَّ 
 وَُ مَوْلَيَُ بِزيَِرةَُِ عَلَيَُ مَنَ نْتَُ أنَْتَُ اللَه مَُ رَس ولِكَُ

 بهُِِ تَ نْص رُ  وَُ تَ نْص ر هُ  مَنَُْ فَاجْعَلْنِيُ مَعْرفِتَِهُِ وَُ وَلَيتَِهُِ

تَصَرُ   لِدِينِكَُ بنَِصْركَُِ عَلَيَُ م نَُ وَُ -يَ نْص ر هُ  وَُ بهُِِ ي  ن ْ
نْ يَا فُِ  الْْخِرَةُِ وَُ الدُّ

O Allah-azwj! Do not thwart my approach to You-azwj 

through Your Messenger-saww and his family-asws. O 

Allah-azwj! You-azwj bestowed Your-azwj favours upon me 

through the Ziyarah of my master-asws, through his-asws 

Wilayah, and through knowing him-asws.  Therefore, 

make me among those whom You-azwj will support and 

with whom victory will be achieved.  Favour me by 

(allowing me) to support Your-azwj religion in this life and 

in the Hereafter. 
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 أَبُِ بْنُ  عَلِيُُّ عَلَيْهُِ حَيِيَُ مَا عَلَى أَحْيِنِيُ اللَه مَُ
 بْنُ  عَلِيُُّ عَلَيْهُِ مَاتَُ مَا عَلَى أمَِتْنِيُ وَُ ع طاَلِبُ 

 ع طاَلِبُ  أَبُِ

O Allah-azwj!   Make me live on the footsteps of 'Ali ibn 

Abu Talib-asws ‘s life and make me die on the same path 

that 'Ali ibn Abu Talib-asws had sacrificed his-asws life.21 

 وَُ أ ورَمَةَُ بْنُِ مُ َمَدُِ عَنُْ زيَِدُ  بْنُِ سَهْلُِ عَنُْ حَدَثهَُ  عَمَنُْ يَ عْق وبَُ بْنُ  مُ َمَدُ  حَدَثَنِيُ 
 حَدَثهَُ  عَمَنُْ أ ورَمَةَُ بْنُِ مُ َمَدُِ عَنُْ أبََِنُ  بْنُِ الَْْسَنُِ بْنُِ الْْ سَيُِْ عَنُِ أَبُِ حَدَثَنِيُ

 ع الْم ؤْمِنِيَُ أمَِيَُِ قَبُِْ عِنْدَُ تَ ق ولُ  قاَلَُ ع الثاَلِثُِ الَْْسَنُِ أَبُِ أوَُْ ع الصَادِقُِ عَنُِ

Muhammad ibn Ya'qub narrated to me from those who narrated to him from 
Sahl ibn Ziyad, from Muhammad ibn Uramah, from someone who narrated 
to him, from Hussain ibn Hasan ibn Aban from Muhammad bin Orama who 
said: 

 
21 Kamil al-Ziyarah, Ch. 11, h, 2 
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The Truthful Abul Hasan the Third (Imam Hadi-asws) said: 

Recite the following next to the grave of the 

Commander of the Believers-asws: 

 أوََلُ  وَُ مَظْل ومُ  أوََلُ  أنَْتَُ اللَُِّ وَلَُِ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
 أَتََكَُ حَتَُّ احْتَسَبْتَُ وَُ صَبَْتَُ حَقَهُ  غ صِبَُ مَنُْ

 الْيَقِيُ 

Salaam to you-asws, O Wali of Allah-asws!  You-asws are the 

first one who was oppressed and you-asws are the first 

one whose right was usurped.  You-asws stayed patient, 

anticipating the rewards from Allah-azwj until that which 

is certain (death) came to you-asws. 

 الَلُّ  عَذَبَُ شَهِيدُ  أنَْتَُ وَُ اللََُّ لَقِيتَُ أنََكَُ أَشْهَدُ  وَُ
 الْعَذَابَُ عَلَيْهُِ جَدَدَُ الْعَذَابُِوَُ بِِنَْ وَاعُِ قَاتلَِكَُ

I testify that you met Allah-azwj as a martyr. May Allah-

azwj torment your killer with various kinds of 
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chastisements and may He-azwj (continuously) renew 

the torment of your killer-la. 

 م وَاليِاُ  بِشَأْنِكَُ م سْتَ بْصِراُ  بَِِقِ كَُ عَارفِاُ  جِئ ْت كَُ
 ألَْقَى ظلََمَكَُ مَنُْ وَُ لَِِعْدَائِكَُ م عَادِيُ  لَِِوْليَِائِكَُ

يَُوَلَُِاللَُِّعَارفِا ُُ تَ عَالَُ الَلُّ  شَاءَُ إِنُْ رَبِ ُ ذَلِكَُ عَلَى
لَِِعْدَائِكَُوَُمَنُُْ بِشَأْنِكَُم عَادِيُ  بَِِقِ كَُم سْتَ بْصِراُ 
إِنَُلُِ الَلُّ  إِنُْشَاءَُ ُ ذَلِكَُرَبِ  ألَْقَىُعَلَىُ ظلََمَكَُ
لَُكَُعِنْدَُ ذ ن وبِ كَُثِيَةَ ُفَاشْفَعُْلُِفِيهَاُعِنْدَُربَِ كَُفَإِنَ

مَُُْ وَُشَفَاعَة ُاللَُِّمَقَاماُ  وَُإِنَُلَكَُعِنْدَه ُجَاهاُ  م وداُ 
تَ عَالَُ ُلُيَشْفَع ونَُإِلَُلِمَنُِارْتَضى وَُقَدُْقَالَُالَلُّ 

 هُِم شْفِق ونَُوَُه مُْمِنُْخَشْيَتُِ
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I have come to you-asws while I am aware of your-asws 

right and endowed with insight into your status.  I love 

those who love you and I antagonise your enemies and 

those who oppressed you-asws.  Allah-azwj-willing, I shall 

meet my Lord-azwj in this very state.   

O Wali of Allah-asws!  I have many sins so intercede for 

me with your Lord-azwj, for verily you-asws have a known 

position and a great status with Allah-azwj and you-asws 

have the power of intercession with Allah-azwj.  And He-

azwj has Said: ‘They offer no intercession except for 

those whom He Approves, and they stand in awe and 

reverence of His glory" (21:28).22 

Saying Farewell to Amir-ul-
Momineen-asws: 

 أَنُْ أرََدْتَُ إِذَا قاَلَُ عُ الَْْسَنُِ أَبُِ عَنُْ يَ رْوِيُ الْْاَمِعُِ كِتَابُِ فُِ الْوَليِدُِ بْنُِ أَحَْْدَُ بْنُِ الَْْسَنُِ بْنُ  مُ َمَدُ  حَدَثَنِيُ
 فَ ق لُِ ع الْم ؤْمِنِيَُ أمَِيَُِ قَبَُْ ت  وَد عَُِ

Muhammad ibn Hasan ibn Ahmad ibn Walid narrated 
in his book, Al-Jami, that:  Abul Hasan (Imam Kazim-asws) 

 
22 Kamil al-Ziyarah, Ch. 11, h, 3 
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said: When you want to bid farewell to the grave of the 
Amir-ul-Momineen-asws recite (the following): 

 أَسْتَ وْدِع كَُ بَ ركََات هُ  وَُ اللَُِّ رَحَْْةُ  وَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
 بِِللَُِّ آمَنَا -السَلََمَُ عَلَيْكَُ أقَْ رَأُ  وَُ أَسْتََعِْيكَُ وَُ اللََُّ
 دَلَتُْ وَُ إِليَْهُِ دَعَتُْ وَُ بهُِِ جَاءَتُْ بِاَ وَُ بِِلرَس ولُِ وَُ

 الشَاهِدِينَُ مَعَُ فَاكْت  بْنا -عَلَيْهُِ

Salaam to you-asws and (may) Allah-azwj's Mercy and 

Blessings be upon you-asws.  I entrust you-asws to Allah-azwj 

and I ask Allah-azwj to protect you-asws.  I extend my 

Salaam to you-asws.  We believe in Allah-azwj, His 

messengers-as, in that which they brought with them-

asws, and in that to which they-asws invited and guide (the 

people).  Therefore, include us among those who 

testify. 
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 فَإِنُْ إِيَهُ  زيَِرَتُِ مِنُْ الْعَهْدُِ آخِرَُ تَُْعَلْهُ  لَُ اللَه مَُ
تَنِيُ ُ ذَلِكَُ قَ بْلَُ تَ وَفَ ي ْ  مَا عَلَى مََاَتُِ فُِ أَشْهَدُ  فَإِن ِ

 الِْئَِمَةُ  أنََك مُ  أَشْهَدُ  حَيَاتُِ فُِ عَلَيْهُِ شَهِدْتُ  ك نْتُ 
يهِمُْ وَُ -  وَاحِدُ  بَ عْدَُ وَاحِداُ  ت سَمِ 

O Allah-azwj!  Do not let this be the last time I come to 

his-asws Ziyarah.  If You-azwj take my life before I come to 

his-asws Ziyarah again, then surely I will testify after 

death to that which I testified during my life.  I testify 

that you-asws the Imams-asws - and name the Imams one 

after another. 

 مَنُْ وَُ م شْركِ ونَُ حَارَبَّ مُْ وَُ قَ تَ لَه مُْ مَنُْ أَنَُ أَشْهَدُ  وَُ
 الَْْحِيمُِ مِنَُ دَرْكُ  أَسْفَلُِ فُِ عِلْمَه مُْ رَدَُ وَُ عَلَيْهِمُْ رَدَُ
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 مِن ْه مُْ نََْنُ  وَُ أعَْدَاءُ  لنََا حَارَبَّ مُْ مَنُْ أَنَُ أَشْهَدُ  وَُ

 الشَيْطاَنُِ حِزْبُ  أَنََّ مُْ وَُ بَ راَءُ 
And I testily that those who killed them-asws and those 

who fought them-asws were polytheists and that those 

who oppose their words and their-asws knowledge are in 

the lowest levels of Hell. I testify that those who fought 

against them-asws are our enemies too, and we 

disassociate ourselves from them, and they belong to 

the party of Shaytan. 

 النَاسُِ وَُ الْمَلَئِكَةُِ وَُ اللَُِّ لَعْنَةُ  قَ تَ لَه مُْ مَنُْ عَلَى وَُ
ل ه مُْ سَرهَُ  مَنُْ وَُ فِيهِمُْ شَركَُِ مَنُْ وَُ أَجََْعِيَُ  قَ ت ْ

(May) Allah-azwj's curse, the curse of the angels-as, and 

(the curse of) all of the people be upon those who killed 

them-asws, those who participated in their-asws killing, 

and those who were pleased with it. 
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ُ اللَه مَُ  أَنُْ التَسْلِيمُِ وَُ الصَلََةُِ بَ عْدَُ أَسْألَ كَُ إِن ِ
 آخِرَُ تَُْعَلْهُ  لَُ وَُ مُ َمَدُ  آلُِ وَُ مُ َمَدُ  عَلَى ت صَلِ يَُ
 هَؤ لَءُِ مَعَُ فَاحْش رْنُِ جَعَلْتَهُ  فَإِنُْ زيَِرتَهُِِ مِنُْ الْعَهْدُِ

 بِِلطاَعَةُِ لَْ مُْ ق  ل وبَ نَا ذَلِ لُْ وَُ اللَه مَُ الِْئَِمَةُِ الْم سَمَيَُْ
 الْم وَازَرةَُِ ح سْنُِ وَُ الْمَحَبَةُِ وَُ الْم نَاصَحَةُِ وَُ

O Allah-azwj! After having established prayers and having 

said Salaam (to the Imams-asws), I ask You-azwj to send 

Your-azwj Blessing on Muhammad-saww and his family-asws. 

Do not let this be the last time I come to his-asws Ziyarah, 

and if it is, then resurrect me (in the service) of the 

mentioned Imams-asws. O Allah-azwj! Humble our hearts 

toward them-asws through our obedience and sincerity 

(to them-asws), our love for them-asws, and our support 

for them-asws.23 

 
23 Kamil al-Ziyarah, Ch. 12, h, 1 
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Ziyarah of Abul Hassan Musa-

asws and Abi Ja'far Muhammad-

asws: 

 تَ ق ولُ  قاَلَُ ع الَْْسَنُِ أَبُِ عَنُْ ذكََرَهُ  عَمَنُْ ع بَ يْدُ  بْنُِ عِيسَى بْنُِ مُ َمَدُِ عَنُْ الْك وفُِّ الرَزاَزُ  جَعْفَرُ  بْنُ  مُ َمَدُ  حَدَثَنِيُ
 ببَِ غْدَادَُ

 بْنُِ مُ َمَدُِ جَعْفَرُ  أَبُِ عَلَى بِّذََا سَلِ مُْ وَُ قاَلَُ حَاجَتَكَُ اسْأَلُْ وَُ اللََُّ ادعُْ  وَُ قاَلَُ -
 وَُ فاَغْتَسِلُْ ع عَلِي ُ  بْنُِ مُ َمَدُِ وَُ جَعْفَرُ  بْنُِ م وسَى زيَِرةََُ أرََدْتَُ إِذَاُ قاَلَُ وَُ ع عَلِي ُ 

 ع جَعْفَرُ  بْنُِ م وسَى الَْْسَنُِ أَبُِ قَبَُْ ز رُْ وَُ الطاَهِرَيْنُِ ثَ وْبَ يْكَُ الْبَسُْ وَُ تَ نَظَفُْ

Muhammad ibn Ja'far Al-Razzaz AI-Kufi narrated to me from Muhammad ibn 

'Isa ibn 'Ubayd, from someone whose name he mentioned, who said:  

Abul Hassan (Imam Hadi-asws) said:  When you want to 

go to the Ziyarah of Musa-asws ibn Ja'far (Imam Kazim-

asws) and Muhammad ibn 'Ali (Imam Jawad-asws), cleanse 

yourself, perform Ghusl, wear your purified clothes, 
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and then go the graves of Abul Hassan-asws, Musa-asws ibn 

Jafar-asws and Muhammad ibn 'Ali-asws ibn Musa-asws. 

When you arrive at the grave of Musa ibn Jafar-asws say: 

 ح جَةَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ  اللَُِّ وَلَُِ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
 الَِْرْضُِ ظ ل مَاتُِ فُِ اللَُِّ ن ورَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ  اللَُِّ

 شَأْنهُِِ فُِ لِلَُِّ بَدَا مَنُْ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
Salaam to you-asws, O Wali of Allah-azwj. Salaam to you-

asws, O Allah-azwj's Decisive Proof. Salaam to you-asws, O 

Allah-azwj's Light in the darkness of the earth, Salaam to 

you-asws, O the reflection of Allah-azwj. 

 م وَاليِاُ  لَِِعْدَائِكَُ م عَادِيُ  بَِِقِ كَُ عَارفِاُ  زاَئرِاُ  أتََ ي ْت كَُ
 مَوْلَيَُ يَُ ربَِ كَُ عِنْدَُ لُِ فَاشْفَعُْ -لَِِوْليَِائِكَُ

I have come to you-asws to perform your Ziyarah while I 

believe in your-asws rights, I am the enemy of your 
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enemies, and I befriend your-asws friends.  Therefore, 

intercede for me with your Lord, O my master. 

 مُ َمَدُ  جَعْفَرُ  أَبُِ عَلَى سَلِ مُْ ث َُ حَاجَتَكَُ سَلُْ ث َُ
  ق لُِ وَُ بِِلْغ سْلُِ ابْدَأُْ وَُ الَِْحْر فُِ بِّذَِهُِ الْْوََادُِ

Then ask for your needs.  

Say Salaam to Abi Ja'far-asws, Muhammad-asws ibn 'Ali Al-

Jawad-asws, ensuring you had performed Ghusl and then 

say: 

مَامُِ عَلِي ُ  بْنُِ مُ َمَدُِ عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ  التَقِي ُِ الْبَ ُِ الِْْ
 فَ وْقَُ مَنُْ عَلَى ح جَتِكَُ وَُ الْمَرْضِي ُِ الرَضِي ُِ النَقِي ُِ

 الثَ رَىُ تََْتَُ مَنُْ وَُ الَِْرَضِيَُ
O Allah-azwj!  Send Your-azwj blessing on Muhammad-asws 

ibn 'Ali-asws, the righteous, the pious, the pure Imam-asws, 

who is pleased with You-azwj and with whom You-azwj are 
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Pleased and Your-azwj Decisive Proof on those who are 

on the earths and those under the dust. 

 م تَ وَاصِلَةُ  م بَاركََةُ  زاَكِيَةُ  ]نَمِيَةُ [ تََمَةُ  كَثِيَةَُ  صَلََةُ 
 مِنُْ أَحَدُ  عَلَى صَليَْتَُ مَا كَأفَْضَلُِ م تََاَدِفَةُ  م تَ وَاترَِةُ 

 أوَْليَِائِكَُ
(O Allah-azwj! Send) an increasing, complete, purified, 

beautified, continuous, and a frequent blessing (on 

him-asws) that is consecutive and greater than any of the 

blessings You-azwj have sent on any of Your-azwj friends. 

 اللَُِّ ن ورَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ  اللَُِّ وَلَُِ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 

 إِمَامَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ  اللَُِّ ح جَةَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
 ]النبَِيِ يَُ وَارِثَُ وَُ الْم ؤْمِنِيَُ إِمَامَُ يَُ[ الْم ؤْمِنِيَُ
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 الْوَصِيِ يَُ س لََلَةَُ وَُ النبَِيِ يَُ خَلِيفَةَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 

 الَِْرْضُِ ظ ل مَاتُِ فُِ اللَُِّ ن ورَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
Salaam to you-asws, O Wali of Allah-azwj. Salaam to you-

asws, O Light of Allah-azwj. Salaam to you-asws, O Allah-azwj's 

Decisive Proof. Salaam to you-asws, O Imam-asws of the 

believers and heir of the Prophets-asws. Salaam to you-

asws, O Caliph of the Prophets-asws and O progeny of the 

successors-asws. Salaam to you-asws, O Allah-azwj's Light in 

the darkness of the earth. 

 م وَاليِاُ  لَِِعْدَائِكَُ م عَادِيُ  بَِِقِ كَُ عَارفِاُ  زاَئرِاُ  أتََ ي ْت كَُ
 مَوْلَيَُ يَُ ربَِ كَُ عِنْدَُ لُِ فَاشْفَعُْ -لَِِوْليَِائِكَُ

I have come to you-asws to perform your-asws Ziyarah 

while I believe in your-asws rights, I am enemy of your-

asws enemies, and I befriend your-asws friends. Therefore, 

intercede for me with your Lord-azwj, O my master-asws.  
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 تَ عَالَُ الَلُّ  شَاءَُ إِنُْ ت  قْضَى فإَِنََّاَ حَاجَتَكَُ سَلُْ ث َُ
Then ask for your needs, for verily, Allah-azwj-Willing, 

those will be fulfilled. 

 وَُ ببَِ غْدَادَُ ع الَْْسَنُِ أَبُِ قَبُِْ عِنْدَُ تَ ق ولُ  وَُ قَالَُ
 تَ ق ولَُ أَنُْ ك لِ هَا الْمَوَاطِنُِ فُِ يُ ْزئُِ 

Imam-asws said: Recite the following next to the grave of 

Abil Hassan-asws (Imam Kazim-asws ) in Baghdad and you 

can recite the same in all of the sites (of the Infallibles-

asws): 

 عَلَى السَلََمُ  أَصْفِيَائهُِِ وَُ اللَُِّ أوَْليَِاءُِ عَلَى السَلََمُ 
 وَُ اللَُِّ أنَْصَارُِ عَلَى السَلََمُ  أَحِبَائهُِِ وَُ اللَُِّ أ مَنَاءُِ

 خ لَفَائهُِِ
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Salaam upon Allah-azwj's Divine Authorities and His-azwj 

Chosen Ones-asws. Salaam upon Allah-azwj's Loved Ones-

asws and His Trustees-asws. Salaam upon Allah-azwj’s 

Supporters and His-azwj Caliphs. 

 مَسَاكِنُِ عَلَى السَلََمُ  اللَُِّ مَعْرفَِةُِ مََُال ُِ عَلَى السَلََمُ 
 نََّيِْهُِ وَُ اللَُِّ أمَْرُِ مَظاَهِرُ  عَلَى السَلََمُ  اللَُِّ ذكِْرُِ

Salaam upon the places in which Allah-azwj can be 

Known.  Salaam the houses in which Allah-azwj is 

Extolled.  Salaam upon those-asws who manifest Allah-

azwj's Orders and His-azwj Prohibitions. 

عَاةُِ عَلَى السَلََمُ   عَلَى السَلََمُ  اللَُِّ إِلَُ الدُّ
 عَلَى السَلََمُ  اللَُِّ مَرَضَاتُِ فُِ الْم سْتَقِر يِنَُ
 الَِْدِلَءُِ عَلَى السَلََمُ  اللَُِّ طاَعَةُِ فُِ الْم خْلِصِيَُ

 اللَُِّ عَلَى
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Salaam upon the Ones-asws who call (the people) toward 

Allah-azwj.  Salaam upon the Ones-asws who are settled 

firmly in that which pleases Allah-azwj Salaam upon the 

Ones-asws who are loyal in obeying Allah-azwj.  Salaam 

upon the Guides-asws to Allah-azwj. 

 وَُ اللََُّ وَالَُ فَ قَدُْ وَاله مُْ مَنُْ الَذِينَُ عَلَى السَلََمُ 
 فَ قَدُْ عَرَفَ ه مُْ مَنُْ وَُ اللََُّ عَادَى فَ قَدُْ عَادَاه مُْ مَنُْ

 مَنُِ وَُ اللََُّ جَهِلَُ فَ قَدُْ جَهِلَه مُْ مَنُْ وَُ اللََُّ عَرَفَُ
 مِن ْه مُْ تََّلََى مَنُْ وَُ بِِللَُِّ اعْتَصَمَُ فَ قَدُِ بِِّمُْ اعْتَصَمَُ

 اللَُِّ مِنَُ تََّلََى فَ قَدُْ
Salaam upon the Ones-asws, those who follow them-asws 

have followed Allah-azwj, those who antagonise them-

asws have antagonized Allah-azwj, those who know them-

asws have known Allah-azwj, those who ignore them-asws 

have ignored Allah-azwj, those who seek refuge with 
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them-asws have sought refuge with Allah-azwj, and those 

who abandon them-asws have abandoned Allah-azwj. 

ُ اللََُّ أ شْهِدُ   وَُ سَالَمَك مُْ لِمَنُْ سِلْمُ  لَك مُْ م سَلِ مُ  أَن ِ

 عَلََنيَِتِك مُْ وَُ بِسِر كِ مُْ م ؤْمِنُ  حَاربََك مُْ لِمَنُْ حَرْبُ 

 إِليَْك مُْ ك لِ هُِ ذَلِكَُ فُِ م فَوِ ضُ 
I take Allah-azwj as witness that I have submitted to you-

asws, I make peace with those who make peace with you-

asws, I antagonise those who antagonise you-asws, I 

believe in that which is secret about you-asws and that 

which is apparent about you-asws, and I rely on you-asws 

in all of this. 

نْسُِ وَُ الِْْن ُِ مِنَُ مُ َمَدُ  آلُِ عَد وَُ الَلُّ  لَعَنَُ  وَُ الِْْ
 مِن ْه مُْ اللَُِّ إِلَُ أبَْ رَأُ 

May Allah-azwj's curse be upon the enemies of the family 

of Muhammad-asws from among the Jinn and mankind 



Page 99 of 221 

and I seek nearness to Allah-azwj by dissociating myself 

from them-la. 

 آلهُِِ وَُ مُ َمَدُ  عَلَى الَلُّ  صَلَى وَُ
And may Allah-azwj's Blessing be upon Muhammad-saww 

and his family-asws. 

 مِنَُ ت كْثِرُ  وَُ ك لِ هَا الْمَشَاهِدُِ فُِ يُ ْزئُِ  هَذَا وَُ
 وَاحِداُ  وَاحِداُ  ت سَمِ ي وَُ آلهُِِ وَُ مُ َمَدُ  عَلَى الصَلََةُِ

 مِنَُ بنَِ فْسِكَُ تَََّيََُْ وَُ أعَْدَائهِِمُْ مِنُْ تَبْأَُ  وَُ بَِِسْْاَئهِِمُْ
  للِْم ؤْمِنَاتُِ وَُ للِْم ؤْمِنِيَُ وَُ الدُّعَاءُِ

Imam-asws added: This Ziyarah will suffice in all of the 

sites (of the Infallibles-asws). And (after reciting it), send 

blessings on Muhammad-saww and his family-asws 

increasingly and name them one after the other and 

dissociate from their enemies-la. 
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Then choose some supplications and pray for yourself 

and the believers from among the men and the 

women.24 

The Ziyarah of Aiammah-asws in 
Samarra: 

رويُعنُبعضهمُعُأنهُقالُإذاُأردتُزيرةُأبُالْسنُالثالثُعليُبنُمُمدُالْوادُوُأبُمُمدُالْسنُالعسكريُُ
 عُتقولُبعدُالغسلُإنُوصلتُإلُقبيهماُوُإلُأومأتُبِلسلَمُمنُعندُالبابُالذيُعلىُالشارعُالشباكُتقولُ

 الَْْسَنُِ مُ َمَدُ  أَبُِ وَُ الْْوََادُِ مُ َمَدُ  بْنُِ عَلِي ُِ الثاَلِثُِ الَْْسَنُِ أَبُِ زيَِرةََُ أرََدْتَُ إِذَا 
 بِِلسَلََمُِ أوَْمَأْتَُ إِلَُ وَُ قَبْيَْهِمَا إِلَُ وَصَلْتَُ إِنُْ الْغ سْلُِ بَ عْدَُ تَ ق ولُ  ع الْعَسْكَريِ ُِ

 تَ ق ولُ  الشُّبَاكُِ الشَارعُِِ عَلَى الَذِي الْبَابُِ عِنْدُِ مِنُْ

It is narrated from one of them-asws, who said: When 

you want to perform the Ziyarah of Abil Hassan the 

Third, 'Ali-asws ibn Muhammad Al-Jawad-asws (Imam Hadi-

asws), and Abi Muhammad-asws Hassan Al-'Askari-asws, 

perform a Ghusl.  Then either go near their-asws graves 

or perform the Ziyarah by pointing towards them-asws 

 
24 Kamil al-Ziyarat, Ch. 100, h, 1 
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from the door which opens to the street of Shubbak. 

Recite (the following): 

 يَُ عَلَيْك مَا السَلََمُ  اللَُِّ وَليَِيُِ يَُ عَلَيْك مَا السَلََمُ 
 فُِ اللَُِّ ن ورَيُِ يَُ عَلَيْك مَا السَلََمُ  اللَُِّ ح جَتَُِ

 فُِ لِلَُِّ بَدَا مَنُْ يَُ عَلَيْك مَا السَلََمُ  الَِْرْضُِ ظ ل مَاتُِ
 السَلََمُ  اللَُِّ حَبِيبَُِ يَُ عَلَيْك مَا السَلََمُ  -شَأْنِك مَا
 الْْ دَى إِمَامَيُِ يَُ عَلَيْك مَا

Salaam to you-asws, O two Wali(s) of Allah-azwj. Salaam to 

you-asws, O two Decisive Proofs of Allah-azwj. Salaam to 

you-asws, O two Lights of Allah-azwj in the darkness of the 

earth. Salaam to you-asws, O two who are reflexion of 

Allah-azwj.25  Salaam to you-asws, O two loved ones of 

 
25 In the version of the Ziyarah narrated by Shaykh Al-Saduq, this statement 
does not exist.  In the version narrated by Shaykh Al-Mufid, this statement is 
replace with Salaam to you, O two Trustees of Allah. 
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Allah-azwj.  Salaam to you-asws O two Imams-asws of 

guidance. 

ت ك مَا  م وَاليِاُ  لَِِعْدَائِك مَا م عَادِيُ  بَِِقِ ك مَا عَارفِاُ  أتََ ي ْ
ت مَا بِاَ م ؤْمِناُ  لَِِوْليَِائِك مَا اَ بِاَ كَافِراُ  بهُِِ آمَن ْ  بهُِِ كَفَرْتُ 

 أبَْطلَْت مَاُ لِمَا م بْطِلَ ُ حَقَقْت مَا لِمَا مُ َقِ قاُ 
I have come to you-asws while I believe in your-asws rights, 

I antagonise your enemies, and I befriend your friends. 

I believe in that which you-asws believe in and I disbelieve 

in that which you-asws disbelieve in. I deem right that 

which you-asws deemed right and I deem wrong that 

which you-asws deemed wrong. 

 مِنُْ حَظِ ي يَُْعَلَُ أَنُْ ربََك مَا وَُ رَبِ ُ اللََُّ أَسْأَلُ 
 يَ رْز قَنِيُ أَنُْ وَُ آلهُِِ وَُ مُ َمَدُ  عَلَى الصَلََةَُ زيَِرتَِك مَاُ

  الصَالِِْيَُ آبَِئِك مَا مَعَُ الْْنَِانُِ فُِ م راَفَ قَتَك مَا
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I ask Allah-azwj, my Lord and your-asws Lord-azwj, to send 

blessing on Muhammad-saww and his family-asws as my 

reward for coming to this Ziyarah and to sustain me 

with accompanying you-asws in Paradise along with your 

righteous forefathers-asws. 

 يَ رْز قَنِيُ وَُ النَارُِ مِنَُ رَقَ بَتُِ ي  عْتِقَُ أَنُْ أَسْألَ هُ  وَُ
 وَُ بَ يْنِيُ ي  عَرِ فَُ وَُ م صَاحَبَ تَك مَا وَُ شَفَاعَتَك مَا

نَك مَاُ  آبَِئِك مَا ح بَُ وَُ ح بَك مَاُ يَسْل بَنِيُ لَُ وَُ بَ ي ْ
 مِنُْ الْعَهْدُِ آخِرَُ يَُْعَلَهُ  لَُ أَنُْ وَُ الصَالِِْيَُ
 بِرَحْْتَِهُِ الْْنََةُِ فُِ مَعَك مَا يََْش رَنُِ وَُ زيَِرتَِك مَا

And I ask Allah-azwj to release me from Hell, to sustain 

me with intercession and with accompanying you-asws, 

and to introduce me to you-asws (on the Day of 

Judgment). I ask Him-azwj not to remove your-asws love 

and the love of your-asws righteous forefathers-asws from 

my heart, not to make this the last time I come to your-
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asws Ziyarah, and to resurrect me with you-asws in 

Paradise with His-azwj Mercy. 

  مِلتَِهِمَا عَلَى تَ وَفَنِيُ وَُ ح بَ ه مَاُ ارْز قْنِيُ اللَه مَُ
O Allah-azwj!  Sustain me with their-asws love and make 

me die while I believe in their religion. 

 انْ تَقِمُْ وَُ حَقَه مُْ مُ َمَدُ  آلُِ ظاَلِمِي الْعَنُْ اللَه مَُ
 وَُ الْْخِريِنَُ وَُ مِن ْه مُْ الَِْوَلِيَُ الْعَنُِ اللَه مَُ -مِن ْه مُْ

 بَِِشْيَاعِهِمُْ وَُ بِِّمُْ بَ لِ غُْ وَُ -الْعَذَابَُ عَلَيْهِمُ  ضَاعِفُْ
بِ يهِمُْ وَُ أتَْ بَاعِهِمُْ وَُ  دَرْكُ  أَسْفَلَُ -م تبَِعِيهِمُْ وَُ مُِ 

 قَدِيرُ  ءُ شَيُْ ك ل ُِ عَلى إِنَكَُ -الَْْحِيمُِ مِنَُ
O Allah-azwj! Curse those who oppressed the rights of 

the family of Muhammad-saww and take revenge against 

them. O Allah-azwj! Curse their first and their last ones 
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and increase Your-azwj chastisement on them. Degrade 

them, their followers, their lovers, and those who 

follow their lovers to the lowest levels of Hell. Verily, 

You-azwj have power over all things. 

 اجْعَلُْ وَُ وَليِِ كَُ ابْنَُ وَُ وَليِِ كَُ فَ رجََُ عَجِ لُْ اللَه مَُ
 الراَحِِْيَُ أرَْحَمَُ يَُ فَ رَجِهِمُْ مَعَُ فَ رَجَنَا

O Allah-azwj!  Hasten the reappearance of Your-azwj Wali-

ajfj and the son-asws of Your Wali-asws and relieve us with 

their relief.  O the Most Merciful of the merciful ones. 

 تَََّيََُْ وَُ لِوَالِدَيْكَُ وَُ لنَِ فْسِكَُ الدُّعَاءُِ فُِ تَُْتَهِدُ  وَُ
 عِنْدَُ فَصَل ُِ ص إِليَْهِمَا وَصَلْتَُ فإَِنُْ -الدُّعَاءُِ مِنَُ

 صَليَْتَُ وَُ الْمَسْجِدَُ دَخَلْتَُ إِذَا وَُ ركَْعَتَيُِْ قَبْهِِاَ
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يبُ  قَريِبُ  إِنهَُ  أَحْبَ بْتَُ بِاَ اللََُّ دَعَوْتَُ  هَذَا وَُ مَِ 
 عُ ي صَلِ يَانُِ كَانَُ فِيهُِ وَُ الدَارُِ جَانِبُِ إِلَُ الْمَسْجِدُ 

Then strive in praying for yourself and your parents and 

choose some supplications to recite. 

If you are performing the Ziyarah near their-asws grave, 

continue by establishing two Rak'ah next to their 

graves. However, if you enter the mosque (which is 

next to the graves) and establish prayers there, pray for 

that which you want. Verily, He-azwj (Allah) is High, ready 

to answer. 

This mosque, which is next to their house, is where 

they-asws used to pray.26 

 
26 Kamil al-Ziyarat, Ch. 103, h, 1 
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The Ziyarah(s) That Can be 
Recited for All of the Imam-asws 

 عَلِي ُِ عَنُْ م سْلِمُ  بْنُِ هَار ونَُ عَنُْ عِمْرَانَُ بْنُِ يََْيَُ بْنُِ أَحَْْدَُ بْنُِ مُ َمَدُِ عَنُْ الْْوَْهَريُُِّ مَت ُ  بْنُِ الْْ سَيُِْ بْنُ  مُ َمَدُ  حَدَثَنِيُ

 الْمَسَاجِدُِ فُِ صَلُّوا فَ قَالَُ ع الَْْسَنُِ أَبُِ قَبُِْ إِتْ يَانُِ فُِ عُ الر ضَِا س ئِلَُ قاَلَُ حَسَانَُ بْنُِ

 تَ ق ولَُ أَنُْ ك لِ هَا الْمَوَاضِعُِ فُِ يُ ْزئُِ  وَُ -حَوْلهَُ 

Muhammad ibn Hussain ibn Mat Al-Jawhari narrated to me from 
Muhammad ibn Ahmad ibn Yahya ibn 'Imran, from Harun ibn 
Muslim, from 'Ali ibn Hassan, who said: 

Imam Reza-asws was asked about going to (the Ziyarah 

of) the grave of Abil Hassan-asws (Imam Kazim-asws). He 

(the Imam-asws) replied: Establish prayers in the 

mosques around the grave and recite the following 

which can also be recited in all of the sites (of the 

Infallibles-asws): 



Page 108 of 221 

 عَلَى السَلََمُ  -أَصْفِيَائهُِِ وَُ اللَُِّ أوَْليَِاءُِ عَلَى السَلََمُ 
 وَُ اللَُِّ أنَْصَارُِ عَلَى السَلََمُ  أَحِبَائهُِِ وَُ اللَُِّ أ مَنَاءُِ

 خ لَفَائهُِِ
Salaam upon Allah-azwj's Divine Authorities-asws and His-

azwj Chosen Ones-asws. Salaam upon Allah-azwj's Trustees-

asws and His Loved Ones-asws. Salaam upon Allah-azwj 

Supporters and His-azwj Caliphs. 

 مَسَاكِنُِ عَلَى السَلََمُ  اللَُِّ مَعْرفَِةُِ مََُال ُِ عَلَى السَلََمُ 
 اللَُِّ ذكِْرُِ

Salaam upon the places in which Allah-azwj is recognised.  

Salaam upon the houses in which Allah-azwj is extolled. 
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 عَلَى السَلََمُ  نََّيِْهُِ وَُ اللَُِّ أمَْرُِ مَظاَهِرُِ عَلَى السَلََمُ 
عَاةُِ  فُِ الْم سْتَقِر يِنَُ عَلَى السَلََمُ  اللَُِّ إِلَُ الدُّ
 الْم خْلَصِيَُ عَلَى السَلََمُ  اللَُِّ مَرَضَاةُِ

 اللَُِّ طاَعَةُِ فُِ ]الْم مَحَصِيَُ[
Salaam upon the Ones-asws who manifest Allah-azwj's 

orders and His-azwj prohibitions. Salaam upon the Ones-

asws who call (the people) toward Allah-azwj. Salaam upon 

the Ones-asws who are settled firmly in that which 

pleases Allah-azwj. Salaam upon the Ones-asws who are 

loyal in obeying Allah-azwj. 

 وَُ اللََُّ وَالَُ فَ قَدُْ وَاله مُْ مَنُْ الَذِينَُ عَلَى السَلََمُ ُ
 فَ قَدُْ عَرَفَ ه مُْ مَنُْ وَُ اللََُّ عَادَى فَ قَدُْ عَادَاه مُْ مَنُْ

 مَنُِ وَُ -اللََُّ جَهِلَُ فَ قَدُْ جَهِلَه مُْ مَنُْ وَُ اللََُّ عَرَفَُ
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 مِن ْه مُْ تََّلََى مَنُْ وَُ بِِللَُِّ اعْتَصَمَُ فَ قَدُِ بِِّمُْ اعْتَصَمَُ
 اللَُِّ مِنَُ تََّلََى فَ قَدُْ

Salaam upon the Ones-asws whom those who follow 

them have followed Allah-azwj, those who antagonise 

them have antagonised Allah-azwj, those who know 

them-asws have known Allah-azwj, those who ignore them-

asws have ignored Allah-azwj, those who seek refuge with 

them-asws have sought refuge with Allah-azwj, and those 

who abandon them-asws have abandoned Allah-azwj. 

ُ اللََُّ أ شْهِدُ   لِمَنُْ حَرْبُ  وَُ سَالَمَك مُْ لِمَنُْ سِلْمُ  أَن ِ
 فُِ م فَوِ ضُ  عَلََنيَِتِك مُْ وَُ بِسِر كِ مُْ م ؤْمِنُ  حَاربََك مُْ

 إِليَْك مُْ ك لِ هُِ ذَلِكَُ
I take Allah-azwj as witness that I make peace with those 

who make peace with you-asws, I antagonise those who 

antagonise you-asws, I believe in that which is secret 
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about you-asws and that which is apparent about you-

asws, and I rely on you-asws in all of this. 

نْسُِ وَُ الِْْن ُِ مِنَُ مُ َمَدُ  آلُِ عَد وَُ الَلُّ  لَعَنَُ  وَُ الِْْ
 مِن ْه مُْ اللَُِّ إِلَُ أبَْ رَأُ 

May Allah-azwj's curse be upon the enemies of the family 

of Muhammad-asws from among the Jinn and mankind 

and I seek nearness to Allah-azwj by dissociating myself 

from them-la. 

 آلهُِِ وَُ مُ َمَدُ  عَلَى الَلُّ  صَلَى وَُ
And may Allah-azwj blessings be upon Muhammad-saww 

and his family-asws. 

 مِنَُ ت كْثِرُ  وَُ ك لِ هَا الز يَِراَتُِ مِنَُ يُ ْزئُِ  هَذَا
 وَاحِداُ  ت سَمِ ي وَُ آلهُِِ وَُ مُ َمَدُ  عَلَى الصَلََةُِ
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 تَََّيََُْ وَُ أعَْدَائهِِمُْ مِنُْ تَبْأَُ  وَُ بَِِسْْاَئهِِمُْ وَاحِداُ 
 الْم ؤْمِنَاتُِ وَُ للِْم ؤْمِنِيَُ الدُّعَاءُِ مِنَُ لنَِ فْسِكَُ

Imam-asws added: 

This is sufficient for performing any Ziyarah (of the 

Infallibles-asws)- And (after reciting it) increasingly send 

blessings on Muhammad-saww; and his family-asws and 

name them-asws one after the other and dissociate from 

their enemies-la. 

Then choose some supplications and pray for yourself 

and the believer from among the men and the 

women.27 

يعاُ  الْْوَْهَريُُِّ مَت ُ  بْنُِ الْْ سَيُِْ بْنُ  مُ َمَدُ  حَدَثَنِيُ وَُ الْعَطاَرُِ يََْيَُ بْنُِ مُ َمَدُِ عَنُْ مَشَايِِِيُ جََاَعَةُ  وَُ رهُ أَبُِ حَدَثَنِيُ  عَنُْ جََِ
 عَمَنُْ الْعَقَرْق وفِ ُِ ش عَيْبُ  أَخِيُ ابْنُِ إِسْحَاقَُ بْنُِ ع رْوَةَُ عَنُْ حَسَانَُ بْنُِ عَلِي ُِ عَنُْ عِمْراَنَُ بْنُِ يََْيَُ بْنُِ أَحَْْدَُ بْنُِ مُ َمَدُِ

 قَبُِْ عِنْدَُ يُ ْزيِكَُ وَُ عُ عَلِي ُ  بْنُِ الْْ سَيُِْ قَبَُْ أتََ يْتَُ إِذَاُ تَ ق ولُ  قاَلَُ ع اللَُِّ عَبْدُِ أَبُِ عَنُْ ذكََرَهُ 
  -ع إِمَامُ  ك ل ُِ

 
27 Kamil al-Ziyarat, Ch. 104, h, 1 
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My father and all of my scholars narrated to me from Muhammad ibn Yahya 

AI-'Attar, from Muhammad ibn Ahmad ibn Yahya ibn Imran, from 'Ali ibn 

(Hassan, from 'Urwah ibn ishaq - the nephew of Shu'ayb Al-'Aqraqufi, from 

someone whose name he mentioned, who said: 

Abu 'Abdillah (Imam Sadiq-asws) said: Recite the 

following (Ziyarah) next to the grave of Hussain-asws ibn 

Ali-asws. You may also recite the same (Ziyarah) next to 

the graves of all of the Imams-asws: 

 بْنُِ مُ َمَدُِ عَلَىُ السَلََمُ  وَُ اللَُِّ مِنَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
 الْْاَتُِِ أمَْرهُِِ عَزاَئمُِِ وَُ وَحْيِهُِ عَلَى اللَُِّ أمَِيُِ اللَُِّ عَبْدُِ
 اسْتِقْبِلَُ لِمَا الْفَاتِحُِ وَُ سَبَقَُ لِمَا

Salaam to you-asws from Allah-azwj and Salaam upon 

Muhammad-saww ibn 'Abdullah-asws, the trustworthy one 

of Allah-azwj for His-azwj  Revelation and resolute one of 

His-azwj Matters, (the Divine Message) related to past 

has reached you in finality as well as all that which is 

yet to occur (to be implemented) in the future. 
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 الَذِي رَس ولِكَُ وَُ عَبْدِكَُ مُ َمَدُ  عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ

تَهُ   مِنُْ شِئْتَُ لِمَنُْ هَادِيُ  جَعَلْتَهُ  وَُ بِعِلْمِكَُ انْ تَجَب ْ
 وَُ بِرسَِالتِكَُ بَ عَثْ تَهُ  مَنُْ عَلَى الدَليِلَُ وَُ خَلْقِكَُ
ينُِ دَيَنَُ وَُ -ك ت بِكَُ  قَضَائِكَُ فَصْلَُ وَُ بِعَدْلِكَُ الدِ 

 السَلََمُ  وَُ ك لِ هُِ ذَلِكَُ عَلَى الْم هَيْمِنَُ وَُ خَلْقِكَُ بَيَُْ
 بَ ركََات هُ  وَُ اللَُِّ رَحَْْةُ  وَُ عَلَيْهُِ

O Allah-azwj! Send Your-azwj blessing on Muhammad-saww, 

Your-azwj slave and Your-azwj Messenger: the one whom 

You-azwj chose with Your-azwj knowledge and whom You-

azwj appointed as a guide for whomever You-azwj willed 

from among Your-azwj creation, as the guide to those 

whom You-azwj Sent with Your-azwj Messages and Your 

Books, as the undisputed ruler of religion with Your-azwj 

Justice, as the Decisive Judge between Your-azwj 

creation, and as the absolute master over all of it. 
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Salaam to him-saww and (may) Allah-azwj's Mercy and 

Blessings be upon him-saww. 

  أمَِيَُِالْم ؤْمِنِيَُ زيَِرةَُِ فُِ تَ ق ولُ  وَُ
In the Ziyarah of the Commander of the Believers-asws, 

replace it (the beginning of the first line of the above 

paragraph) with: 

 أَخِي وَُ عَبْدِكَُ الْم ؤْمِنِيَُ أمَِيَُِ عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ
 آخِرهُِِ إِلَُ رَس ولِكَُ

O Allah-azwj!  Send Your-azwj blessing on the Commander 

of the Believers-asws, Your-azwj slave and the brother of 

Your Messenger-saww       

In the Ziyarah of Fatimah-asws, replace it with: 

 رَس ولِكَُ وَُبنِْتُِ أمََتِكَُ ع فَاطِمَةَُ زيَِرةَُِ فُِ وَُ
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O Allah-azwj!  Send Your blessing on Fatimah-asws, Your-

azwj slave and the daughter of Your Messenger-saww... 

إلَى  أبَْ نَاءُِ الِْئَِمَةُِ سَائرُِِ زيَِرةَُِ فُِ وَُ آخِرهُِِ ِِ
 حَتَُّ مَرةَُ  أوََلَُ النَبِ ُِ فُِ ق  لْتَُ مَا عَلَى -رَس ولِكَُ
تَهِيَُ  صَاحِبِكَُ إِلَُ تَ ن ْ

In the Ziyarah of the rest of the Imam-asws, replace it 

with:  

O Allah-azwj! Send Your-azwj blessing on the son of Your 

Messenger-saww... 

And mention the Imams-asws in the same way that you 

sent blessings on the Prophets-as repeating the above 

statement for each Imam-asws one after another until 

you reach the Imam whose Ziyarah you are performing. 

 تَ ق ولُ  ث َُ
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Then recite (the following):          

 وَُ الْْ دَى بَِبُ  وَُ التَ قْوَى كَلِمَةُ  أنََك مُْ أَشْهَدُ 
 وَُ فِيهَا مَنُْ عَلَى الْبَالغَِةُ  الْْ جَةُ  وَُ الْو ثْ قَى الْع رْوَةُ 

 الثَ رَىُ تََْتَُ مَنُْ
I testify that you-asws are the word of piety, the door of 

guidance, the strongest handhold, and the Decisive 

Proof which has been announced to those on it (earth) 

and those (buried) under the dust. 

 وَاحِدَةُ  طِينَةُ  مِنُْ طِينَ تَك مُْ وَُ أرَْوَاحَك مُْ أَنَُ أَشْهَدُ  وَُ
 رَحْْتَِهُِ مِنُْ وَُ اللَُِّ ن ورُِ مِنُْ طَه رَتُْ وَُ طاَبَتُْ

I testify that your-asws souls and your clay are from the 

same substance which is blessed and purified with the 

Light of Allah-azwj and with His Mercy. 
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ُ أ شْهِد ك مُْ وَُ اللََُّ أ شْهِدُ  وَُ  بِذَاتُِ تَ بَعُ  لَك مُْ أَن ِ
 اللَه مَُ عَمَلِي خَوَاتيِمُِ وَُ دِينِيُ شَراَئِعُِ وَُ نَ فْسِي
 -الراَحِِْيَُ أرَْحَمَُ يَُ بِرَحْْتَِكَُ ذَلِكَُ لُِ فَأَتُِْمُْ

I take Allah-azwj and I take you-asws as witnesses that I 

follow you-asws in everything that is related to my affairs, 

the rulings of my religion, and the end result of my 

actions.  Therefore, O Allah-azwj, O the most Merciful of 

the merciful ones, fulfil this for me.   

 بَ لَغْتَُ قَدُْ أنََكَُ أَشْهَدُ  اللَُِّ عَبْدُِ أَبَُِ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
 وَُ وَاهِنُ  غَيََُْ بَِِقِ هُِ ق مْتَُ وَُ بهُِِ أ مِرْتَُ مَا اللَُِّ عَنُِ
  م وهِنُ  لَُ

Salaam to you-asws, O Aba 'Abdillah-asws! I testify that you 

announced, on behalf of Allah-azwj, that which you-asws 

were ordered to (announce) and fulfilled your-asws 



Page 119 of 221 

obligation towards Allah-azwj without weakness or 

languor. 

يقُ  مِنُْ الَلُّ  فَجَزاَكَُ  رَعِيتَِكَُ عَنُْ خَيَْاُ  صِدِ 
May Allah-azwj reward you on behalf of your nation, O 

the most truthful one-asws. 

 مَعَكَُ الَْْقَُ أَنَُ وَُ جِهَادُ  مَعَكَُ الِْْهَادَُ أَنَُ أَشْهَدُ 
 وَُ عِنْدَكَُ الن ُّب  وَةُِ مِيَاَثَُ وَُ مَعْدِن هُ  أنَْتَُ وَُ لَكَُ وَُ

 بَ يْتِكَُ أهَْلُِ عِنْدَُ
I testify that Jihad is Jihad only if it is with you-asws, that 

truth is with you-asws and for you-asws, that you-asws are 

the source of truth, and that the inheritance of 

prophethood is with you-asws and with your family. 
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 وَُ الزكََاةَُ آتَ يْتَُ وَُ الصَلََةَُ أقََمْتَُ قَدُْ أنََكَُ أَشْهَدُ 
 دَعَوْتَُ وَُ الْم نْكَرُِ عَنُِ نََّيَْتَُ وَُ بِِلْمَعْر وفُِ أمََرْتَُ

 وَُ الَْْسَنَةُِ الْمَوْعِظةَُِ وَُ بِِلِْْكْمَةُِ ربَِ كَُ سَبِيلُِ إِل
 الْيَقِيُ  أَتََكَُ حَتَُّ ربََكَُ عَبَدْتَُ

I testify that you-asws established prayers, gave charity, 

enjoined good and forbade evil, called (the people) 

toward the path of your-asws Lord with wisdom and by 

giving good counsel, and that you worshipped your-asws 

Lord until that which is certain (death) came to you. 

 الْم سَوِ مِيَُ اللَُِّ مَلََئِكَةُِ عَلَى السَلََمُ  تَ ق ولُ  ث َُ
Then recite (the following): 
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زَلِيَُ اللَُِّ مَلََئِكَةُِ عَلَى السَلََمُ   عَلَى السَلََمُ  الْم ن ْ
 اللَُِّ مَلََئِكَةُِ عَلَى السَلََمُ  -الْم رْدِفِيَُ اللَُِّ مَلََئِكَةُِ
 م قِيم ونَُ اللَُِّ بِِِذْنُِ الْْرََمُِ هَذَا فُِ ه مُْ الَذِينَُ

Salaam upon Allah-azwj's "(fully equipped) distinguished 

angels." (3:125) Salaam upon Allah-azwj's descending 

angels-as. Salaam upon Allah-azwj's "angels [who come] 

in an unbroken succession." (8:9) Salaam upon Allah-

azwj's angels-as who reside in this Haram with the 

permission of Allah-azwj. 

 تَ ق ولُ  ث َُ
And then recite (the following): 
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 كِتَابَكَُ خَالَفَا وَُ نعِْمَتَكَُ بدََلَُ الَذَيْنُِ الْعَنُِ اللَه مَُ
اَ احْشُ  رَس ولَكَُ اتَِمََا وَُ آيَتِكَُ جَحَدَا وَُ  ق  ب ورَه 
 ألَيِماُ  عَذَابُِ  لَْ مَا أعَِدَُ وَُ نَراُ  أَجْوَافَ ه مَا وَُ

O Allah-azwj! Curse the Two-la who changed Your-azwj 

blessings, disobeyed Your-azwj Book, denied Your-azwj 

Signs, and accused Your Messenger-saww. Stuff their-la 

graves and their-la stomachs with fire and prepare a 

painful chastisement for them-la. 

اَ وَُ  جَهَنَمَُ إِلَُ أتَْ بَاعَه مَا وَُ أَشْيَاعَه مَا وَُ احْش رْه 
اَُ وَُ -ز رْقاُ   يَ وْمَُ أتَْ بَاعَه مَاُ وَُ أَشْيَاعَه مَاُ وَُ احْش رْه 

 ص مًّا وَُ ب كْماُ  وَُ ع مْياُ  و ج وهِهِمُْ عَلى الْقِيامَةُِ
 سَعِيَاُ  زدِْنه مُْ خَبَتُْ ك لَما جَهَنَمُ  مَأْواه مُْ
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O Allah-azwj! Resurrect the Two of them-la and their 

followers in Hell while they are blind. And on the Day 

of Judgment, resurrect the Two of them and their 

followers "(lying prone) on their faces, blind, dumb, 

and deaf; their abode shall be Hell; every time it shows 

abatement, We shall increase the flame on them" 

(17:97). 

 ابْنُِ قَبُِْ زيَِرةَُِ مِنُْ الْعَهْدُِ آخِرَُ تَُْعَلْهُ  لَُ اللَه مَُ
  نبَِيِ كَُ

O Allah-azwj!  Do not make this the last time I come to 

the Ziyarah of the grave of the son-asws of Your Prophet-

saww. 

تَصِرُ  مَُْم وداُ  مَقَاماُ  ابْ عَثْهُ  وَُ  تَ قْت لُ  وَُ لِدِينِكَُ بهُِِ تَ ن ْ
 الَذِي الرَبُُّ أنَْتَُ وَُ ذَلِكَُ وَعَدْتهَُ  فَإِنَكَُ عَد وَكَُ بهُِِ
 الْمِيعادَُ تَّ ْلِفُ  ل
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(O Allah-azwj!) Resurrect him-asws in the Praised Status 

where You-azwj support Your-azwj religion with him and 

kill Your-azwj enemies through him-asws. Verily, You-azwj 

promised this to him-asws and You-azwj are the Lord who 

does not fail His-azwj promise. You can recite the same 

next to the graves of all of the Imams-asws. 

 تَ ق ولُ  وَُ ع الِْئَِمَةُِ ك ل ُِ ق  ب ورُِ عِنْدَُ تَ ق ولُ  كَذَلِكَُ وَُ
  تَ عَالَُ الَلُّ  شَاءَُ إِنُْ ز رْتهَُ  إِمَامُ  ك ل ُِ عِنْدَُ

Insha Allah-azwj when you go to the Ziyarah of any of the 

Imams-asws, you should (also) recite the following: 

 ح جَةَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ  اللَُِّ وَلَُِ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
 الَِْرْضُِ ظ ل مَاتُِ فُِ اللَُِّ ن ورَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ  اللَُِّ

 عِلْمُِ وَارِثَُ وَُ الْم ؤْمِنِيَُ إِمَامَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
ينُِ يَ وْمَُ الشَهِيدَُ وَُ الْوَصِيِ يَُ س لََلَةَُ وَُ النبَِيِ يَُ  الدِ 
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Salaam to you-asws, O Wali of Allah-azwj.  Salaam to you-

asws, O Decisive Proof of Allah-azwj.  Salaam to you-asws, O 

the Light of Allah-azwj in the darkness of the earth. 

Salaam to you-asws, O Imam-asws of the believers, heir of 

the knowledge of the Prophets-as, progeny of the 

successors-asws, and the witness on the Day of Religion. 

 وَُ قَ بْلِكَُ مِنُْ كَان وا الَذِينَُ آبَِءَكَُ وَُ أنََكَُ أَشْهَدُ 
 أئَِمَتُِ وَُ أوَْليَِائِي وَُ مَوَالَُِ بَ عْدِكَُ مِنُْ الَذِينَُ أبَْ نَاءَكَُ

I testify that you-asws, your forefathers-asws before you-

asws, and your children-asws after you-asws are all my 

masters-asws, my leaders-asws, and my Imams-asws. 

 ح جَت هُ  وَُ خَزَنَ ت هُ  وَُ اللَُِّ أَصْفِيَاءُ  أنََك مُْ أَشْهَدُ  وَُ
 الْبَالغَِةُ 

And I testify that you-asws are Allah-azwj’s Chosen Ones-

asws, His-azwj Trustees, and His-azwj Decisive Proofs who 

have been announced to (everyone). 
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 وَُ -بِِمَْرهُِِ ق  وَاماُ  وَُ لِدِينِهُِ أنَْصَاراُ  بِعِلْمِهُِ انْ تَجَبَك مُْ
 وَُ لِوَحْيِهُِ تَ راَجََِةُ  وَُ لِسِر هُِِ حَفَظةَُ  وَُ لعِِلْمِهُِ خ زاَنُ 
 عَلَى ش ه وداُ  وَُ لتَِ وْحِيدِهُِ أرَكَْانُ  وَُ لِكَلِمَاتهُِِ مَعْدِنُ 
 عِبَادِهُِ

Allah-azwj chose you-asws with His-azwj knowledge as the 

supporters of His-azwj religion, as the executors of His-azwj 

affairs, as the keepers of His-azwj knowledge, as the 

protectors of His Secret, as the Translators of His-azwj 

revelation, as the sources of His-azwj words, as the pillars 

of His-azwj and as the witnesses over His creation. 

 خَصَك مُْ وَُ كِتَابهَُ  أوَْرثََك مُْ وَُ خَلْقَهُ  اسْتَ وْدَعَك مُْ وَُ
 التَأْوِيلَُ أعَْطاَك مُ  وَُ التَ نْزيِلُِ بِكَراَئمُِِ

He (Allah-azwj) entrusted (the affairs of) His-azwj creation 

to you-asws and He-azwj made you-asws inheritor of His-azwj 
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Book. He-azwj honoured you-asws exclusively with the 

revelation and He-azwj gave you-asws the hidden 

interpretation (of the verses of the Qur'an). 

 وَُ بِلََدِهُِ فُِ مَنَاراُ  وَُ حِكْمَتِهُِ تََب وتَُ جَعَلَك مُْ وَُ
 ن ورهُِِ مِنُْ مَثَلَ ُ لَك مُْ ضَرَبَُ

He-azwj made you-asws the containers of His-azwj wisdom 

and the Lighthouses in His-azwj lands and He-azwj made 

you the examples of His-azwj Noor (the Light). 

 وَُ الزلََلُِ مِنَُ عَصَمَك مُْ وَُ عِلْمِهُِ مِنُْ فِيك مُْ أَجْرَى وَُ
 الر جِْسَُ عَنْك مُ  أذَْهَبَُ وَُ الدَنَسُِ مِنَُ طَهَركَ مُْ

He-azwj placed His-azwj knowledge in you-asws, protected 

you-asws from error, purified you-asws from impurities, 

and kept off any uncleanliness from you-asws. 
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 ائْ تَ لَفَتُِ وَُ الْف رْقَةُ  اجْتَمَعَتُِ وَُ النِ عْمَةُ  تََُتُِ بِك مُْ وَُ
 الْكَلِمَةُ 

The blessings are complete through you-asws, the sects 

have joined together through you-asws, and words are 

united through you-asws. 

 الْوَاجِبَةُ  الْمَوَدَةُ  وَُ الْم فْتَََضَةُ  الطاَعَةُ  لَزمَِتُِ وَُ
Obeying you-asws is made mandatory (by Allah-azwj) and 

loving you-asws is obligatory. 

 الْم كْرَم ونَُ عِبَاد هُ  وَُ النُّجَبَاءُ  أوَْليَِاؤ هُ  فَأنَْ ت مُْ
You-asws are the noble Divine Authorities of Allah-azwj and 

you-asws are His-azwj honourable slaves. 
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 م سْتَ بْصِراُ  بَِِقِ كَُ عَارفِاُ  اللَُِّ رَس ولُِ ابْنَُ يَُ أتََ ي ْت كَُ
 لَِِوْليَِائِكَُ م وَاليِاُ  لَِِعْدَائِكَُ م عَادِيُ  بِشَأْنِكَُ

O son-asws of the Messenger of Allah-saww! I have come 

to you-asws while I believe in your-asws rights, have insight 

regarding your-asws status, antagonise your-asws enemies-

la, and befriend your-asws friends. 

 تَسْلِيماُ  سَلَمَُ وَُ عَلَيْكَُ الَلُّ  صَلَى أ مِ ي وَُ أنَْتَُ بَِِبُِ
May I sacrifice my father and mother for you-asws.  May 

Allah-azwj's blessing and Salaam be upon you-asws. 

 عَلَى جَنَ يْتُ  مَاَ م سْتَجِيَاُ  عَائِذاُ  زاَئرِاُ  وَافِداُ  أتََ ي ْت كَُ
 شَفِيعاُ  لُِ فَك نُْ ظَهْريِ عَلَى احْتَطبَْتُ  وَُ نَ فْسِي
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 اللَُِّ عِنْدَُ أنَْتَُ وَُ مَعْل وماُ  مَقَاماُ  اللَُِّ عِنْدَُ لَكَُ فَإِنَُ

 وَجِيهُ 
I have come to your-asws Ziyarah as your-asws guest, 

seeking refuge from my crimes against myself and 

(from) the weight which I am carrying on my back.  

Therefore, intercede for me with your Lord-azwj, for 

verily you-asws have a known rank with Allah-azwj and you-

asws are distinguished with Allah-azwj. 

 بِاَُ آخِركَ مُْ أتََ وَلَُ وَُ عَلَيْك مُْ أ نْزلَُِ بِاَ وَُ بِِللَُِّ آمَنْتُ 

 وَُ د ونَك مُْ وَليِجَةُ  ك ل ُِ مِنُْ أبَْ رَأُ  وَُ أوََلَك مُْ بهُِِ تَ وَليَْتُ 

 الْع زَىُ وَُ اللََتُِ وَُ الطاَغ وتُِ وَُ بِِلْْبِْتُِ كَفَرْتُ 
I believe in Allah-azwj and in that which was revealed to 

you-asws, and I follow your-asws last one just as I follow 

your-asws first one-asws.  I dissociate myself from any 
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intimate friend other than you-asws and I disbelieve in 

Jibt, Taghut, Lat, and 'Uzza. (4:51, 53:19)28 

 

  

 
28 Kamil al-Ziyarat, Ch. 104, h, 2 
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The Ziyarah of the Hussain-asws 
ibn Ali-asws: 

 ن  عَيْمُِ عَنُْ أيَُّوبَُ بْنُِ فَضَالَةَُ عَنُْ سَعِيدُ  بْنُِ الْْ سَيُِْ عَنُِ أَبَِنُ  بْنُِ الَْْسَنُِ بْنُِ الْْ سَيُِْ عَنُِ الَْْسَنُِ بْنُ  مُ َمَدُ  وَُ أَبُِ حَدَثَنِيُ

 الْف راَتَُ فاَئْتُِ ع الْْ سَيُِْ قَبَُْ أتََ يْتَُ إِذَا قاَلَُ عُ اللَُِّ عَبْدُِ أَبُِ عَنُْ الْك نَاسِي ُِ ي وس فَُ عَنُْ الْوَليِدُِ بْنُِ
 الْْاَئرَُِ تَدْخ لَُ حَتَُّ الْوَقاَرُ  وَُ السَكِينَةُ  عَلَيْكَُ وَُ إلِيَْهُِ تَ وَجَهُْ وَُ قَبْهُِِ بِِِيَالُِ اغْتَسِلُْ وَُ
 تَدْخ ل هُ  حِيَُ ق لُْ وَُ الشَرْقِي ُِ جَانبِِهُِ مِنُْ ]الَْْيََُْ[

My father and Muhammad ibn Hassan both narrated to me from 
Hussain ibn Hassan ibn Aban, from Hussain ibn Sa'id, from 
Fadalah ibn Ayyub, from Nu'aym ibn Walid, from Yusuf Al-
Kunasi, who said: 

Abu 'Abdillah (Imam Sadiq-asws) said: When you go to 

(the Ziyarah of) the grave of Hussain-asws go to the 

Euphrates (River) first and perform a ‘Ghusl’ in the part 

(of the river) which is opposite to the grave.  Then walk 

toward him-asws calmly and with reverence until you 

arrive at the ‘Hair’. 
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Enter from (the door on) the East side and recite (the 

following) upon entering: 

 عَلَى السَلََمُ  الْم قَربَِيَُ اللَُِّ مَلََئِكَةُِ عَلَى السَلََمُ 
زَلِيَُ اللَُِّ مَلََئِكَةُِ  اللَُِّ مَلََئِكَةُِ عَلَى السَلََمُ  الْم ن ْ

 -الْم سَوِ مِيَُ اللَُِّ مَلََئِكَةُِ عَلَى السَلََمُ  الْم رْدِفِيَُ

 الْْاَئرُِِ هَذَا فُِ ه مُْ الَذِينَُ اللَُِّ مَلََئِكَةُِ عَلَى السَلََمُ 
  م قِيم ونَُ اللَُِّ بِِِذْنُِ

Salaam upon Allah-azwj's High-Ranked angels-as. Salaam 

upon Allah-azwj’s descending angels-as. Salaam upon 

Allah-azwj's angels (who visit) in an unbroken succession. 

Salaam upon Allah-azwj's (fully equipped) distinguished 

angels.  Salaam upon Allah-azwj's angels who reside in 

this Hair29 with the permission of Allah-azwj. 

 
29 An area around the holy grave of Imam Hussainasws, estimated 3.5 miles 
(5.6 kilometres),  
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 فَ ق لُِ ع الْْ سَيُِْ قَبَُْ اسْتَ قْبَ لْتَُ فَإِذَا
When you face the grave of Hussain-asws recite (the 

following): 

 أمَِيُِ مُ َمَدُ  عَلَىُ الَلُّ  صَلَى اللَُِّ رَس ولُِ عَلَى السَلََمُ 
 وَُ -سَبَقَُ لِمَاُ الْْاَتُِِ أمَْرهُِِ عَزاَئمُِِ وَُ ر س لِهُِ عَلَى اللَُِّ

 ك لِ هُِ ذَلِكَُ عَلَى الْم هَيْمِنُِ وَُ اسْت  قْبِلَُ لِمَا الْفَاتِحُِ
 بَ ركََات هُ  وَُ اللَُِّ رَحَْْةُ  وَُ عَلَيْهُِ السَلََمُ  وَُ

Salaam upon the Messenger of Allah-azwj. May Allah-

azwj's blessing be upon Muhammad, Allah-azwj's Trustee 

over His-azwj messengers and over His-azwj Firmly 

determined affairs, the last of that which has passed 

and the one who began that which is yet to come, and 

the absolute master over all of it. Salaam to him-asws and 

(may) Allah-azwj's Mercy and Blessings be upon him-asws. 
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 تَ ق ولُ  ث َُ
Then recite the following: 

 رَس ولِكَُ أَخِي وَُ عَبْدِكَُ الْم ؤْمِنِيَُ أمَِيَُِ عَلَى السَلََمُ 
تَهُ  الَذِي  شِئْتَُ لِمَنُْ هَادِيُ  جَعَلْتَهُ  وَُ بِعِلْمِكَُ انْ تَجَب ْ

 بِرسَِالتِكَُ بَ عَثْ تَهُ  مَنُْ عَلَى الدَليِلَُ وَُ خَلْقِكَُ مِنُْ
ينُِ دَيَنَُ وَُ  بَيَُْ قَضَائِكَُ فَصْلَُ وَُ بِعَدْلِكَُ الدِ 

 السَلََمُ  وَُ ك لِ هُِ ذَلِكَُ عَلَى الْم هَيْمِنَُ وَُ خَلْقِكَُ
 هُ بَ ركََاتُ  وَُ اللَُِّ رَحَْْةُ  وَُ عَلَيْهُِ

Salaam upon the Amir-ul-Momineen-asws, Your-azwj slave 

and brother of Your-azwj Messenger-saww, the one whom 

You-azwj Chose with Your-azwj knowledge and appointed 

as a guide for whomever You-azwj Willed from among 

Your-azwj creation, the guide to those with whom You-
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azwj Sent Your-azwj Messages, the undisputed ruler of 

religion with Your-azwj Justice, the Decisive Judge 

between Your-azwj creation, and the absolute master 

over all of it.  Salaam to him-asws and (may) Allah-azwj's 

Mercy and Blessings be upon him-asws. 

 ابْنُِ وَُ عَبْدِكَُ عَلِي ُ  بْنُِ الَْْسَنُِ عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ
تَهُ  الَذِي رَس ولِكَُ عَلَىُُ بِعِلْمِكَُ انْ تَجَب ْ صَلِ ُ اللَه مَُ

تَه ُ انْ تَجَب ْ الَذِيُ ابْنُِ وَُ عَبْدِكَُ ُ عَلِي   بْنُِ الَْْسَنُِ
لِمَنُْشِئْتَُمِنُْخَلْقِكَُوَُ بِعِلْمِكَُوَُجَعَلْتَه ُهَادِيُ 
ينُُِ الدِ  دَيَنُِ وَُ بِرسَِالَتِكَُ بَ عَثْ تَه ُ مَنُْ عَلَىُ الدَليِلُِ

ُخَلْقِكَُوَُالْم هَيْمِنُُِبِعَدْلِكَُوَُفَصْلُِقَضَائِكَُبَيَُْ
بَُ ركََات هُ اُللَُِّوَ اُلسَلََم ُعَلَيْهُِوَُرَحَْْة   عَلَىُذَلِكَكُ لِ هُِوَ
O Allah-azwj! Send Your-azwj blessing on Hassan-asws ibn 

'Ali-asws, Your-azwj slave and the son of Your Messenger-
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saww, the one whom You-azwj Chose with Your-azwj 

knowledge and appointed as a guide for whomever 

You-azwj Willed from among Your-azwj creation, the guide 

to those with whom You-azwj sent Your-azwj messages, 

the undisputed ruler of religion with Your-azwj Justice, 

the Decisive Judge between Your-azwj creation, and the 

absolute master over all of it. Salaam to him-asws and 

(may) Allah-azwj's Mercy and Blessings be upon him-asws. 

 فَ تَ ق ولُ  ع الْْ سَيُِْ قَبَُْ تََْتُِ ث َُ
Therefore, go near the grave of Hussain-asws and recite 

(the following): 

 ابْنَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ  اللَُِّ عَبْدُِ أَبَُِ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
 رَحَِْكَُ اللَُِّ عَبْدُِ أَبَُِ يَُ عَلَيْكَُ الَلُّ  صَلَى اللَُِّ رَس ولُِ

 اللَُِّ عَبْدُِ أَبَُِ يَُ الَلُّ 
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Then send Salaam to Hussain-asws and to the rest of the 

Imams in the same way that you sent Salaam and 

blessings on Hassan-asws ibn 'Ali-asws.  

 لَُْ وَُ بهُِِ أمََرَكَُ مَا اللَُِّ عَنُِ بَ لَغْتَُ قَدُْ أنََكَُ أَشْهَدُ 
 عَبَدْتهَُ  وَُ سَبِيلِهُِ فُِ جَاهَدْتَُ وَُ غَيَْهَُ  أَحَداُ  تََّْشَُ

 الْيَقِيُ  أَتََكَُ حَتَُّ مُ ْلِصاُ  صَادِقاُ 
I testify that you-asws announced on behalf of Allah-azwj 

that which He-azwj ordered you to do and that you-asws 

did not fear anyone but Allah-azwj. (I testify that) you-asws 

fought in His-azwj way and you-asws worshipped Him-azwj 

truthfully and devoutly until that which is certain 

(death) came to you-asws. 
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 وَُ الْْ دَى بَِبُ  وَُ -التَ قْوَى كَلِمَةُ  أنََك مُْ أَشْهَدُ 
 تََْتَُ مَنُْ وَُ يَ ب ْقَى مَنُْ عَلَى الْْ جَةُ  وَُ الْو ثْ قَى الْع رْوَةُ 
 الثَ رَىُ

I testify that you (the Imams-asws) are "the word of 

piety" (48:26), The door of guidance, the strongest 

handholds, and the Decisive Proofs on those who 

remain and those who are (buried) under the ground. 

 ذَلِكَُ وَُ مَضَى فِيمَا سَابِقُ  لَك مُْ ذَلِكَُ أَنَُ أَشْهَدُ 
 بقَِيَُ فِيمَا فَاتِحُ  لَك مُْ

I testify that you-asws have always had these (positions) 

and they will remain (apparent) in you-asws. 
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 طاَبَتُْ طيَِ بَةُ  طِينَةُ  طِينَ تَك مُْ وَُ أرَْوَاحَك مُْ أَنَُ أَشْهَدُ 
 اللَُِّ مِنَُ مَن اُ  -بَ عْضُ  مِنُْ بَ عْض هَا هِيَُ طَه رَتُْ وَُ
 رَحِْتَِهُِ مِنُْ وَُ

I testify that your-asws soul and your-asws clay are blessed 

and they blessed and purified some among others by 

the Mercy and the Favour of Allah-azwj. 

ُ أ شْهِد ك مُْ وَُ اللََُّ فَأ شْهِدُ   بِِِيَبِك مُْ وَُ م ؤْمِنُ  بِك مُْ أَن ِ

 دِينِيُ شَراَئِعُِ وَُ نَ فْسِيُ ذَاتُِ فُِ تََبِعُ  لَك مُْ وَُ م وقِنُ 
قَلَبُِ وَُ عَمَلِي خَاتُةَُِ وَُ  الْبََُ اللََُّ فَأَسْأَلُ  مَثْ وَايَُ وَُ م ن ْ

 ذَلِكَُ لُِ ي  تَمِ مَُ أَنُْ الرَحِيمَُ
I take Allah-azwj and I take you-asws as witnesses that I 

believe in you-asws and I am certain about your-asws 

return. I follow you-asws in that which is related to me 
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and that which is related to the rulings of my religion. I 

shall follow you-asws in that which is related to the 

destiny of my deeds, to my return to Allah-azwj, and to 

my abode. And I ask Allah-azwj, the Kind, the Merciful, to 

fulfil this for me. 

 بهُِِ أمََركَ مُْ مَاُ اللَُِّ عَنُِ بَ لَغْت مُْ قَدُْ أنََك مُْ أَشْهَدُ  وَُ
 وَُ سَبِيلِهُِ فُِ جَاهَدْت ُْ وَُ غَيَْهَُ  أَحَداُ  تََّْشَوْا لَُْ حَتَُّ

 الْيَقِيُ  أَتََك مُ  حَتَُّ عَبَدْتُ  وهُ 
I testify that you-asws announced on behalf of Allah-azwj 

that, which He-azwj ordered you-asws to, and you did not 

fear anyone but Allah-azwj. (I testify that) you-asws fought 

in His-azwj way and worshipped Him-azwj until that which 

is certain (death) came to you-asws. 

 وَُ -بهُِِ أمََرَُ مَنُْ الَلُّ  لَعَنَُ وَُ قَ تَ لَك مُْ مَنُْ الَلُّ  فَ لَعَنَُ
 الَذِينَُ أَنَُ أَشْهَدُ  بهُِِ فَ رَضِيَُ ذَلِكَُ بَ لَغَهُ  مَنُْ الَلُّ  لَعَنَُ
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 عَلَى مَلْع ون ونَُ دَمَكَُ سَفَك وا وَُ ح رْمَتَكَُ انْ تَ هَك وا
 الِْ مِ ي ُِ النَبِ ُِ لِسَانُِ

May Allah-azwj's curse be upon those who killed you-asws. 

May Allah-azwj's curse be upon those who ordered them 

to do so. May Allah-azwj's curse be upon those who 

heard about your killing and were pleased with it. I 

testify that those who breached your-asws sanctity and 

spilled your blood are cursed by the tongue of the 

Prophet-saww of Makah. 

 تَ ق ولُ  ث َُ
Then recite the following: 
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 مِلتََكَُ خَالَف وا وَُ نعِْمَتَكَُ بَدَل وا الَذِينَُ الْعَنُِ اللَه مَُ
 صَدُّوا وَُ رَس ولَكَُ اتَِمَ وا وَُ -أمَْركَُِ عَنُْ رَغِب وا وَُ

  سَبِيلِكَُ عَنُْ
O Allah-azwj! Curse those who changed Your-azwj 

blessings, went against Your-azwj nation, turned away 

from Your-azwj Orders, accused Your Messenger-saww, 

and deviated (people) away from Your-azwj Path. 

 وَُ نَراُ  أَجْوَافَ ه مُْ وَُ نَراُ  ق  ب ورَه مُْ احْشُ  اللَه مَُ
 ز رْقاُ  جَهَنَمَُ إِلَُ أتَْ بَاعَه مُْ وَُ احْش رْه مُْ

O Allah-azwj!  Stuff their graves and their stomachs with 

Fire and resurrect them and their followers in Hell while 

they are blind. 
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 م قَرَبُ  مَلَكُ  ك لُُّ بهُِِ يَ لْعَن  ه مُْ لَعْناُ  الْعَن ْه مُْ اللَه مَُُ
 امْتَحَنْتَُ م ؤْمِنُ  عَبْدُ  ك لُُّ وَُ م رْسَلُ  نَبِ ُ  ك لُُّ وَُ

يَْاَنُِ قَ لْبَهُ   لِلِْْ
O Allah-azwj! Curse them in a way that (causes) every 

High-Ranked angel-as, every prophet-as who was sent as 

a messenger-as, and every believer whose heart has 

been tested with faith (to also join You-azwj in) cursing 

them. 

 -الْعَلََنيَِةُِ ظاَهِرُِ وَُ السِ ر ُِ م سْتَسِر ُِ فُِ الْعَن ْه مُْ اللَه مَُ
 وَُ طَوَاغِيتَ هَا وَُ الِْ مَةُِ هَذِهُِ جَوَابيِتَُ الْعَنُْ اللَه مَُ
 الْعَنُْ وَُ الْم ؤْمِنِيَُ أمَِيَُِ قَ تَ لَةَُ الْعَنُْ وَُ فَ راَعِنَ تَ هَا الْعَنُْ
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بّْ مُْ وَُ الْْ سَيُِْ وَُ الَْْسَنُِ قَ تَ لَةَُ  لَُ -ألَيِماُ  عَذَابُِ  عَذِ 

 الْعَالَمِيَُ مِنَُ أَحَداُ  بهُِِ ت  عَذِ بُ 
O Allah-azwj! Curse them (at all times), secretly and 

openly. O Allah-azwj! Curse all of the Jibt(s), Taghut(s), 

and the Pharaohs of this nation. (O Allah-azwj!) Curse the 

killers of the Amir-ul-Momineen-asws, and curse the 

killers of Hassan-asws and Hussain-asws and torment them 

with a chastisement that is so painful that You-azwj will 

never punish anyone else from among (the inhabitants 

of) the worlds with it. 

تَصِرُ  وَُ تَ نْص ر هُ  مَنَُْ اجْعَلْنَا اللَه مَُ  عَلَيْهُِ تَُ نُُّ وَُ -بهُِِ تَ ن ْ
نْ يَا فُِ لِدِينِكَُ بنَِصْركَُِ  الْْخِرةَُِ وَُ الدُّ

O Allah-azwj! Make us among those whom You-azwj 

support, those who support You-azwj, and those whom 

You-azwj favour by using them to support Your-azwj 

religion in this life as well as in the Hereafter. 
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 فَ ق لُْ ص رأَْسِهُِ عِنْدَُ اجْلِسُْ ث َُ
Then sit next to Imam-asws’s holy head-place and recite 

(the following): 

 أمَِين هُ  وَُ اللَُِّ عَبْدُ  أنََكَُ أَشْهَدُ  عَلَيْكَُ الَلُّ  صَلَى
يقاُ  ق تِلْتَُ وَُ أمَِيناُ  أدََيْتَُ وَُ نَصِحاُ  بَ لَغْتَُ  وَُ صِدِ 

 يقَِيُ  عَلَى مَضَيْتَُ
May Allah-azwj's blessing be upon you-asws.  I testify that 

you-asws are Allah's Slave and His-azwj Trustee, you-asws 

announced (the message of Allah-azwj) with loyalty, you-

asws fulfilled (your duties) faithfully, you-asws were the 

most truthful one when you-asws were killed, and you-

asws died while you-asws were certain in Belief. 
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 إِلَُ حَق ُ  مِنُْ تَُِلُْ لَُْ وَُ ه د ى عَلَى عَم ى ت  ؤْثرُِْ لَُْ
 بَِطِلُ 

(I testify that) you-asws did not give preference to 

blindness over guidance and you-asws never moved 

away from truth towards the falsehood. 

 وَُ الزكََاةَُ آتَ يْتَُ وَُ الصَلََةَُ أقََمْتَُ قَدُْ أنََكَُ أَشْهَدُ 
 اتَ بَ عْتَُ وَُ الْم نْكَرُِ عَنُِ نََّيَْتَُ وَُ بِِلْمَعْر وفُِ أمََرْتَُ

 دَعَوْتَُ وَُ تِلََوَتهُِِ حَقَُ الْكِتَابَُ تَ لَوْتَُ وَُ الرَس ولَُ
 صَلَى الَْْسَنَةُِ الْمَوْعِظةَُِ وَُ بِِلِْْكْمَةُِ ربَِ كَُ سَبِيلُِ إِل

 كَثِيَاُ  تَسْلِيماُ  سَلَمَُ وَُ عَلَيْكَُ الَلُّ 
I testify that you-asws established prayers, gave charily, 

enjoined good, forbade evil, followed the Messenger-

saww, recited the Book the way it should be recited, and 
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called (the people) to the path of your Lord-azwj with 

wisdom and by giving good counsel. May Allah-azwj’s 

blessing and Salaam be upon you-asws increasingly. 

 بَ لَغْتَُ قَدُْ ربَِ كَُ مِنُْ بَ يِ نَةُ  عَلَى ك نْتَُ أنََكَُ أَشْهَدُ 
 مَنُْ صَدَقْتَُ وَُ بَِِقِ هُِ ق مْتَُ وَُ بهُِِ أ مِرْتَُ مَا

 وَُ عَلَيْكَُ الَلُّ  صَلَى م وهِنُ  لَُ وَُ وَاهِنُ  غَيََُْ قَ ب ْلَكَُ
 تَسْلِيماُ سَلَمَُ

I testify that you-asws had insight with regards to your 

Lord-azwj. You-asws announced that which you-asws were 

ordered to, and you-asws fulfilled your-asws obligations 

toward Allah-azwj. You-asws believed in the truth of those 

(appointed by Allah-azwj) who preceded you-asws without 

weakness or procrastination. May Allah-azwj's Blessings 

and Salaam be upon you-asws. 

يقُ  مِنُْ الَلُّ  فَجَزاَكَُ  رَعِيتَِكَُ عَنُْ خَيَْاُ  صِدِ 
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May Allah-azwj reward you-asws abundantly on behalf of 

your-asws nation, O the most truthful one-asws. 

 مَعَكَُ الَْْقَُ أَنَُ وَُ جِهَادُ  مَعَكَُ الِْْهَادَُ أَنَُ أَشْهَدُ 
 الن ُّب  وَةُِ مِيَاَثُ  وَُ مَعْدِن هُ  وَُ أَهْل هُ  أنَْتَُ وَُ إِليَْكَُ وَُ

 ع بَ يْتِكَُ أهَْلُِ عِنْدَُ وَُ -عِنْدَكَُ
I testify that jihad (fighting in the way of Allah -azwj) is 

Jihad only if it is with you-asws that Haqq is with you-asws 

and (it leads) to you-asws, that you-asws are the people of 

Haqq and its source, and that the inheritance of 

prophethood is with you-asws and with your family-asws. 

يقُ  أنََكَُ أَشْهَدُ   خَلْقِهُِ عَلَى ح جَت هُ  وَُ اللَُِّ عِنْدَُ صِدِ 
I testify that you-asws are regarded as the most truthful 

one with Allah-azwj and you-asws are His-azwj Decisive Proof 

on His-azwj Creation. 
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 مَنْص وبُ  دَاعُ  ك لَُ وَُ حَقُ  دَعْوَتَكَُ أَنَُ أَشْهَدُ  وَُ
 ه وَُ اللََُّ أَنَُ أَشْهَدُ  وَُ مَدْح وضُ  بَِطِلُ  فَ ه وَُ غَيَِْكَُ
 الْم بِيُ  الَْْقُُّ

I testify that your-asws call is Haqq30, and that any other 

caller who has been appointed (by the people) is invalid 

and false.   And I testify that Allah-azwj is the Manifesting 

Haqq. 

 تَدْع و وَُ الدُّعَاءُِ مِنَُ تَََّيََُ  وَُ -رجِْلَيْهُِ عِنْدَُ تَََوَلُ  ث َُ
 ع الْْ سَيُِْ بْنُِ عَلِي ُِ رأَْسُِ عِنْدَُ تَََوَلُ  ث َُ لنَِ فْسِكَُ

 تَ ق ولُ  وَُ
Then move toward Hussain-asws ibn Ali-asws’s feet side 

and chose some supplications to recite and pray for 

 
30 The Just/Truth. 
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yourself. Therefore, move toward the head side again 

and recite (the following): 

 أنَبِْيَائهُِِ وَُ الْم قَربَِيَُ مَلََئِكَتِهُِ سَلََمُ  وَُ اللَُِّ سَلََمُ 
 رَحَْْةُ  وَُ مَوْلَيَُ ابْنَُ وَُ مَوْلَيَُ يَُ عَلَيْكَُ الْم رْسَلِيَُ

 بَ ركََات هُ  وَُ اللَُِّ
Salaam of Allah-azwj, Salaam of His High-Ranked Angels-

as, and Salaam of His prophets-as, who were sent as 

messengers, be upon you-asws, O my master-asws and the 

son-asws of my master-asws.  May Allah-azwj's Mercy and 

Blessings be upon you-asws. 

 عِتَْةَُِ وَُ بَ يْتِكَُ أهَْلُِ عَلَى وَُ عَلَيْكَُ الَلُّ  صَلَى
 عَن ْه مُ  الَلُّ  أذَْهَبَُ الَذِينَُ الِْبَْ راَرُِ الَِْخْيَارُِ آبَِئِكَُ
 تَطْهِيَاُ  طَهَرَه مُْ وَُ الر جِْسَُ
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May Allah-azwj's blessing be upon you-asws, your family-

asws, and the children of your righteous and pious 

ancestors-asws, those from whom Allah-azwj kept away 

the impurities and whom Allah-azwj purified with a 

thorough purification. 

 تَ ق ولُ  وَُ عَلَيْهِمُْ ت سَلِ مُ  وَُ الشُّهَدَاءُِ ق  ب ورَُ تََْتُِ ث َُ
Then go to the grave of the Martyrs and say Salaam to 

them by reciting (the following): 

 وَُ فَ رَطُ  لنََا أنَْ ت مُْ الرَبَِنيُِّونَُ أيَ ُّهَا عَلَيْك مُْ السَلََمُ 
 أنََك مُْ أَشْهَدُ  أنَْصَارُ  وَُ أتَْ بَاعُ  لَك مُْ نََْنُ  وَُ سَلَفُ 

 فُِ تَ عَالَُ وَُ تَ بَارَكَُ الَلُّ  قَالَُ كَمَا اللَُِّ أنَْصَارُ 
 كَثِيَُ  ربِ يُِّونَُ مَعَهُ  قاتَلَُ نَبِ ُ  مِنُْ كَأيَِ نُْ وَُ -كِتَابهُِِ
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 ضَع ف وا ما وَُ اللَُِّ سَبِيلُِ فُِ أَصابَّ مُْ لِما وَهَن وا فَما
  (3:146) اسْتَكان وا مَا وَُ

Salaam to you-asws, O distributors-asws of sustenance. 

You-asws have preceded us and you are our leaders and 

we are your-asws followers and supporters. I testify that 

you-asws are Allah-azwj's supporters as Allah-azwj, the 

Blessed and the Exalted, Says in His Book, "And many a 

prophet has fought with innumerable godly men 

beside him, while they did not lose heart for anything 

that befell them in the way of Allah, nor they 

weakened, nor they humbled themselves before their 

enemies" (3:146). 

ت مُْ فَمَا ت مُْ مَا وَُ ضَع فْت مُْ مَا وَُ وَهَن ْ  حَتَُّ -اسْتَكَن ْ

  التَامَةُِ اللَُِّ كَلِمَةُِ ن صْرَةُِ وَُ الَْْق ُِ سَبِيلُِ عَلَى اللََُّ لَقِيت مُ 
Verily, you-asws did not lose heart, you-asws were not 

weakened, and you-asws did not humble yourselves 

before your enemies until you met Allah-azwj on the path 
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of Truth while supporting Allah-azwj’s Most Complete 

Word (Imam Hussain-asws). 

 سَلَمَُ وَُ أبَْدَانِك مُْ وَُ أرَْوَاحِك مُْ عَلَى الَلُّ  صَلَى
 -لَهُ  خ لْفَُ لَُ الَذِي اللَُِّ بِوَْعِدُِ أبَْشِر وا تَسْلِيماُ 

 وَعَدكَ مُْ مَا ثَرَُ لَك مُْ م دْركُِ  الَلُّ  الْمِيعادَُ يِ ْلِفُ  ل إِنهَُ 
May Allah-azwj's blessing and His-azwj worthy Salaam be 

upon your-as souls and your bodies. Rejoice in the 

promise of Allah-azwj which will not fail. "Verily Allah 

does not fail His promise" (3:9) and Allah-azwj shall 

avenge you as He-azwj promised you-as. 

نْ يَا فُِ الشُّهَدَاءُِ سَادَةُ  أنَْ ت مُْ  أنَْ ت مُ  الْْخِرَةُِ وَُ الدُّ
 الِْنَْصَارُ  وَُ الْم هَاجِر ونَُ وَُ السَابِق ونَُ

You-asws are the Master of the Martyrs in this life and in 

the Hereafter and you-asws are the foremost among 

those who migrated, and the supporters. 
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 ق تِلْت مُْ وَُ اللَُِّ سَبِيلُِ فُِ جَاهَدْت ُْ قَدُْ أنََك مُْ أَشْهَدُ 
هَاجُِ عَلَى  اللَُِّ رَس ولُِ ابْنُِ وَُ اللَُِّ رَس ولُِ مِن ْ

I testify that you-asws fought in the way of Allah-azwj and 

you-asws were killed while following the traditions of the 

Messenger of Allah-saww and the son-asws of the 

Messenger of Allah-asws. 

بُّونَُ مَا أرَاَك مُْ وَُ وَعْدَهُ  صَدَقَك مُْ الَذِي لِلَُِّ الَْْمْدُ   تَِ 

Praise be to Allah-azwj who fulfilled His promise to you-

asws and showed you-asws that which you love. 

 تَ ق ولُ  ث َُ
Then (bid farewell to Hussain and) recite (the 

following): 



Page 156 of 221 

ُ وَُ رَس ولهُِِ ابْنَُ وَُ اللَُِّ رَس ولُِ حَبِيبَُ يَُ أتََ ي ْت كَُ  إِن ِ
 وَُ م سْتَ بْصِرُ  بِفَضْلِكَُ وَُ م قِرُ  بَِِقِ كَُ وَُ عَارِفُ  لَكَُ

 الَذِي بِِلْْ دَى عَارِفُ  م وقِنُ  خَالَفَكَُ مَنُْ بِضَلََلَةُِ
 نَ فْسِي وَُ أ مِ ي وَُ أنَْتَُ بَِِبُِ عَلَيْهُِ أنَْتَُ

I have come to you-asws, O love of the Messenger of 

Allah-saww and the son-asws of His Messenger-saww, while I 

believe in you-asws (your status), testify your-asws rights, 

am endowed with insight into your merits, am certain 

about the corruption of those who opposed you-asws, 

and while I believe in the path of guidance on which 

you-asws are. May I sacrifice my father, my mother, and 

myself for you-asws. 

ُ اللَه مَُ  وَُ عَلَيْهُِ أنَْتَُ صَليَْتَُ كَمَا عَلَيْهُِ أ صَلِ ي إِن ِ
 م تَ وَاصِلَةُ  م تَ تَابِعَةُ  صَلََةُ  الْم ؤْمِنِيَُ أمَِيَُ  وَُ ر س ل كَُ
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بَعُ  م تََاَدِفَةُ   لَُ وَُ -لَْاَ انْقِطاَعَُ لَُ بَ عْضاُ  بَ عْض هَا يَ ت ْ
 إِذَا وَُ هَذَا مَُْضَرنَُِ فُِ أَجَلَُ لَُ وَُ أبََدَُ لَُ وَُ أمََدَُ
نَا  شَهِدْنَُ وَُ غِب ْ

O Allah-azwj! I send blessing on him (Hussain-asws) just as 

You-azwj (Do), Your messenger-saww, and the Amir-ul-

Momineen-asws send blessings on him-asws, blessings 

which are continuous and frequent, blessings which 

follow one another in an unbroken succession, 

blessings which do not stop and for which there is no 

ending nor any limit. (O Allah-azwj! Send these blessings 

on him-asws) while we are here and continue to send 

them when we leave and when we come back (to this 

Ziyarah). 

 بَ ركََات هُ  وَُ اللَُِّ رَحَْْةُ  وَُ عَلَيْهُِ السَلََمُ  وَُ
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Salaam to him-asws (Hussain-asws) and (may) Allah-azwj’s 

Mercy and Blessings be upon him-asws.31 

 حَْاَدُ  بْنُِ اللَُِّ عَبْدُِ عَنُْ خَالِدُ  بْنُِ مُ َمَدُِ عَنُْ سَالُِ  بْنُِ مُ َمَدُِ بْنُِ عَلِي ُِ عَنُْ أبَيِهُِ عَنُْ جَعْفَرُ  بْنُِ اللَُِّ عَبْدُِ بْنُ  مُ َمَدُ  حَدَثَنِيُ

 رَج لُ  أتَََهُ  أنَهَُ  عُ اللَُِّ عَبْدُِ أَبُِ عَنُْ سَالُِ  بْنُ  هِشَامُ  حَدَثَ نَاُ قاَلَُ الَِْصَم ُِ الرَحَْْنُِ عَبْدُِ بْنُِ اللَُِّ عَبْدُِ عَنُْ الْبَصْريِ ُِ
 قاَلَُ وَُ عِنْدَهُ  ي صَلَى وَُ نَ عَمُْ فَ قَالَُ قاَلَُ وَالِد كَُ ي  زاَرُ  هَلُْ اللَُِّ رَس ولُِ ابْنَُ يَُ لهَُ  فَ قَالَُ

 ي  تَ قَدَمُ  لَُ وَُ خَلْفَهُ  ي صَلَى وَُ

Muhammad ibn 'Abdillah ibn ja'far narrated to me from his 
father, from 'Ali ibn Muhammad ibn Salim, from Muhammad ibn 
Khalid, from 'Abdillah ibn Hammad Al-Basri, from 'Abdillah ibn 
'Abdil Rahman AI-Asam, from Hisham ibn Salim, who said: 

A man came to Abi 'Abdillah (Imam Sadiq-asws) and 
asked, "O son of the Messenger of Allah-azwj!  Should 
one go to the Ziyarah of your father (Hussain-asws)?" 

Imam-asws replied: ‘Yes and establish prayers next to his 

grave. But one should not establish prayers in front 

(putting his back to grave) of the grave, but rather, 

should stand behind it when establishing prayers’.32 

 
31 Kamil Al-Ziyarah, Ch. 79, h, 3 
32 Kamil Al-Ziyarah, Ch. 80, h, 6 
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How to Bid Farewell After the 
Ziyarah of Hussain-asws Ibn Ali-

asws: 

 عَنُْ مَهْزيَِرَُ بْنُِ عَلِي ُِ بْنُِ الَْْسَنُِ عَنُِ م كْرمُِ  بعَِسْكَرُِ الْعَسْكَريُُِّ الْْ سَيُِْ بْنُِ أَحَْْدَُ بْنُ  مُ َمَدُ  الرَحَْْنُِ عَبْدُِ أبَ و حَدَثَنِيُ

 أرََدْتَُ إِذَا َُِقاَل ع اللَُِّ عَبْدُِ أَبُِ عَنُْ الثُّمَالِ ُِ حَْْزَةَُ أَبُِ عَنُْ مَرْوَانَُ بْنُِ مُ َمَدُِ عَنُْ ع مَيَُْ  أَبُِ بْنُِ مُ َمَدُِ عَنُْ أبَيِهُِ
هَا فأََكْثِرُْ الز يَِراَتُِ مِنَُ فَ راَغِكَُ بَ عْدَُ الْوَدَاعَُ  م قَام كَُ لْيَك نُْ وَُ اسْتَطعَْتَُ مَا مِن ْ

نَ وَى  فَ رَغْتَُ فإَِذَاُ الْوَدَاعُِ زَوْرةََُ ز رُْ وَُ فاَغْتَسِلُْ الز يَِرةََُ أرََدْتَُ مَتَُّ وَُ الْغَاضِريِةَُِ أوَُِ بِِلنَ ي ْ
 ق لُِ وَُ الْقَبَُْ الْتَمِسُِ وَُ وَجْهَهُ  بِوَجْهِكَُ فاَسْتَ قْبِلُْ زيَِرَتِكَُ مِنُْ

Abu 'Abdil Rahman Muhammad ibn Ahmad ibn Hussain AI-'Askari narrated to 

me in 'Askar Mukram33, from Hassan ibn 'Ali ibn Mahziyar, from his father 

from Muhammad ibn Abi 'Umayr, from Muhammad ibn Marwan, from Abi 

Hamzah Al-Thumali, who said: 

Abi Abdillah (Imam Sadiq-asws) said:  When you decide 

to bid farewell after having performed the Ziyarah 

(Hussain-asws), recite as many Ziyarah(s) as you can.  

 
33 A city in the southern Iran. 
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Ensure that you choose Naynawa or Ghadiriyyah as 

your residence.34  

Before bidding farewell, perform a Ghusl and perform 

the farewell Ziyarah.35 Once you have finished reciting 

the Ziyarah, turn your face towards his-asws face, touch 

the grave, and recite (the following): 

 عَبْدُِ أَبَُِ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ  اللَُِّ وَلَُِ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
 انْصِراَفُِ أوََانُ  هَذَا وَُ الْعَذَابُِ مِنَُ ج نَةُ  لُِ أنَْتَُ اللَُِّ

 بِكَُ م سْتَ بْدِلُ  لَُ وَُ عَنْكَُ راَغِبُ  غَيََُْ عَنْكَُ
 ق  رْبِكَُ فُِ زاَهِدُ  لَُ وَُ غَيَْكََُ عَلَيْكَُ م ؤْثرُِ  لَُ وَُ سِوَاكَُ

Salaam to you-asws, O Wali of Allah-azwj.  Salaam to you-

asws, O Aba 'Abdillah-asws.  You-asws are my protection 

from the chastisement (of the Hereafter).  This is the 
 

34 Naynawa and Qadiriyyah refer to two villages on the outskirts of Karbala, 
One should not choose the Hair as his residence so that its sanctity is not 
breached.  
35 The farewell Ziyarah mentioned here does not refer to a specific Ziyarah.  
One possibility is to perform your last Ziyarah before bidding farewell.  
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time for me to leave you-asws although I am not 

abandoning you-asws, I am not replacing you-asws with 

anyone other than you-asws, nor am I giving preference 

to anyone else above you-asws.  I have not lost the desire 

to be near you-asws. 

 الَِْهْلَُ تَ ركَْتُ  وَُ للِْحَدَثَنُِ بنَِ فْسِي ج دْتُ  قَدُْ وَُ
 فَاقَتُِ وَُ فَ قْريِ وَُ حَاجَتُِ يَ وْمَُ لُِ فَك نُْ الَِْوْطاَنَُ وَُ
 لَُ وَُ وَلَدِي لَُ وَُ وَالِدِي عَنيِ ُ ي  غْنِيُ لَُ يَ وْمَُ وَُ

يمِي  قَريِبُِ لَُ وَُ رَفِيقِي لَُ وَُ حَِْ
I have put myself in danger (by travelling to you-asws) 

and have left my family and homeland (to come to you-

asws). Therefore (I plead), be there for me on the day of 

my need, poverty, and indigence; the day when my 

parents, my children, my intimate friends, my 

companions, and my relatives will not help me. 
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 كَرْبُِ بِكَُ ي  نَ فِ سَُ أَنُْ خَلَقَُ وَُ قَدَرَُ الَذِي اللََُّ أَسْأَلُ 
 لَُ أَنُْ مَكَانِكَُ فِراَقَُ عَلَيَُ قَدَرَُ الَذِي اللََُّ أَسْأَلُ  وَُ

 رَجْعَتُِ مِنُْ وَُ مِنيِ ُ الْعَهْدُِ آخِرَُ يَُْعَلَهُ 
I plead Allah-azwj, who Willed and Created, to remove 

my anguish through you-asws and I plead Allah-azwj, who 

willed for me to be parted from your-asws site, not to 

make this the last time I come (to your-asws Ziyarah) and 

to allow me to return. 

 يَُْعَلَهُ  أَنُْ عَيْنِيُ عَلَيْكَُ أبَْكَى الَذِي اللََُّ أَسْأَلُ  وَُ
 رَحْلِي مِنُْ إِليَْكَُ نَ قَلَنِيُ الَذِي اللََُّ أَسْأَلُ  وَُ لُِ سَنَداُ 

 لُِ ذ خْراُ  يَُْعَلَهُ  أَنُْ أهَْلِي وَُ
I ask Allah-azwj, who Made my eyes cry over you-asws, to 

make this crying my support (on the Day of Judgment).   

And I plead Allah-azwj, who Made me travel to you-asws 
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from my home and family, to keep this Ziyarah reserved 

for me. 

 للِتَسْلِيمُِ هَدَانُِ وَُ مَكَانَكَُ أرَاَنُِ الَذِي اللََُّ أَسْأَلُ  وَُ
 وَُ حَوْضَك مُْ ي وردَِنُِ أَنُْ إِيَكَُ لِزيَِرَتُِ وَُ عَلَيْكَُ
 الصَالِِْيَُ آبَِئِكَُ مَعَُ الْْنَِانُِ فُِ م راَفَ قَتَك مُْ يَ رْز قَنِيُ
  أَجََْعِيَُ عَلَيْهِمُْ الَلُّ  صَلَى

I ask Allah-azwj, who Showed me your-asws place and 

guided me to say Salaam to you-asws and to perform 

your-asws Ziyarah, to allow me to come to your-asws Pool 

and to sustain me with accompanying you-asws in the 

Heavens along with your-asws Righteous forefathers-asws 

- may Allah-azwj's blessing be upon all of them-asws. 
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 رَس ولُِ عَلَى السَلََمُ  اللَُِّ صِفْوَةَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
 وَُ صِفْوَتهُِِ وَُ اللَُِّ حَبِيبُِ اللَُِّ عَبْدُِ بْنُِ مُ َمَدُِ اللَُِّ

 النبَِيِ يَُ سَيِ دُِ وَُ رَس ولهُِِ وَُ أمَِينِهُِ
Salaam to you-asws, O Allah-azwj's Chosen One and son of 

His-azwj Chosen One-asws. Salaam upon the Messenger of 

Allah-saww, Muhammad ibn 'Abdullah-saww, Allah-azwj's 

Love and His-azwj Chosen One-saww, His-azwj Trustee and 

His Messenger-saww, and the Master of the Prophets-

saww. 

 رَب ُِ رَس ولُِ وَصِي ُِ وَُ الْم ؤْمِنِيَُ أمَِيَُِ عَلَى السَلََمُ 
 الْم حَجَلِيَُ الْغ ر ُِ قَائِدُِ وَُ الْعَالَمِيَُ

Salaam upon the Amir-ul-Momineen-asws, the Successor 

of the Messenger of the Lord of the Worlds-saww and the 

Leader of those with Shining Faces (on the Day of 

Judgment). 
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 السَلََمُ  الْمَهْدِيِ يَُ الراَشِدِينَُ الِْئَِمَةُِ عَلَى السَلََمُ 
 مِنْك مُْ الْْاَئرُِِ فُِ مَنُْ عَلَى

Salaam upon the Righteous and Rightly Guided Imams-

asws. Salaam to those of you (Imams-asws) who are in the 

‘Hair’ and (may) Allah-azwj's Mercy and Blessings be 

upon you-asws. 

 الْم سَبِ حِيَُ الْبَاقِيَُ اللَُِّ مَلََئِكَةُِ عَلَى السَلََمُ 
 قَائِم ونَُ رَبِّ ِمُْ بِِمَْرُِ ه مُْ الَذِينَُ الْم قِيمِيَُ

Salaam upon Allah-azwj's Angels-as who remain here 

sanctifying (Allah-azwj) and who are residents (in the 

Hair), the angels-as who fulfil the orders of their Lord-

azwj. 



Page 166 of 221 

نَا السَلََمُ   وَُ -الصَالِِْيَُ اللَُِّ عِبَادُِ عَلَى وَُ عَلَي ْ
 الْعالَمِيَُ رَب ُِ لِلَُِّ الَْْمْدُ 

Salaam upon us and upon Allah-azwj’s Righteous Slaves-

asws and praise is due to Allah-azwj, the Lord of the 

Worlds. 

 تَ ق ولُ  وَُ

Then recite (the following): 

 أنَبِْيَائهُِِ وَُ الْم قَربَِيَُ مَلََئِكَتِهُِ سَلََمُ  وَُ اللَُِّ سَلََمُ 
 رَس ولُِ ابْنَُ يَُ عَلَيْكَُ الصَالِِْيَُ عِبَادِهُِ وَُ الْم رْسَلِيَُ

 وَُ ذ ر يِتَِكَُ عَلَىُ وَُ بَدَنِكَُ وَُ ر وحِكَُ عَلَى وَُ اللَُِّ
 أوَْليَِائِكَُ مِنُْ حَضَرَكَُ مَنُْ عَلَى
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Salaam of Allah-azwj and Salaam of His-azwj High-Ranked 

Angels-as, His-azwj Prophets who were sent as 

messengers-as, and His Righteous Slaves-as be upon you, 

O son-asws of the Messenger of Allah-saww, and upon your-

asws soul, your-asws body, your-asws progeny, and upon 

those of your-asws friends who were with you. 

 السَلََمَُ عَلَيْكَُ أقَْ رَأُ  وَُ أَسْتََعِْيكَُ وَُ اللََُّ أَسْتَ وْدِع كَُ
 [اللَُِّ عِنْدُِ مِنُْ بهُِِ جَاءَُ بِاَ وَُ بِرَس ولهُِِ وَُ بِِللَُِّ آمَنَا

نَاُ اللَه مَُ ]عِنْدِهُِ  الشَاهِدِينَُ مَعَُ اكْت  ب ْ
I bid farewell to you-asws and leave you-asws in the care of 

Allah-azwj and I send my Salaam to you-asws. We believe 

in Allah-azwj, in His Messenger-saww, and in the message 

which he-saww brought from Allah-azwj. O Allah-azwj! 

Register us among those who testify. 

 تَ ق ولُ  وَُ

Then recite (the following): 
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 تَُْعَلْهُ  لَُ وَُ مُ َمَدُ  آلُِ وَُ مُ َمَدُ  عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ
 ارْز قْنِيُ وَُ -رَس ولِكَُ ابْنَُ زيَِرَتُِ مِنُْ الْعَهْدُِ آخِرَُ

تَنِيُ مَا أبََداُ  زيَِرتَهَُ   أبَْ قَي ْ
O Allah-azwj! Send Your-azwj blessing on Muhammad-saww 

and the family of Muhammad-asws and do not make this 

the last time I come to the Ziyarah of the son-asws of Your 

Messenger-saww. Sustain me with (coming to) his Ziyarah 

(repeatedly) for as long as You-azwj keep me alive. 

 الْعَالَمِيَُ رَبَُ يَُ بِِ بِ هُِ انْ فَعْنِيُ وَُ اللَه مَُ

O Allah-azwj! Make me benefit from his love, O Lord of 

the Worlds. 

 ءُ شَيُْ ك ل ُِ عَلَى إِنَكَُ مَُْم وداُ  مَقَاماُ  ابْ عَثْهُ  اللَه مَُ

 قَدِيرُ 
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O Allah-azwj! Take him-asws to the praised Position. Verily, 

You-azwj have power over all things. 

ُ اللَه مَُ  أَنُْ التَسْلِيمُِ وَُ الصَلََةُِ بَ عْدَُ أَسْألَ كَُ إِن ِ
 تَُْعَلَهُ  لَُ أَنُْ وَُ مُ َمَدُ  آلُِ وَُ مُ َمَدُ  عَلَى ت صَلِ يَُ
 رَب ُِ يَُ جَعَلْتَهُ  فإَِنُْ إِيَهُ  زيَِرَتُِ مِنُْ الْعَهْدُِ آخِرَُ

تَنِيُ إِنُْ وَُ أوَْليَِائهُِِ وَُ آبَِئهُِِ مَعَُ وَُ مَعَهُ  فَاحْش رْنُِ  أبَْ قَي ْ
 الْعَوْدُِ بَ عْدَُ إِليَْهُِ الْعَوْدَُ ث َُ إِليَْهُِ الْعَوْدَُ فَارْز قْنِيُ رَب ُِ يَُ

 الراَحِِْيَُ أرَْحَمَُ يَُ بِرَحْْتَِكَُ
O Allah-azwj!  After having established prayers and 

having said Salaam (to them-asws), I ask You-azwj to send 

Your-azwj blessing on Muhammad-saww and the family of 

Muhammad-asws and I ask You-azwj not to make this the 

last time I come to his-asws Ziyarah.   O Lord-azwj!  If You-

azwj do make it (my last Ziyarah), then resurrect me with 

him-asws, with his-asws forefathers-asws, and his (true) 
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followers.  And if You-azwj keep me alive, then sustain 

me with coming to his-asws Ziyarah again and again with 

Your-azwj Mercy, O the Most Merciful of the merciful 

ones. 

 حَبِ بُْ وَُ أوَْليَِائِكَُ فُِ صِدْقُ  لِسَانَُ لُِ اجْعَلُْ اللَه مَُ
 ه مُْ مَشَاهِدَُ إِلََُ

O Allah-azwj! Appoint for me a truthful tongue with Your 

Divine Authorities and make me love their-asws sites. 

 تَشْغَلْنِيُ لَُ وَُ مُ َمَدُ  آلُِ وَُ مُ َمَدُ  عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ
نْ يَا مِنَُ عَلَيَُ بِِِكْثاَرُ  ذكِْركَُِ عَنُْ  عَجَائِبُ  ت  لْهِينِيُ الدُّ

 يَض رُُّ بِِِقْلََلُ  لَُ وَُ زيِنَتِهَا زَهَراَتُ  تَ فْتِن نِيُ وَُ بَّْجَتِهَا
هُ  بِعَمَلِي  بِذَلِكَُ أعَْطِنِيُ وَُ هَُّهُ  صَدْريِ يََْلَُ  وَُ كَدُّ
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 يَُ رِضَاكَُ بهُِِ أَنَلُ  بَلََغاُ  وَُ خَلْقِكَُ شِراَرُِ عَنُْ غِن ُ
 رَحْْاَنُ 

O Allah-azwj!  Send Your-azwj blessing on Muhammad-saww 

and the family of Muhammad-asws and do not make me 

preoccupied with too blessings of this world such that I 

neglect Your-azwj remembrance.  Do not give me too 

many (worldly blessings) such that I become fond of its 

wondering happiness and such that I become charmed 

by its shining decorations.  (Also) do not give me too 

little such that my good deeds are affected by working 

too hard for this world and such that I continuously 

worry about it.  Give me enough so that I do not need 

the evil ones from Your-azwj creation and enough that I 

can attain Your-azwj pleasure, O the Most Merciful. 

 أَبُِ قَبُِْ ز وَارَُ وَُ اللَُِّ مَلََئِكَةَُ يَُ عَلَيْك مُْ السَلََمُ  وَُ
 ع اللَُِّ عَبْدُِ
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Salaam to you-as, O Allah-azwj’s angels-as and the Zuwwar 

of the grave of Abi Abdillah-asws. 

 مَرةَُ  الِْيَْسَرَُ ث َُ مَرةَُ  الْقَبُِْ عَلَى الَِْيَْنََُ خَدَكَُ ضَعُْ ث َُ
 ت  وَل ُِ فَلََُ خَرَجْتَُ فَإِذَا الْمَسْألََةُِ وَُ الدُّعَاءُِ فُِ ألَِحَُ وَُ

 تََّْر جَُ حَتَُّ الْقَبُِْ عَلَى وَجْهَكَُ

Then place your right and left cheek on the grave and 

insist on praying and asking for your needs. (be 

warned!) Do not turn your back to the grave while 

leaving until you exit.36  

 

 
36 Kamil Al-Ziyarah, Ch. 84, h, 2 
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Ziyarah of the Grave of Al-
Abbas-asws bin Ali-asws: 

 أبَيِهُِ عَنُْ مَهْزيَِرَُ بْنُِ عَلِي ُِ بْنُِ الَْْسَنُِ عَنُِ بِِلْعَسْكَرُِ الْعَسْكَريُُِّ الْْ سَيُِْ بْنُِ أَحَْْدَُ بْنُ  مُ َمَدُ  الرَحَْْنُِ عَبْدُِ أبَ و حَدَثَنِيُ

 أرََدْتَُ إِذَا عُ الصَادِقُ  قاَلَُ قاَلَُ الثُّمَالِ ُِ حَْْزَةَُ أَبُِ عَنُْ مَرْوَانَُ بْنُِ مُ َمَدُِ عَنُْ ع مَيَُْ  أَبُِ بْنُِ مُ َمَدُِ عَنُْ مَهْزيَِرَُ بْنُِ عَلِي ُِ
 ] الَْْيَُِْ [ الْْاَئرُِِ بِِِذَاءُِ الْف راَتُِ شَط ُِ عَلَى ه وَُ وَُ ع عَلِي ُ  بْنُِ الْعَبَاسُِ قَبُِْ زيَِرةََُ
   ق لُْ وَُ السَقِيفَةُِ بَِبُِ عَلَى فَقِفُْ

Abu 'Abdil Rahman Muhammad ibn Ahmad ibn Hussain 
Al-'Askari narrated to me in 'Askar (Mukram), from 
Hassan ibn 'Ali ibn Mahziyar, from his father 'Ali ibn 
Mahziyar, from Muhammad ibn Abi 'Umayr, from 
Muhammad ibn Marwan, from Abi Hamzah Al-Thumali, 
who said: 

Abu, 'Abdillah (Imam Sadiq-asws) said: When you want to 

perform the Ziyarah of the grave of 'Abbas-asws ibn 'Ali-

asws' which is on the shores of the Euphrates (River) near 

the ‘Hair’, stand at the door of the roofed chamber and 

recite (the following): 
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 أنَبِْيَائهُِِ وَُ الْم قَربَِيَُ مَلََئِكَتِهُِ سَلََمُ  وَُ اللَُِّ سَلََمُ 
يعُِ وَُ الصَالِِْيَُ عِبَادِهُِ وَُ الْم رْسَلِيَُ  وَُ الشُّهَدَاءُِ جََِ
يقِيَُ  وَُ تَ غْتَدِي فِيمَاُ الطيَِ بَاتُِ الزاَكِيَاتُِ وَُ الصِ دِ 

 الْم ؤْمِنِيَُ أمَِيَُِ ابْنَُ يَُ عَلَيْكَُ تَ ر وحُ 
Salaam of Allah-azwj and Salaam of His High-Ranked 

Angels-as, His prophets-as who were sent as messengers-

as, His-azwj Righteous Slaves-as, all of the Martyrs and the 

Truthful Ones-asws, and all of the Purified and Blessed-

asws greetings be upon you-asws at all times, O son-asws of 

the Amir-ul-Momineen-asws. 

 وَُ الْوَفَاءُِ وَُ التَصْدِيقُِ وَُ بِِلتَسْلِيمُِ لَكَُ أَشْهَدُ 
تَجَبُِ السِ بْطُِ وَُ الْم رْسَلُِ النَبِ ُِ لِْلََفُِ النَصِيحَةُِ  الْم ن ْ
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 الْمَظْل ومُِ وَُ الْم بَ لِ غُِ الْوَصِي ُِ وَُ الْعَالُِِ الدَليِلُِ وَُ
 الْم هْتَضَمُِ

I testify that you-asws submitted and believed and that 

you devoted yourself-asws and remained loyal to the 

Remainder of the Prophet-asws who was sent as a 

messenger (Imam Hussain-asws), the Chosen Grandson-

asws, the Knowledgeable Guide, the Successor who 

announced (the message of Allah-azwj), and the one-asws 

who was oppressed and wronged. 

 عَنُِ وَُ الْم ؤْمِنِيَُ أمَِيَُِ عَنُْ وَُ رَس ولهُِِ عَنُْ الَلُّ  فَجَزاَكَُ
 وَُ صَبَْتَُ بِاَ الْْزَاَءُِ أفَْضَلَُ ص الْْ سَيُِْ وَُ الَْْسَنُِ

 الدَارُِ ع قْبَُ فنَِعْمَُ -أعََنْتَُ وَُ احْتَسَبْتَُ

May Allah-azwj reward you-asws on behalf of His 

Messenger-saww, the Amir-ul-Momineen-asws, Hassan-

asws, and Hussain-asws - may Allah-azwj's blessings be upon 
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them-asws - with the best of rewards, for you-asws 

suffered (in this world) but remained patient expecting 

the reward from Allah-azwj. So how excellent is (your) 

final abode! 

 حَقَكَُ جَهِلَُ مَنُْ الَلُّ  لَعَنَُ وَُ قَ تَ لَكَُ مَنُْ الَلُّ  لَعَنَُ
 بَ ي ْنَكَُ حَالَُ مَنُْ الَلُّ  لَعَنَُ وَُ بِِ رْمَتِكَُ اسْتَخَفَُ وَُ
 الْف راَتُِ مَاءُِ بَيَُْ وَُ

May Allah-azwj's curse be upon those who killed you-asws. 

May Allah-azwj's curse be upon those who ignored your-

asws rights and breeched your-asws sanctity. May Allah-

azwj's curse be upon those who stood between you-asws 

and the water of the Euphrates (River). 

 لَك مُْ م نْجِزُ  اللََُّ أَنَُ وَُ مَظْل وماُ  ق تِلْتَُ أنََكَُ أَشْهَدُ 
 وَعَدكَ مُْ مَا
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I testify that you-asws were killed unjustly and verily 

Allah-azwj will fulfil that which He-azwj Promised you-asws. 

 قَ لْبُِ وَُ إِليَْك مُْ وَافِداُ  الْم ؤْمِنِيَُ أمَِيَُِ ابْنَُ يَُ جِئ ْت كَُ

 -م عَدَةُ  لَك مُْ ن صْرَتُِ وَُ تََبِعُ  لَك مُْ أَنَُ وَُ لَك مُْ م سَلِ مُ 
  الْْاكِمِيَُ خَيَُْ  ه وَُ وَُ الَلُّ  يََْك مَُ حَتَُّ

I have come to you-asws, O son of the Amir-ul-

Momineen-asws, as your guest while my heart has 

submitted to you-asws. I follow you-asws and my support 

is prepared for you-asws until Allah-azwj Judges and He-azwj 

is the Best of Judges. 

 عَد و كِ مُْ مَعَُ لَُ مَعَك مُْ فَمَعَك مُْ
I am with you-asws and only with you-asws and not with 

your enemies. 
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ُ  خَالَفَك مُْ بِنَُْ وَُ الْم ؤْمِنِيَُ مِنَُ بِِِيَبِك مُْ وَُ بِك مُْ إِن ِ
 الْكَافِريِنَُ مِنَُ قَ تَ لَك مُْ وَُ

I believe in you-asws and in your-asws return and I 

disbelieve in those who opposed you-asws and killed you-

asws.  

 الِْلَْس نُِ وَُ بِِلِْيَْدِي قَ تَ لَتْك مُْ أ مَةُ  الَلُّ  قَ تَلَُ

May Allah-azwj kill the nation who killed you-asws with 

their hands and tongues. 

 ق لُِ وَُ الْقَبُِْ عَلَى انْكَبَُ وَُ ادْخ لُْ ث َُ
Then enter, fall on to the grave, and recite (the 

following): 



Page 179 of 221 

 لِلَُِّ الْم طِيعُ  -الصَالِحُ  الْعَبْدُ  أيَ ُّهَا عَلَيْكَُ السَلََمُ 
 وَُ الَْْسَنُِ وَُ الْم ؤْمِنِيَُ لَِِمِيَُِ وَُ لِرَس ولهُِِ وَُ

 ع الْْ سَيُِْ
Salaam to you-asws, O (Allah-azwj's) Righteous Slave-asws 

who was obedient to Allah-azwj, to His Messenger-saww, 

to the Amir-ul-Momineen-asws, and to Hassan-asws and 

Hussain-asws. 

 رِضْوَان هُ  وَُ بَ ركََات هُ  وَُ اللَُِّ رَحَْْةُ  وَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
 بدََنِكُِ وَُ ر وحِكَُ عَلَى وَُ

Salaam to you-asws and may Allah-azwj, Mercy, Blessings, 

and Pleasure be upon you-asws, your-asws soul, and your-

asws body. 
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 مَضَى مَاُ عَلَىُ مَضَيْتَُ أنََكَُ اللََُّ أ شْهِدُ  وَُ أَشْهَدُ 
 اللَُِّ سَبِيلُِ فُِ الْم جَاهِد ونَُ -الْبَدْريُِّونَُ عَلَيْهُِ

 فُِ الْم بَالغِ ونَُ أعَْدَائهُِِ جِهَادُِ فُِ لَهُ  الْم نَاصِح ونَُ
 أَحِبَائهُِِ عَنُْ الذَابُّونَُ أوَْليَِائهُِِ ن صْرَةُِ

I testify and take Allah-azwj as witness that you-asws died 

on the same path as the martyrs in the Battle of Badr 

who fought in the way of Allah-azwj, that you-asws 

remained loyal to Him-azwj in fighting against His-azwj 

enemies, that you strived hard in supporting His-azwj 

Divine Authorities, and that you-asws kept harm away 

from His-azwj Loved Ones-asws. 

 أوَْفَ رَُ وَُ الْْزَاَءُِ أَكْثَ رَُ وَُ الْْزَاَءُِ أفَْضَلَُ الَلُّ  فَجَزاَكَُ
عَتِهُِ وَفَُ مَنَُْ أَحَدُ  جَزاَءُِ أوَْفَُ وَُ الْْزَاَءُِ  وَُ -ببَِ ي ْ

 أمَْرهُِِ و لَةَُ أَطاَعَُ وَُ دَعْوَتهَُ  لَهُ  اسْتَجَابَُ
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May Allah-azwj reward you-asws with the best of rewards, 

the greatest rewards, the most increasing rewards, and 

with rewards which are above any reward (which He-

azwj has ever) granted to those who remained loyal to 

their allegiance, who answered His-azwj Call, and who 

obeyed His-azwj Divine Authorities-asws. 

 أعَْطيَْتَُ وَُ النَصِيحَةُِ فُِ بَِلَغْتَُ قَدُْ أنََكَُ أَشْهَدُ  وَُ
 جَعَلَُ وَُ الشُّهَدَاءُِ فُِ الَلُّ  فَ بَ عَثَكَُ الْمَجْه ودُِ غَايةََُ

 جِنَانهُِِ مِنُْ أعَْطاَكَُ وَُ الشُّهَدَاءُِ أرَْوَاحُِ مَعَُ ر وحَكَُ
 فُِ ذكِْرَكَُ رَفَعَُ وَُ غ رَفاُ  أفَْضَلَهَا وَُ -مَنْزلِ ُ أفَْسَحَهَا

يقِيَُ وَُ النبَِيِ يَُ مَعَُ حَشَرَكَُ وَُ عِلِ يِ يَُ  وَُ الصِ دِ 
 رَفِيقاُ  أ ولئِكَُ حَس نَُ وَُ الصَالِِْيَُ وَُ الشُّهَداءُِ

I testify that you-asws strived hard with loyalty and put 

forth all of your efforts (in the way of Allah-azwj).  

Therefore, Allah-azwj placed you-asws among the Martyrs, 
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joined your-asws soul with the souls of the Ever-Blissful 

Ones, and gave you-asws the most spacious place in His-

azwj Heavens and the best of its chambers (as your 

abode).  And He-azwj elevated your-asws remembrance in 

the highest of places and raised you with "the 

Prophets, Truthful Ones, the Martyrs, and the 

Righteous Ones, and how excellent are these 

companions" (4:69). 

 مَضَيْتَُ أنََكَُ وَُ تَ نْك لُْ لَُْ وَُ تَِِنُْ لَُْ أنََكَُ أَشْهَدُ 
 م تبَِعاُ  وَُ بِِلصَالِِْيَُ م قْتَدِيُ  أمَْركَُِ مِنُْ بَصِيَةَُ  عَلَى

 للِنبَِيِ يَُ
I testify that you-asws were not weakened and you did 

not lose heart (while facing the enemies). Verily, you 

died with insight about your affairs while following the 

Righteous Ones and the Prophets. 
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نَ نَاُ الَلُّ  فَجَمَعَُ  أوَْليَِائهُِِ وَُ رَس ولهُِِ بَيَُْ وَُ بَ ي ْنَكَُ وَُ بَ ي ْ
 الراَحِِْيَُ أرَْحَمُ  فَإِنهَُ  الْم خْبِتِيَُ مَنَازلُِِ فُِ

May Allah-azwj unite us with you-asws, with His 

Messenger-saww, and His Divine Authorities in the 

dwellings of the Humble Ones. Verily, He-azwj is the Most 

Merciful of the merciful ones.37 

Bidding Farewell to the Holy 
Grave of Al-Abbas-asws: 

 أبَيِهُِ عَنُْ مَهْزيَِرَُ بْنُِ عَلِي ُِ بْنُِ الَْْسَنُِ عَنُِ بِِلْعَسْكَرُِ الْعَسْكَريُُِّ الْْ سَيُِْ بْنُِ أَحَْْدَُ بْنُ  مُ َمَدُ  الرَحَْْنُِ عَبْدُِ أبَ و حَدَثَنِيُ

 إِذَا قاَلَُ عُ اللَُِّ عَبْدُِ أَبُِ عَنُْ الثُّمَالِ ُِ حَْْزَةَُ أَبُِ عَنُْ مَرْوَانَُ بْنُِ مُ َمَدُِ عَنُْ ع مَيَُْ  أَبُِ بْنُِ مُ َمَدُِ عَنُْ مَهْزيَِرَُ بْنُِ عَلِي ُِ
 ق لُْ وَُ فأَْتهُِِ الْعَبَاسَُ وَدَعْتَُ

Abu 'Abdil Rahman Muhammad ibn Ahmad ibn Hussain Al-'Askari narrated 
Muhammad ibn Hassan both narrated to me from Hassan ibn Ali ibn Mahziyar 
from his father Ali ibn Mahziyar, from Muhammad ibn Abi "Umayr, from 
Muhammad ibn Marwan, from Abi Hamzah Al-Thumali, who said: 

 
37 Kamil Al-Ziyarah, Ch. 85, h, 1 
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(Imam Sadiq-asws said, as part of a longer Hadith)38: Then 

recite (the following): 

 السَلََمَُ عَلَيْكَُ أقَْ رَأُ  وَُ أَسْتََعِْيكَُ وَُ اللََُّ أَسْتَ وْدِع كَُ
 مِنُْ بهُِِ جَاءَُ بِاَ وَُ بِكِتَابهُِِ وَُ بِرَس ولهُِِ وَُ بِِللَُِّ آمَنَا
نَا اللَه مَُ اللَُِّ عِنْدُِ  الشَاهِدِينَُ مَعَُ اكْت  ب ْ

I bid farewell to you-asws, leave you in the care of Allah-

azwj, and send my Salaam to you-asws. We believe in Allah-

azwj, His Messenger-saww, His-azwj Book, and in that which 

His Messenger-as brought forth from Allah-azwj. O Allah-

azwj! Register us among those who testify. 

 ابْنُِ قَبُِْ زيَِرةَُِ مِنُْ الْعَهْدُِ آخِرَُ تَُْعَلْهُ  لَُ اللَه مَُ
تَنِيُ مَا أبََداُ  زيَِرتَهَُ  ارْز قْنِيُ وَُ نبَِيِ كَُ أَخِي  وَُ أبَْ قَي ْ

 
38 See, Chapter 79, Hadith 22 (Kamil Al-Ziyarah) 
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 عَرِ فُْ وَُ اللَه مَُ الْْنَِانُِ فُِ آبَِئهُِِ مَعَُ وَُ مَعَهُ  احْش رْنُِ
نَهُ  وَُ بَ يْنِيُ  أوَْليَِائِكَُ وَُ رَس ولِكَُ بَيَُْ وَُ بَ ي ْ

O Allah-azwj!  Do not make this the last time I come to 

the Ziyarah of the grave of the son-asws of Your Prophet-

saww's brother-asws.  Sustain me with his-asws Ziyarah for as 

long as you keep me alive.  Resurrect me in his-asws 

service and with his-asws forefathers in the Heavens.  O 

Allah-azwj!  Acquaint me with him-asws, with Your 

Messenger-saww, and with Your-azwj Divine Authorities-

asws. 

 عَلَى تَ وَفَنِيُ وَُ مُ َمَدُ  آلُِ وَُ مُ َمَدُ  عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ
يَاَنُِ  لعَِلِي ُِ الْوَلَيةَُِ وَُ بِرَس ولِكَُ التَصْدِيقُِ وَُ بِكَُ الِْْ

 مِنُْ الْبَاَءَةُِ وَُ و لْدِهُِ مِنُْ الِْئَِمَةُِ وَُ طاَلِبُ  أَبُِ بْنُِ
ُ -عَد وِ هِمُْ  رَب ُِ يَُ بِذَلِكَُ رَضِيتُ  قَدُْ فَإِن ِ
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O Allah-azwj!  (please) Send Your-azwj blessing on 

Muhammad-saww and the family of Muhammad-saww and 

make me die while believing in You-azwj, believing in 

Your Messenger-saww, believing in the Wilayah of 'Ali-asws 

ibn Abi Talib-asws and the Imams from his sons-asws, and 

while dissociating from their enemies.  Verily, I am 

pleased with this, O Allah-azwj. 

 وَُ الْم ؤْمِنِيَُ وَُ لِوَالِدَيْكَُ وَُ لنَِ فْسِكَُ تَدْع و وَُ
 الدُّعَاءُِ مِنَُ تَََّيََُْ وَُ الْم سْلِمِيَُ

Then pray for yourself, your parents, the believers and 

the Muslims, and choose some supplications to 

recite.39 

Bidding Farewell to the 
Martyrs (of Karbala): 

Abu 'Abdil Rahman Muhammad ibn Ahmad ibn Hussain Al-'Askari and 
Muhammad ibn Hassan both narrated to me from Hassan ibn 'Ali ibn 

 
39 Kamil Al-Ziyarah, Ch. 86, h, 1 
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Mahziyar, from his father 'Ali ibn Mahziyar, from Muhammad ibn Abi Umayr, 
from Muhammad ibn Manwan, from Abi Hamzah Al-Thumali, who said: 

(Imam Sadiq-asws said, as part of a longer Hadith).40 Then 

recite (the following): 

 وَُ إِيَه مُْ زيَِرَتُِ مِنُْ الْعَهْدُِ آخِرَُ تَُْعَلْهُ  لَُ اللَه مَُ
تَ ه مُْ مَا صَالِحُِ فُِ أدَْخِلْنِيُ وَُ مَعَه مُْ أَشْركِْنِيُ  أعَْطيَ ْ

 عَلَى ح جَتَكَُ وَُ نبَِيِ كَُ بنِْتُِ ابْنَُ نَصْرهِِمُْ عَلَى
 سَبِيلِكَُ فُِ مَعَهُ  جِهَادِهِمُْ وَُ خَلْقِكَُ

O Allah-azwj! (Please) Do not make this the last time I 

come to their Ziyarah.  Make me their-as associate and 

include me in the blessings which You-azwj have 

bestowed on them-as for supporting the son-asws of Your 

Prophet-saww’s daughter-asws and Your-azwj Decisive Proof 

on Your-azwj creation and for fighting alongside him-asws 

in Your-azwj way. 

 
40 Chapter 79, Hadith 22. 
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 وَُ الشُّهَداءُِ مَعَُ جَنتَِكَُ فُِ إِيَه مُْ وَُ اجََْعْنَا اللَه مَُ
 رَفِيقاُ  أ ولئِكَُ حَس نَُ وَُ الصَالِِْيَُ

O Allah-azwj!  Unite us with them-asws in Your Paradise 

along with the Martyrs and the Righteous Ones.  How 

excellent these companions are! 

 السَلََمَُ عَلَيْك مُ  أقَْ رَأُ  وَُ اللََُّ أَسْتَ وْدِع ك مُ 

I bid farewell to you-asws and send my Salaam to you-asws. 

 يَُ مَعَه مُْ احْش رْنُِ وَُ -إِليَْهِمُْ الْعَوْدَُ ارْز قْنِيُ اللَه مَُ
 الراَحِِْيَُ أرَْحَمَُ

O Allah-azwj! (Please) Sustain me with returning to them 

and resurrect me with them, O the Most Merciful of the 

merciful ones.41 

 
41 Kamil Al-Ziyarah, Ch. 87, h, 1 



Page 189 of 221 

 

  



Page 190 of 221 

 

Ziyarah Ali-asws ibn Musa Al-

Reza-asws 

 عِنْدَُ فاَغْتَسِلُْ بِط وسَُ الر ضَِا م وسَى بْنُِ عَلِي ُِ قَبَُْ أتََ يْتَُ إِذَا قاَلَُ بَ عْضِهِمُْ عَنُْ ر وِيَُ وَُ
  تَ غْتَسِلُ  حِيَُ ق لُْ وَُ مَنْزلِِكَُ مِنُْ خ ر وجِكَُ

It is narrated from one of them (the Holy Infallibles-

asws)42, who said: When you (decide to) go to the grave 

of 'Ali-asws ibn Musa Al-Reza-asws in ‘Tus’43, perform a 

Ghusl before leaving your house and recite the 

following while performing the Ghusl: 

 
42 Allama Al-Amini has said, "This Ziyarah has also been narrated by Shaykh 
Al-Saduq in Manlah Yahzaruh Al-Faqih. Some other scholars have also 
narrated, i.e., Mohammed ibn Hassan ibn Walid in his book Jami.  A shorter 
version of this Ziyarah is narrated in Mazar AI-Kabir and it is our 
understanding that this Ziyarah is narrated by one of the Holy Infallilbesasws. 
43 In Iran 
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رْنُِ اللَه مَُ رُْ وَُ طَهِ   صَدْريِ لُِ اشْرحَُْ وَُ -قَ لْبُِ لُِ طَهِ 
 -عَلَيْكَُ الثَ نَاءَُ وَُ مِدْحَتَكَُ لِسَانُِ عَلَى أَجْرُِ وَُ

 وَُ طَه وراُ  لُِ اجْعَلْهُ  اللَه مَُ بِكَُ إِلَُ ق  وَةَُ لَُ فَإِنهَُ 

 ن وراُ  وَُ شِفَاءُ 
O Allah-azwj! Purify me and purify my heart, expand my 

chest, and make my tongue glorify and sanctify You-azwj. 

Verily, there is no power except with You-azwj. O Allah-

azwj! Make this (Ghusl) a purification for me and make it 

my cure and my light. 

 تََّْر جُ  حِيَُ تَ ق ولُ  وَُ
At the time of leaving (your house) recite (the 
following):      
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 حَسْبَُِ رَس ولهُِِ ابْنُِ إِلَُ وَُ اللَُِّ إِلَُ وَُ بِِللَُِّ وَُ اللَُِّ بِسْمُِ

 اللَُِّ عَلَى تَ وكََلْتُ  الَلُّ 
In the name of Allah-azwj, by Allah-azwj, to Allah-azwj, and 

for the sake of the son of His Messenger-asws.  Allah-azwj 

is sufficient for me and I rely on Allah-azwj. 

 عِنْدَكَُ مَا وَُ قَصَدْتُ  إِليَْكَُ وَُ تَ وَجَهْتُ  إِليَْكَُ اللَه مَُ

 أرََدْتُ 
O Allah-azwj!  I have turned to You-azwj, I am coming 

toward You-azwj, and I am seeking that which is with You-

azwj. 

 ق لُِ وَُ دَاركَُِ بَِبُِ عَلَى فَقِفُْ خَرَجْتَُ فَإِذَا
After you leave your house, stand next to the door and 
recite (the following): 
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 أهَْلِي خَلَفْتُ  عَلَيْكَُ وَُ وَجْهِي وَجَهْتُ  إِليَْكَُ اللَه مَُ
يَِ بْنِيُ فَلََُ وَثقِْتُ  بِكَُ وَُ خَوَلْتَنِيُ مَا وَُ مَالُِ وَُ  تَّ 

O Allah-azwj! I have turned my face towards You-azwj and 

I have left my family, my wealth, and that which You-

azwj have given me in Your-azwj protection. I have placed 

my trust in You-azwj so (I plead) do not disappoint me. 

 حَفِظهَُ  مَنُْ يَضِيعُ  لَُ وَُ أرَاَدَهُ  مَنُْ يَِِيبُ  لَُ مَنُْ يَُ
 احْفَظْنِيُ وَُ مُ َمَدُ  آلُِ وَُ مُ َمَدُ  عَلَى صَل ُِ

 حَفِظْتَُ مَنُْ يَضِيعُ  لَُ فَإِنهَُ  بِِِفْظِكَُ
O the One-azwj who does not disappoint those who seek 

Him-azwj and those who are protected by Him-azwj are 

never be lost! Send Your-azwj blessing on Muhammad-

saww and the family of Muhammad-asws and cover me 

with Your-azwj protection, for verily those who are 

protected by You-azwj will never be lost. 
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 ق لُْ وَُ فَاغْتَسِلُْ الَلُّ  شَاءَُ إِنُْ سَالِماُ  وَافَ يْتَُ فَإِذَا
 تَ غْتَسِلُ  حِيَُ

And once you arrive (in Tus) safely - Allah-azwj-Willing - 

perform (another) Ghusl and recite the following 

during the Ghusl: 

رْنُِ اللَه مَُ رُْ وَُ طَهِ   وَُ صَدْريِ لُِ اشْرحَُْ وَُ قَ لْبُِ طَهِ 
 الثَ نَاءَُ وَُ مََُبَ تَكَُ وَُ مِدْحَتَكَُ لِسَانُِ عَلَى أَجْرُِ

 بِكَُ إِلَُ ق  وَةَُ لَُ فَإِنهَُ  عَلَيْكَُ
O Allah-azwj! Purify me and purify my heart. Expand my 

chest and allow my tongue to sanctify You-azwj, glorify 

You-azwj, and speak of Your-azwj love. Verily, there is no 

power except with You-azwj. 
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 الِت بَِاعُ  وَُ لَِِمْركَُِ التَسْلِيمُ  دِينِيُ ق  وَةَُ أَنَُ عَلِمْتُ  قَدُْ وَُ
يعُِ عَلَى الشَهَادَةُ  وَُ نبَِيِ كَُ لِس نَةُِ  خَلْقِكَُ جََِ

I have surely understood that the foundation of my 

religion is submitting to Your-azwj orders, following the 

traditions of Your-azwj Prophet-saww, and testifying that 

You-azwj are the Creator of all of the creation. 

 ك ل ُِ عَلى إِنَكَُ -ن وراُ  وَُ شِفَاءُ  لُِ اجْعَلْهُ  اللَه مَُ
 قَدِيرُ  ءُ شَيُْ

O Allah-azwj!  Make this (Ghusl) my cure and my light.  

Verily, You-azwj have power over all things. 

 عَلَيْكَُ وَُ حَافِياُ  امْشُِ وَُ ثيَِابِكَُ أَطْهَرَُ الْبَسُْ ث َُ
 التَسْبِيحُِ وَُ التَ هْلِيلُِ وَُ بِِلتَكْبِيَُِ الْوَقَارُ  وَُ السَكِينَةُ 
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 حِيَُ ق لُْ وَُ خ طاَكَُ قَصِ رُْ وَُ التَمْجِيدُِ وَُ التَحْمِيدُِ وَُ

 تَدْخ لُ 
Then wear your most purified clothes.  Walk (toward 

the grave) barefoot will reverence and calmness while 

you recite Takbir, Tahlil, Tasbih, Tahmid and Tamjid.44   

Take short steps and recite (the following) while you 

enter (the Haram): 

 أَنُْ أَشْهَدُ  اللَُِّ رَس ولُِ مِلَةُِ عَلَى وَُ بِِللَُِّ وَُ اللَُِّ بِسْمُِ
 أَنَُ أَشْهَدُ  وَُ لَهُ  شَريِكَُ لَُ وَحْدَهُ  الَلُّ  إِلَُ إِلَهَُ لَُ

 اللَُِّ وَلُُِّ عَلِي اُ  أَنَُ وَُ رَس ول هُ  وَُ عَبْد هُ  مُ َمَداُ 
(I enter) in the name of Allah-azwj, by Allah-azwj, and while 

I am in the nation of the Messenger of Allah-saww.  I 

testify that there is no god but Allah-azwj.  He-azwj is alone 
 

44 Allahu Akbar, La a laha illa Allah, Subhanallah, Alhmdu Lillah, La Hawla wal 
Quwwata Illa billah, respectively, 
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and He-azwj has no partners.  And I testify that 

Muhammad-saww is His-azwj slave and His Messenger-saww.   

And (I testify) that 'Ali-asws is the Wali of Allah-azwj. 

 اجْعَلُِ وَُ بِوَجْهِكَُ وَجْهَهُ  اسْتَ قْبِلُْ وَُ قَبْهُِِ عَلَى أَشِرُْ
لَةَُ  ق لُْ وَُ كَتِفَيْكَُ بَيَُْ الْقِب ْ

Then point toward his grave and stand with your back 

toward Qiblah, facing his-asws face, and recite (the 

following): 

 وَُ لَهُ  شَريِكَُ لَُ وَحْدَهُ  الَلُّ  إِلَُ إِلَهَُ لَُ أَنُْ أَشْهَدُ 
 سَيِ دُ  أنَهَُ  وَُ -رَس ول هُ  وَُ عَبْد هُ  مُ َمَداُ  أَنَُ أَشْهَدُ 

 الْم رْسَلِيَُ وَُ الِْنَبِْيَاءُِ سَيِ دُ  أنَهَُ  وَُ الْْخِريِنَُ وَُ الَِْوَلِيَُ
I testify that there is no god but Allah-azwj; He-azwj is alone 

and He-azwj has no partners. And I testify that 

Muhammad-saww is His-azwj slave and His-azwj Messenger-

saww, that he is the master of the first and the last, and 
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that he is the master of the Prophets-as and the 

Messengers-as. 

 نبَِيِ كَُ وَُ رَس ولِكَُ وَُ عَبْدِكَُ مُ َمَدُ  عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ
 عَلَى يَ قْوَى لَُ صَلََةُ  -أَجََْعِيَُ خَلْقِكَُ سَيِ دُِ وَُ

 غَيَْ كَُ إِحْصَائهَِا
O Allah-azwj!  Send Your-azwj blessing on Muhammad-saww, 

Your-azwj slave, Your Messenger-saww, Your Prophet-saww, 

and the master of all of Your-azwj Creation, blessings 

which cannot be measured except by You. 

 طاَلِبُ  أَبُِ بْنُِ عَلِي ُِ الْم ؤْمِنِيَُ أمَِيَُِ عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ
تَهُ  الَذِي رَس ولِكَُ أَخِي وَُ عَبْدِكَُ  وَُ لعِِلْمِكَُ انْ تَجَب ْ

 الدَليِلَُ وَُ خَلْقِكَُ مِنُْ شِئْتَُ لِمَنُْ هَادِيُ  جَعَلْتَهُ 
ينُِ يَ وْمُِ دَيَنَُ وَُ -بِرسَِالتِكَُ بَ عَثْ تَهُ  مَنُْ عَلَى  الدِ 
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 الْم هَيْمِنَُ وَُ خَلْقِكَُ بَيَُْ قَضَائِكَُ فَصْلَُ وَُ بِعَدْلِكَُ
 وَُ اللَُِّ رَحَْْةُ  وَُ عَلَيْهُِ السَلََمُ  وَُ ك لِ هُِ ذَلِكَُ عَلَى

  بَ ركََات هُ 
O Allah-azwj! Send Your blessing on the Commander of 

the Believers, 'Ali-asws ibn Abi Talib-asws, Your-azwj slave, 

and the brother of Your Messenger-saww: the one whom 

You-azwj chose as the keeper of Your-azwj knowledge and 

whom You-azwj appointed as a guide for whomever You-

azwj willed from among Your-azwj creation, as the guide to 

those with whom You-azwj sent Your-azwj messages, as 

the undisputed ruler of the Day of Religion (Imam-e-

Zaman-ajfj) with Your-azwj justice, as the Decisive judge 

between Your-azwj creation, and as the absolute master-

ajfj over all of it. Salaam to him-ajfj and (may) Allah's 

Mercy and Blessings be upon him-ajfj. 



Page 200 of 221 

 وَليِِ كَُ زَوْجَةُِ وَُ نبَِيِ كَُ بنِْتُِ فَاطِمَةَُ عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ
بْطَيُِْ أ م ُِ وَُ  شَبَابُِ سَيِ دَيُْ الْْ سَيُِْ وَُ الَْْسَنُِ السِ 

 ]التَقِيَةُِ [ النَقِيَةُِ الْم طَهَرَةُِ الطاَهِرَةُِ الطُّهْرَةُِ الْْنََةُِ أهَْلُِ
 نِسَاءُِ سَيِ دَةُِ وَُ الْعَالَمِيَُ نِسَاءُِ سَيِ دَةُِ الزكَِيَةُِ الرَضِيَةُِ

 عَلَى يَ قْوَى لَُ صَلََةُ  أَجََْعِيَُ الْْلَْقُِ مِنَُ الْْنََةُِ أهَْلُِ
 غَيَْ كَُ إِحْصَائهَِا

O Allah-azwj! Send Your-azwj blessing on Fatimah-asws, the 

daughter of Your-azwj Prophet-saww, the wife of Your 
Wali-asws, the mother of the two grandsons (of the 

Prophet-saww), Hassan-asws and Hussain-asws, the Two 

Masters of the Youth of Paradise, and the Purity, the 

Pure, the Purified, the Pious, the Virtuous, the one who 

is pleased (with Your Will), and the Master of the 

Women of All of the Worlds and the Master of all of the 

Women of Paradise from Your-azwj creation - blessings 

which cannot be measured except by You-azwj. 
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 نبَِيِ كَُ سِبْطَيُْ الْْ سَيُِْ وَُ الَْْسَنُِ عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ
 خَلْقِكَُ فُِ الْقَائِمَيُِْ الْْنََةُِ أهَْلُِ شَبَابُِ سَيِ دَيُْ وَُ
 دَيَنَُِ وَُ بِرسَِالتِكَُ بَ عَثْتَُ مَنُْ عَلَى الدَليِلَيُِْ وَُ

ينُِ  بَيَُْ قَضَائِكَُ ]فَصْلَيُْ[ فَصْلُِ وَُ بِعَدْلِكَُ الدِ 
  خَلْقِكَُ

O Allah-azwj! Send Your blessing on Hassan-asws and 

Hussain-asws, the two grandsons of Your Prophet-saww, 

the Two Masters of the Youth of Paradise, the two 

rising Imams-asws in Your-azwj creation, the two guides to 

those with whom You-azwj sent Your-azwj Messages, the 

two undisputed rulers of religion with Your-azwj justice, 

and the Decisive Judges between Your-azwj creation. 

 سَيِ دُِ[ الْْ سَيُِْ بْنُِ عَلِي ُِ عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ
 خَلِيفَتِكَُ وَُ خَلْقِكَُ فُِ الْقَائمُِِ وَُ عَبْدِكَُ ]الْعَابِدِينَُ
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 بِرسَِالتِكَُ بَ عَثْتَُ مَنُْ عَلَى الدَليِلُِ وَُ خَلْقِكَُ عَلَى
ينُِ دَيَنُِ وَُ  خَلْقِكَُ بَيَُْ قَضَائِكَُ فَصْلُِ وَُ بِعَدْلِكَُ الدِ 

O Allah-azwj! Send Your-azwj blessing on 'Ali-asws ibn 

Hussain-asws, the Master of the Worshippers, Your-azwj 

slave and the rising Imam-asws in Your-azwj creation, Your-

azwj caliph on Your-azwj creation, the guide to those with 

whom You-azwj sent Your-azwj Messages, the undisputed 

ruler of religion with Your justice, and the Decisive 

Judge between Your-azwj creation. 

 دِينِكَُ وَلِ ُِ وَُ عَبْدِكَُ عَلِي ُ  بْنُِ مُ َمَدُِ عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ
 الْقَائمُِِ النَبِيِ يَُ عِلْمُِ بَِقِرُِ أرَْضِكَُ فُِ خَلِيفَتِكَُ وَُ

 آبَِئهُِِ دِينُِ وَُ دِينِكَُ إِلَُ الدَاعِي وَُ بِعَدْلِكَُ
 غَيَْ كَُ إِحْصَائهَِا عَلَى يَ قْوَى لَُ صَلََةُ  -الصَادِقِيَُ
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O Allah-azwj! Send Your-azwj blessing on Muhammad-asws 

ibn 'Ali-asws, Your slave, the supporter of Your-azwj 

religion, Your-azwj caliph on Your-azwj land, the one who 

rips open the knowledge of the prophets-asws, the rising 

Imam with Your-azwj Justice, and the caller to Your-azwj 

religion and the religion of his truthful forefathers - 

blessings which cannot be measured except by You-azwj. 

 عَبْدِكَُ الصَادِقُِ مُ َمَدُ  بْنُِ جَعْفَرُِ عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ
 أَجََْعِيَُ خَلْقِكَُ عَلَى ح جَتِكَُ وَُ دِينِكَُ وَلِ ُِ وَُ

  الْبَار ُِ الصَادِقُِ
O Allah-azwj! Send Your-azwj blessing on Ja'far-asws ibn 

Muhammad-asws Al-Sadiq-asws, Your slave, the supporter 

of Your-azwj religion, Your-azwj Decisive Proof on all Your 

creation, the truthful and the virtuous one. 
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 الْعَبْدُِ الْكَاظِمُِ جَعْفَرُ  بْنُِ م وسَى عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ
 وَُ بِعِلْمِكَُ النَاطِقُِ خَلْقِكَُ فُِ لِسَانِكَُ وَُ الصَالِحُِ
 إِحْصَائهَِا عَلَى يَ قْوَى لَُ صَلََةُ  برَيِتَِكَُ عَلَى الْْ جَةُِ
 غَيَْ كَُ

O Allah-azwj!  Send Your blessing on Musa-asws ibn Ja'far-

asws Al-Kazim-asws (the one who suppressed his-asws 

anger), the Righteous Slave, Your-azwj tongue among 

Your creation who speaks with Your-azwj knowledge, and 

the Decisive Proof on Your-azwj created beings - 

blessings which cannot be measured except by You-azwj. 

 الرَضِي ُِ الرِ ضَا م وسَى بْنُِ عَلِي ُِ عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ
 بِعَدْلِكَُ الْقَائمُِِ دِينِكَُ وَلِ ُِ وَُ عَبْدِكَُ الْم رْتَضَى
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 -الصَادِقِيَُ آبَِئهُِِ دِينُِ وَُ دِينِكَُ إِلَُ الدَاعِي وَُ
 غَيَْ كَُ إِحْصَائهَِا عَلَى يَ قْدِرُ  لَُ صَلََةُ 

O Allah-azwj! Send Your blessing on 'Ali-asws ibn Musa-asws 

Al-Riza-asws, the one who is pleased with You-azwj and the 

one with whom You-azwj are pleased, Your-azwj slave, the 

supporter of Your-azwj religion, the rising Imam-asws with 

Your-azwj Justice, and the caller to Your-azwj religion and 

the religion of his-asws truthful forefathers - blessings 

which cannot be measured except by You-azwj. 

 مُ َمَدُ  بْنُِ عَلِي ُِ وَُ عَلِي ُ  بْنُِ مُ َمَدُِ عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ
 شَاهِدَيْكَُ وَُ عَنْكَُ الْم ؤَدِ يَيُِْ وَُ بِِمَْركَُِ الْقَائِمَيُِْ

 ذَلِكَُ عَلَى الْق وَامُِ وَُ دِينِكَُ دَعَائمُِِ وَُ خَلْقِكَُ عَلَى
 غَيَْ كَُ إِحْصَائهَِا عَلَى يَ قْوَى لَُ صَلََةُ 
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O Allah-azwj!  Send Your blessing on Muhammad-asws ibn 

'Ali-asws and 'Ali-asws ibn Muhammad-asws, Your-azwj slave, 

Your-azwj Wali, the rising Imam-asws with Your-azwj Order, 

and the caller to Your-azwj path. O Allah-azwj! Send Your-

azwj blessing on Your slave, and the supporter of Your-

azwj religion.45 

 بِِمَْركَُِ الْعَامِلُِ عَلِي ُ  بْنُِ الَْْسَنُِ عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ
 عَنُْ الْم ؤَدِ ي ح جَتِكَُ وَُ خَلْقِكَُ فُِ الْقَائمُِِ وَُ

 الْمَخْص وصُِ خَلْقِكَُ عَلَى شَاهِدِكَُ وَُ نبَِيِ كَُ
 رَس ولِكَُ طاَعَةُِ وَُ طاَعَتِكَُ إِلَُ الدَاعِي بِكَراَمَتِكَُ

O Allah-azwj! Send Your-azwj blessing on Hassan-asws ibn 

'Ali-asws, the one who carries out Your-azwj orders, the 

rising Imam-asws in Your-azwj creation, Your-azwj Decisive 

 
45 In some versions, the section of Imam Jawad and Imam Hadi are 
combined in the following way: O Allah!   Send Your blessing on Mohammed 
ibn 'Ali and 'Ali ibn Mohammed, the two rising Iunar. with Your order, the 
two (Imams) who represent You, Your two witnesses over Your creation, 
and the pillar, Your religion who carry out its affairs - blessings which cannot 
be measured except by You. 
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Proof who represents Your Prophet-saww, Your-azwj 

witness over Your-azwj creation, the one whom You-azwj 

have honoured exclusively, and the caller to Your-azwj 

obedience and the obedience of Your Messenger-saww. 

 عَلَى يَ قْوَى لَُ صَلََةُ  أَجََْعِيَُ عَلَيْهِمُْ صَلَوَات كَُ
 غَيَْ كَُ إِحْصَائهَِا

May Your-azwj blessings be upon all of them-asws - 

blessings which cannot be measured except by You-azwj. 

 فُِ الْقَائمُِِ وَُ وَليِِ كَُ وَُ ح جَتِكَُ عَلَى صَل ُِ اللَه مَُ
 وَُ فَ رَجَهُ  بِّاَُ ت  عَجِ لُ  بَِقِيَةُ  نَمِيَةُ  صَلََةُ  خَلْقِكَُ

نْ يَا فُِ مَعَهَا تَُْعَل هُ  وَُ بِّاَ تَ نْص ر هُ   الْْخِرَةُِ وَُ الدُّ
O Allah-azwj! Send Your-azwj blessing on Your-azwj Decisive 

Proof, Your Wali-asws and the rising Imam-asws in Your-azwj 

creation - blessings which are increasing and 

everlasting with which You-azwj hasten his-ajfj 
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reappearance, support him-ajfj and allow us to be with 

him-ajfj in this life and in the Hereafter. 

ُ اللَه مَُ  وَُ -مََُبتَِهِمُْ وَُ بِزيَِرَتِِِمُْ إِليَْكَُ أتََ قَرَبُ  إِن ِ
 خَيََُْ بِِّمُْ فَارْز قْنِيُ عَد وَه مُْ أ عَادِي وَُ وَليَِ ه مُْ أ وَالُِ

نْ يَا  فُِ نَ فْسِي هَمَُ عَنيِ ُ اصْرِفُْ وَُ -الْْخِرَةُِ وَُ الدُّ
نْ يَا  الْقِيَامَةُُِ يَ وْمُِ أهَْوَالَُ وَُ الْْخِرَةُِ وَُ الدُّ

O Allah-azwj! I seek nearness to You-azwj by coming to 

their-asws Ziyarah and by loving them-asws. I befriend 

their-asws friends and I antagonise their-asws enemies.  

Therefore, sustain me with the blessings of this life and 

the Hereafter for their-asws sake, remove the worries 

from my soul in this life and in the Hereafter (through 

them-asws), and remove the terrors of the Day of 

Judgment from me (through them-asws). 

  تَ ق ولُ  وَُ رأَْسِهُِ عِنْدَُ تَُْلِسُ  ث َُ
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Then, sit next to his-asws (Holy) head and recite (the 

following): 

 وَلَُِ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ  اللَُِّ ح جَةَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
 الَِْرْضُِ ظ ل مَاتُِ فُِ اللَُِّ ن ورَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ  اللَُِّ

ينُِ عَم ودَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ    الدِ 
Salaam to you-asws, O Allah-azwj's Decisive Proof.  Salaam 

to you-asws, O Wali of Allah-asws.  Salaam to you-asws, O 

Allah-azwj's Light in the darkness of the earth. Salaam to 

you, O pillar of the religion. 

 اللَُِّ صِفْوَةُِ آدَمَُ وَارِثَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
Salaam to you-asws, O heir of Adam-as, the Chosen Slave 

of Allah-azwj. 

  اللَُِّ نَبِ ُِ ن وحُ  وَارِثَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
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Salaam to you-asws, O heir of Nuh-as, the Prophet of Allah-

azwj. 

 اللَُِّ خَلِيلُِ إِبْ راَهِيمَُ وَارِثَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
Salaam to you-asws, O heir of Ibrahim-as, the Friend of 

Allah. 

  اللَُِّ كَلِيمُِ م وسَى وَارِثَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
Salaam to you-asws, O heir of Musa-as, the One Addressed 

by Allah-azwj. 

 اللَُِّ ر وحُِ عِيسَى وَارِثَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
Salaam to you-asws, O heir of Isa-as, the Spirit of Allah-azwj. 

 -اللَُِّ حَبِيبُِ مُ َمَدُ  وَارِثَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
Salaam to you-asws, O heir of Muhammad-saww, the Love 

of Allah-azwj. 
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 أَبُِ بْنَُ عَلِي ُِ الْم ؤْمِنِيَُ أمَِيَُِ وَارِثَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
 اللَُِّ وَلِ ُِ طاَلِبُ 

Salaam to you-asws, O heir of the Commander of the 

Believers, 'Ali-asws ibn Abi Talib-asws, the Wali of Allah-azwj. 

السَلََم ُعَلَيْكَُيَُوَارِثَُفَاطِمَةَُالزَهْراَءُِسَيِ دَةُِنِسَاءُُِ
 ُُالْعَالَمِيَُ

, O heir of Fatimah, the Leader of all wsas-Salaam to you

pious ladies. 

 الْْ سَيُِْ وَُ الَْْسَنُِ وَارِثَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
 الْْنََةُِ أهَْلُِ شَبَابُِ سَيِ دَيُْ

Salaam to you-asws, O heir of Hassan-asws and Hussain-asws, 

the Two Masters-asws of the Youth of Paradise.    
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 زيَْنُِ الْْ سَيُِْ بْنُِ عَلِي ُِ وَارِثَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
 ]الْعَابِدِينَُ سَيِ دُِ[ الْعَابِدِينَُ

Salaam to you-asws, O heir of Ali-asws ibn Hussain-asws, the 

Beauty of the Worshippers. 

 عِلْمُِ بَِقِرُِ عَلِي ُ  بْنُِ مُ َمَدُِ وَارِثَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
 الْْخِريِنَُ وَُ الَِْوَلِيَُ

Salaam to you-asws, O heir of Muhammad-asws ibn 'Ali-asws, 

the One who Rips Open the knowledge of the first and 

the last ones. 

 الصَادِقُِ مُ َمَدُ  بْنُِ جَعْفَرُِ وَارِثَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
 النَقِي ُِ التَقِي ُِ الْبَار ُِ
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Salaam to you-asws, O heir of Ja'far-asws ibn Muhammad-

asws, the Truthful, the Pious, the Virtuous, and the Pure 

One. 

 الْكَاظِمُِ جَعْفَرُ  بْنُِ م وسَى وَارِثَُ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 
Salaam to you-asws, O heir of Musa-asws ibn Ja'far-asws Al-

Kazim-asws (the one who suppressed his anger), 

يقُ  أيَ ُّهَا عَلَيْكَُ السَلََمُ   السَلََمُ  الشَهِيدُ  الصِ دِ 
 التَقِيُُّ الْبَارُُّ الْوَصِيُُّ أيَ ُّهَا عَلَيْكَُ

Salaam to you-asws, O Truthful Martyr.  Salaam to you-

asws, O Pious and Virtuous Successor. 

 وَُ الزكََاةَُ آتَ يْتَُ وَُ الصَلََةَُ أقََمْتَُ قَدُْ أنََكَُ أَشْهَدُ 
 عَبَدْتَُ وَُ الْم نْكَرُِ عَنُِ نََّيَْتَُ وَُ بِِلْمَعْر وفُِ أمََرْتَُ

 الْيَقِيُ  أَتََكَُ حَتَُّ مُ ْلِصاُ  اللََُّ
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I testify that you-asws established prayers and gave 

charity. You-asws enjoined good, forbade evil, and you 

worshiped Allah-azwj loyally until that which is certain 

(death) came to you-asws. 

 بَ ركََات هُ  وَُ اللَُِّ رَحَْْةُ  وَُ الَْْسَنُِ أَبَُِ يَُ عَلَيْكَُ السَلََمُ 

يدُ  إِنهَُ   مََِيدُ  حَِْ
Salaam to you-asws and (may) Allah-azwj's Mercy and 

Blessings be upon you-asws, O Abal Hassan!  Verily, He-

azwj (Allah-azwj) is Praised and Glorious. 

أ مَة ُظلََمَتْكَُلَعَنَُالَلُّ  أ مَة ُقَ تَ لَتْكَُلَعَنَُالَلُّ  لَعَنَُالَلُّ 
اُلْبِدْعَةُِعَلَيْك مُْ اُلْْوَْرُِوَ اُلظُّلْمُِوَ أَُسَاسَ أَُسَسَتْ أ مَة 

 أهَْلَُالْبَ يْت
Allah-azwj Curse be on the nation of killers, those who 

showed aggression, who assisted aggressors by any 
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means of cruelty and incited others against the Ahl al-

Bayt-asws 

 تَ ق ولُ  وَُ الْقَبُِْ عَلَى تَ نَكَبُُّ ث َُ
Then fall onto the grave and recite (the following): 

 الْبِلََدَُ قَطَعْتُ  وَُ أرَْضِي مِنُْ صَمَدْتُ  إِليَْكَُ اللَه مَُ
يَِ بْنِيُ فَلََُ رَحْْتَِكَُ رَجَاءَُ  قَضَاءُِ بِغَيَُِْ تَ ر دَنُِ لَُ وَُ تَّ 

 نبَِيِ كَُ أَخِي ابْنُِ قَبُِْ عَلَى تَ قَلُّبُِ ارْحَمُْ وَُ حَوَائِجِي
 صُ رَس ولِكَُ وَُ

O Allah-azwj! I have left my homeland for You-azwj and 

travelled across the countries seeking Your-azwj Mercy. 

Therefore, do not disappoint me do not send me back 

without fulfilling my requests. (O Allah-azwj!) Have 

mercy on me because of the way I am falling down on 

my face on the grave of the son-asws of the brother-asws 

of Your Prophet-saww and Your Messenger-saww. 
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 مَاَ عَائِذاُ  وَافِداُ  زاَئرِاُ  أتََ ي ْت كَُ أ مِ ي وَُ أنَْتَُ بَِِبُِ

 ظَهْريِ عَلَى احْتَطبَْتُ  وَُ نَ فْسِي عَلَى بهُِِ جَنَ يْتُ 
 فَإِنَُ فَاقَتُِ وَُ فَ قْريِ يَ وْمَُ ربَِ كَُ إِلَُ شَفِيعاُ  لُِ فَك نُْ
نْ يَا فُِ وَجِيهُ  أنَْتَُ وَُ مَُْم وداُ  مَقَاماُ  اللَُِّ عِنْدَُ لَكَُ  الدُّ

 الْْخِرَةُِ وَُ
May I sacrifice my father and mother for you-asws. I have 

come to your-asws Ziyarah, as your-asws guest, seeking 

refuge from my crimes against myself and (from) the 

weight which I am carrying on my back.46 Therefore, 

intercede for me with your-asws Lord-azwj on the day of 

my need and poverty, for verily you-asws have a Praised 

Status with Allah-azwj and you-asws are distinguished in 

this life and in the Hereafter with Allah-azwj. 

 
46 Sins 
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 الْقَبُِْ عَلَى الْي سْرَىُ تَ بْس طُ  وَُ الْي مْنَُ يَدَكَُ تَ رْفَعُ  ث َُ
 تَ ق ولُ  وَُ

Then raise your right hand while placing your left hand 
on the grave and recite (the following): 

ُ اللَه مَُ  أتََ وَلَُ وَُ بِ وَالتِِِمُْ وَُ بِِ بِ هِمُْ إِليَْكَُ أتََ قَرَبُ  إِن ِ
 وَليِجَةُ  ك ل ُِ مِنُْ أبَْ رَأُ  وَُ أوََلَْ مُْ بهُِِ تَ وَليَْتُ  بِاَُ آخِرَه مُْ
 د ونََّ مُْ

O Allah-azwj! I seek nearness to You-azwj by loving them-

asws and following them-asws, and I follow their last one-

asws just as I follow their first one-asws. I dissociate myself 

from any intimate friend other than them-asws. 
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 وَُ نبَِيَكَُ اتَِمَ وا وَُ نعِْمَتَكَُ بَدَل وا الَذِينَُ الْعَنُِ اللَه مَُ
 النَاسَُ حَْلَ وا وَُ بِِِمَامِكَُ سَخِر وا وَُ آيَتِكَُ جَحَد وا

 مُ َمَدُ  آلُِ أَكْتَافُِ عَلَى
O Allah-azwj! Curse those who changed Your-azwj 

blessings, accused Your Prophet-saww, denied Your-azwj 

Signs, scoffed at Your Imam-asws, and incited animosity 

among the people toward the family of Muhammad-

asws. 

ُ اللَه مَُ  الْبَاَءَةُِ وَُ عَلَيْهِمُْ بِِللَعْنَةُِ إِليَْكَُ أتََ قَرَبُ  إِن ِ
نْ يَا فُِ مِن ْه مُْ  رَحِيمُ  يَُ رَحْْاَنُ  يَُ الْْخِرَةُِ وَُ الدُّ

O Allah-azwj! I seek nearness to You-azwj by cursing them 

and by dissociating myself from them in this life and in 

the Hereafter. O Rahman! O Rahim! 
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 تَ ق ولُ  وَُ رجِْلَيْهُِ عِنْدَُ تَََوَلُ  ث َُ
Then move toward his-asws feet and recite (the 

following): 

 عَلَيْكَُ الَلُّ  صَلَى الَْْسَنُِ أَبَُِ يَُ عَلَيْكَُ الَلُّ  صَلَى
 الصَادِقُ  أنَْتَُ وَُ صَبَْتَُ بدََنِكَُ وَُ ر وحِكَُ عَلَى وَُ

 الِْلَْس نُِ وَُ بِِلِْيَْدِيُ قَ تَ لَكَُ مَنُْ الَلُّ  قَ تَلَُ الْم صَدَقُ 
May Allah-azwj's blessing be upon you-asws, O Abal 

Hassan-asws. May Allah-azwj's blessing be upon you-asws, 

your-asws soul, and your-asws body. You-asws remained 

patient and you-asws are the authenticated truthful one. 

May Allah-azwj kill those who killed you-asws with their 

hands and tongues.  
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 بِِللَعْنَةُِ وَُ الْم ؤْمِنِيَُ أمَِيَُِ قَاتِلُِ عَلَى بِِللَعْنَةُِ ابْ تَهِلُْ ث َُ
يعُِ عَلَى وَُ الْْ سَيُِْ قَ تَ لَةُِ عَلَى  بَ يْتُِ أهَْلُِ قَ تَ لَةُِ جََِ

 وَُ خَلْفِهُِ مِنُْ رأَْسِهُِ عِنْدَُ تَََوَلُْ ث َُ ص اللَُِّ رَس ولُِ
اَ فُِ تَ قْرَأُ  ركَْعَتَيُِْ صَل ُِ  الِْ خْرَى فُِ وَُ يس إِحْدَاه 

 لنَِ فْسِكَُ الدُّعَاءُِ فُِ تَُْتَهِدُ  وَُ الرَحَْْنَُ

 وَُ لِوَالِدَيْكَُ الدُّعَاءُِ مِنَُ أَكْثِرُْ وَُ التَضَرُّعُِ وَُ 
خْوَانِكَُ  وَُ -شِئْتَُ مَا عِنْدَهُ  أقَِمُْ وَُ الْم ؤْمِنِيَُ لِِْ

  تَ عَالَُ الَلُّ  شَاءَُ إِنُْ الْقَبُِْ عِنْدَُ صَلَوَات كَُ لْيَك نُْ
Then supplicate (to Allah-azwj) by cursing the killer of the 

Commander of the Believers-asws, by cursing the killers 

of Hussain-asws, and by cursing all of the killers of the 

family of the Messenger of Allah-saww. 
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Therefore, move toward his-asws head again from 

behind the grave and establish two Rak'ah of prayer.  

Recite the chapter of Ya Sin in one Rak'ah (after Al-

Hamd) and recite the chapter of Al-Rahman (after Al-

Hamd) in the other Rakah. 

Then strive in supplicating (to Allah-azwj) and praying for 

yourself.   Increasingly pray for your parents and your 

brothers from among the believers. 

You can stay next to him-asws (in Mashhad) as long as 

you wish.  Try to establish all of your prayers next to his-

asws grave lnsha Allah-azwj.47 

 

 
47 Kamil al-Ziyarat, Ch. 102, h, 1 


